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NARIZENI KOMISE (EU) & 748/2012
ze dne 3. srpna 2012,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové
zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych ¢asti
a zarizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZ i pro

certifikaci projek¢nich a vyrobnich organizaci
(piepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym
se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smér-
nice 2004/36/ES (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 6 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k t€mto divodim:
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Natizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zplsobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych casti a zafizeni
a certifikaci ochrany Zzivotniho prostredi, jakoz i pro certifikaci
projekénich a vyrobnich organizaci (?) bylo nékolikrat podstatné
zménéno (?). Vzhledem k novym zméndm by uvedené nafizeni
mélo byt z divodu srozumitelnosti a piehlednosti piepracovano.

Naftizeni (ES) ¢. 216/2008 stanovi spole¢né hlavni pozadavky na
zajisténi vysoké jednotné urovné bezpenosti civilniho letectvi
a ochrany zivotniho prostiedi. Pozaduje, aby Komise pfijala
nezbytna provadéci pravidla k zajiSténi jejich jednotného pouzi-
vani. Ziizuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi (dale
jen ,agentura®), aby napoméhala Komisi pfi vytvafeni takovych
provadécich pravidel.

Je nutné stanovit spolecné technické pozadavky a spravni postupy
pro zajisténi slucitelnosti letové zptisobilosti a ochrany zivotniho
prostiedi, pokud jde o letecké vyrobky, letadlové Casti a zafizeni
podléhajici natizeni (ES) ¢. 216/2008. Tyto pozadavky a postupy
by mély stanovit podminky pro vydavani, zachovéni, zménu,
pozastaveni nebo zruSeni platnosti odpovidajicich osvédceni.

Organizace zapojené do projektovani a vyroby vyrobkd, letadlo-
vych ¢asti a zafizeni by mély spliiovat urCité technické poza-
davky za ucelem prokazani své zpusobilosti a prostfedkli pro

Ut. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
UK.
Viz piiloha II.

vést. L 243, 27.9.2003, s. 6.
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plnéni svych povinnosti a souvisejicich prav. Komise by méla
stanovit opatfeni ke stanoveni podminek pro vydavani, zacho-
vani, zménu, pozastaveni nebo =zruSeni platnosti osvédceni
potvrzujicich toto splnéni.

Pii stanovovani opatfeni k provadéni spolecnych hlavnich poza-
davkli v oblasti letové zptsobilosti musi Komise zajistit, aby
odpovidaly nejmodernéj§im a nejlepSim postupiim, zohlediiovaly
zkuSenosti s provozem letadel po celém svété a védecky a tech-
nicky vyvoj a umoziovaly okamzitou reakci na zjisténé priciny
leteckych nehod a zavaznych udalosti.

Potfeba zajistit jednotnost pouzivani spole¢nych pozadavkl pro
letecké vyrobky, letadlové Casti a zafizeni v oblasti letové zpiiso-
bilosti a ochrany Zivotniho prostiedi vyzaduje, aby pfislusné
urady clenskych statd a ptipadné agentura postupovaly za ucelem
posouzeni splnéni téchto pozadavkl podle spoleénych postupt.
Agentura by méla vytvofit certifikacni specifikace a poradensky
material pro usnadnéni nezbytné jednotnosti predpisa.

Je nezbytné uznat zachovani platnosti osvéd¢eni vydanych pied
vstupem natfizeni (ES) ¢. 1702/2003 v platnost, v souladu
s ¢lankem 69 narizeni (ES) ¢. 216/2008.

K zachovani vysoké jednotné turovné bezpecnosti letectvi
v Evropé je nutné zménit pozadavky a postupy pro certifikaci
letadel a souvisejicich vyrobkt, letadlovych ¢asti a zafizeni, jakoz
i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, a zejména
vypracovat pravidla pro prokazovani vyhovéni pozadavkim certi-
fikacni predpisové zékladny a pozadavkiim na ochranu Zivotniho
prostfedi a zavést moznost zvolit dodrzovani pozdéjsich norem
pro zmény typovych osvédceni.

Co se tyce konstrukce a slozitosti, podobaji se pomocné energe-
tické jednotky (APU) letadlovym motorim a n¢které navrhy APU
jsou dokonce od letadlovych motori odvozeny. Ustanoveni
o opravach APU je proto tfeba zménit v z4jmu jednotnosti
S postupy pro opravy motord.

Aby neslozitd motorova letadla, rekreacni letadla a souvisejici
vyrobky, letadlové casti a zafizeni podléhaly opatfenim piimé-
fenym jejich jednoduché konstrukci a druhu provozu, a to za
zachovani vysoké jednotné urovné bezpecnosti letectvi v Evropé,
je tfeba zménit pozadavky a postupy pro certifikaci téchto letadel
a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni, jakoz i pro
certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, a zvIa§t€ pro maji-
tele evropskych lehkych letadel s hmotnosti méné nez 2 000 kg
(ELA2) nebo méné nez 1200 kg (ELAl) zavést moznost
prijmout k zastavbé urcité ¢asti, jez nejsou kritické pro bezpec-
nost, bez formulafe 1 EASA.
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(11)  Agentura ptipravila navrhy provadécich pravidel a v souladu s ¢l.
19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 je predlozila Komisi jako
stanoviska ¢. 01/2009 ,,Moznost odchylit se od pfedpisu letové
zpusobilosti v ptipadé konstrukénich zmén®, ¢. 02/2009 ,,Opravy
a konstrukéni zmény Evropského technického normaliza¢niho
prikazu, ¢. 01/2010 ,Hlava J dohody o projekcni organizaci
a ¢. 01/2011 ,,Postup ELA a standardni zmény a opravy“.

(12)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem Vyboru
Evropské agentury pro bezpenost letectvi, zfizeného ¢l. 65 odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008,

PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

Cléanek 1

Oblast piisobnosti a definice

1.  Toto nafizeni v souladu s €l. 5 odst. 5 a ¢l. 6 odst. 3 natizeni (ES)
¢. 216/2008 stanovi spolecné technické pozadavky a spravni postupy
pro certifikaci letové zpusobilosti vyrobki, letadlovych casti a zafizeni
a certifikaci ochrany zivotniho prostfedi a vymezuje podminky pro:

a) vydavani typovych osvédCeni, typovych osvédceni pro zvlastni
ucely, doplnkovych typovych osvédéeni a zmén téchto osvédceni,

b) vydavani osvédceni letové zpusobilosti, osvédéeni letové zpusobi-
losti pro zvlastni Gcely, povoleni k letu a osvédCeni o uvolnéni
opravnénou osobou;

¢) vydavani schvaleni navrhi oprav;

d) prikaz vyhovéni pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi;

e) vydavani osvédceni hlukové zplsobilosti;

f) oznacovani vyrobkd, letadlovych casti a zafizeni;

g) certifikaci urcitych letadlovych ¢asti a zafizeni;

h) certifikaci projekcnich a vyrobnich organizaci;

1) vydavani pfikazd k zachovani letové zptsobilosti.

2. Pro Ucely tohoto nafizeni se:

a) ,,JAA" rozumi ,,Sdruzené letecké urady* (Joint Aviation Authorities);

b) ,,JAR® rozumi ,,Spolecné letecké predpisy” (Joint Aviation Require-
ments);

c) ,,Casti 21 rozuméji pozadavky a postupy pro certifikaci letadel
a souvisejicich vyrobku, letadlovych casti a zafizeni a projekénich
a vyrobnich organizaci podle pfilohy I tohoto nafizeni,

d) ,,Casti M rozuméji pouzitelné pozadavky pro zachovani letové
zpusobilosti pfijaté na zakladé natizeni (ES) ¢. 216/2008;
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e) ,hlavnim mistem obchodni ¢innosti“ rozumi ustfedi nebo sidlo
podniku, ve kterém jsou vykonavany hlavni finan¢ni funkce
a provozni fizeni Cinnosti, na néz se odkazuje v tomto nafizeni;

f) ,letadlovym celkem* rozumi jakakoliv letadlova cast a zafizeni,
které maji byt pouzity na civilnim letadle;

2) ,, ETSO* rozumi Evropsky technicky normalizacni ptikaz. Evropsky
technicky normalizacni pfikaz je podrobna specifikace letové zplso-
bilosti vydana Evropskou agenturou pro bezpecnost letectvi (,,Agen-
tura®) pro zajisténi vyhovéni pozadavkim tohoto nafizeni a je pro
stanovené letadlové celky normou minimalni vykonnosti;

h) ,,EPA* rozumi European Part Approval. EPA oznacuje letadlovy
celek, ktery byl vyroben v souladu se schvalenymi konstruk¢énimi
udaji, které nepatii drziteli typového osvédceni souvisejiciho
vyrobku, kromé letadlovych celkii, na néz se vztahuje opravnéni
ETSO;

i) ,letadlem ELA1“ se rozumi tato evropska lehka letadla s posadkou:

i) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou
1200 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovan jako slozité moto-
rové letadlo,

i) kluzak nebo motorovy kluzdk s maximalni vzletovou hmotnosti
(MTOM) rovnou 1200 kg nebo mensi,

iii) balon s maximalnim konstrukénim objemem nosného plynu nebo
horkého vzduchu 3 400 m? pro horkovzdusné balony, 1 050 m?
pro plynové balony a 300 m? pro upoutané plynové balony,

iv) vzducholod’ projektovana pro nejvyse Ctyfi osoby na palubé a s
maximalnim konstrukénim objemem nosného plynu nebo
horkého vzduchu 3400 m3 pro horkovzduiné vzducholodi
a 1000 m? pro plynové vzducholodi;

j) sletadlem ELA2“ se rozumi tato evropska lehka letadla s posadkou:

i) letoun s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou
2 000 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovan jako slozité moto-
rové letadlo,

ii) kluzak nebo motorovy kluzak s maximalni vzletovou hmotnosti
(MTOM) rovnou 2 000 kg nebo mensi,

iii) balon,

iv) horkovzdusna vzducholod,

v) plynova vzducholod’ s nasledujicimi charakteristikami:
— maximalni staticka hmotnost 3 %,

— nevektorovy tah (kromé reverzniho tahu),
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— konvenéni a jednoduchy navrh: konstrukce, fidiciho systému
a balonetového systému,

— fizeni bez posilovace,

vi) velmi lehké rotorové letadlo.

Cléanek 2

Certifikace vyrobkii, letadlovych ¢asti a zafFizeni

1. Vyrobkiim, letadlovym ¢astem a zafizenim jsou vydavana osvéd-
¢eni podle pfilohy I (Cast 21).

2. Odchylné od odstavce 1 se na letadla, vCetné jakéhokoli zastave-
ného vyrobku, letadlové Casti a zafizeni, nezapsana v leteckém rejstiiku
¢lenského statu nevztahuji hlavy H a I piilohy I (¢ast 21). Nevztahuje se
na n¢ ani hlava P pfilohy I (¢ast 21), krom¢ ptipadd, kdy clensky stat
pfidéli identifika¢ni znacky letadla.

Clanek 3

Zachovani platnosti typovych osvédéeni a souvisejicich osvédceni
letové zpusobilosti

1.  V ptipadé vyrobki, jimz bylo typové osvédceni, nebo jiny doklad
umoziujici vydani osvédceni letové zpusobilosti, vydano c¢lenskym
statem do 28. zati 2003, se pouZiji tato ustanoveni:

a) vyrobek se povazuje za vyrobek s typovym osvédCenim vydanym
v souladu s timto nafizenim, pokud:

1) jeho certifikacni ptedpisova zékladna byla:

— certifikaéni pfedpisova zakladna JAA pro vyrobky, které
byly certifikované na zakladé¢ postupti JAA, definovana
v jejich priloze JAA, nebo

— pro ostatni vyrobky certifikacni pfedpisova zakladna defino-
vana v priloze k typovému osvédceni statu projekce, pokud
byl tento stat projekce:

— Clenskym statem, neusoudi-li agentura, zejména s ohledem
na pouzité predpisy letové zpusobilosti a zkuSenosti
z provozu, ze tato certifikaéni predpisova zakladna neza-
jistuje tiroven bezpecnosti rovnocennou urovni pozado-
vané nafizenim (ES) ¢. 216/2008 a timto nafizenim, nebo

— statem, se kterym Clensky stat uzaviel dvoustrannou
dohodu o letové zplsobilosti nebo podobnou dohodu,
v souladu s niz byly tyto vyrobky -certifikované na
zakladé predpisi letové zpisobilosti tohoto statu
projekce, neusoudi-li agentura, Ze tyto predpisy letové
zpusobilosti, zkusenosti z provozu nebo bezpecnostni
systém tohoto statu projekce nezajistuji troven bezpec-
nosti rovnocennou urovni pozadované natizenim (ES)
¢. 216/2008 a timto nafizenim.
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Agentura provede prvni vyhodnoceni disledku ustanoveni druhé
odrazky s ohledem na vypracovani stanoviska pro Komisi v¢etné
pfipadnych zmén tohoto nafizeni,

ii) pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi byly pozadavky stano-
vené prilohou 16 Chicagské imluvy pouzitelné pro vyrobek,

iii) pouzitelné ptikazy k zachovani letové zptisobilosti byly piikazy
statu projekce;

b) navrh jednotlivého letadla zapsaného do leteckého rejstiiku clen-
ského statu do 28. zafi 2003 se povazuje za navrh schvaleny
v souladu s timto nafizenim, pokud:

i) jeho zakladni typovy navrh byl soucasti typového osvédceni
podle pismene a),

ii) vSechny zmény tohoto zakladniho typového navrhu, které nebyly
v odpovédnosti drzitele typového osvédceni, byly schvéleny, a

iii) ptikazy k zachovani letové zpusobilosti vydané nebo piijaté
Clenskym statem zéapisu do rejstitku do 28. zafi 2003 byly
splnény, véetné jakychkoli zmén piikazi k zachovani letové
zpusobilosti statu projekce schvalenych clenskym statem zapisu
do rejstiiku.

2. 'V pripadé vyrobkl, u nichz proces typové certifikace probihal
v JAA nebo Clenském statu ke dni 28. zaii 2003, se pouziji tato usta-
noveni:

a) pokud je vyrobek certifikovan vice cClenskymi staty, pouzije se
nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.15 pism. a), b) a c) prilohy I (¢ast 21) se nepouzije;

¢) odchyln€ od bodu 21.A.17 pism. a) piilohy I (¢ast 21) je certifikacni
predpisovou zakladnou piedpisova zédkladna stanovena JAA nebo
pifipadné c¢lenskym statem ke dni podéni Zadosti o schvéleni;

d) zavéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo ¢lenského
statu se povazuji za zaveéry ucinéné agenturou pro ucely vyhoveéni
bodu 21.A.20 pism. a) a b) piilohy I (¢ast 21).

3. 'V pfipadé vyrobkil s vnitrostaitnim typovym osvédéenim nebo
rovnocennym dokladem, u nichZ proces schvalovani zmény provadeény
Clenskym statem nebyl v dobé urceni typového osvédceni v souladu
s timto nafizenim dokoncen, se pouziji tato ustanoveni:

a) pokud je proces schvalovani provadén vice ¢lenskymi staty, pouzije
se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.93 ptilohy I (¢ast 21) se nepouZije;

¢) pouzitelnou certifikacni pifedpisovou zékladnou je predpisova
zakladna stanovena JAA nebo piipadné clenskym statem ke dni
podani zadosti o schvaleni zmény;
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d) zavéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo clenského
statu se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro ucely vyhovéni
bodu 21.A.103 pism. a) odst. 2 a pism. b) pfilohy I (Cast 21).

4.V piipadé vyrobkt, jimz bylo vydano vnitrostatni typové osvéd-
¢eni nebo rovnocenny doklad a u nichz proces schvalovani navrhu
vyznamné opravy provadény clenskym statem nebyl v dob& uréeni
typového osvédceni v souladu s timto nafizenim dokoncen, se zavéry
o vyhovéni ucinéné v souladu s postupy JAA nebo clenského statu
povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro ucely vyhovéni bodu
21.A.433 pism. a) prilohy I (¢ast 21).

5. Osvédceni letové zplsobilosti vydané clenskym statem, které
potvrzuje shodu s typovym osvéd¢enim uré¢enym v souladu s odstavcem
1, se povazuje za osvédeni splitujici toto natfizeni.

Cléanek 4

Zachovani platnosti dopliikkovych typovych osvédceni letové
zpusobilosti

1. 'V pripadé doplitkkovych typovych osvédceni vydanych cElenskym
statem podle postupi JAA nebo platnych vnitrostatnich postupti a v
pfipadé zmén vyrobkd navrhovanych osobami jinymi nez drzitelem
typového osvédéeni vyrobku, schvalenych Clenskym statem podle plat-
nych vnitrostatnich postupil, se tato dopliikova typova osvédéeni nebo
schvaleni zmény platnd ke dni 28. zaii 2003 povazovala za vydana
v souladu s timto nafizenim.

2.V pfipadé doplnkovych typovych osvédceni, u nichz ¢lensky stat
provadi proces certifikace ke dni 28. zafi 2003 v souladu s pouzitelnymi
postupy JAA pro doplikova typova osvédceni, a v ptipadé vyznamnych
zmén vyrobkll navrhovanych jinymi osobami nez drZiteli typového
osvédéeni vyrobku, u nichz clensky stat provadi proces certifikace ke
dni 28. zati 2003 v souladu s platnymi vnitrostatnimi postupy, plati tato
ustanoveni:

a) pokud byl proces certifikace provadén vice ¢lenskymi staty, pouZije
se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.113 pism. a) a b) pfilohy I (¢ast 21) se nepouZije;

¢) pouzitelnou certifikacni pifedpisovou zékladnou je predpisova
zéakladna stanovena JAA nebo piipadné clenskym statem ke dni
podani Zadosti o doplikové typové osvédéeni nebo schvaleni
vyznamné zmeny;

d) zavéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo ¢lenského
statu se povazuji za zaveéry ucinéné agenturou pro ucely vyhoveéni
bodu 21.A.115 pism. a) piilohy I (¢ast 21).
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Clanek 5

Zachovani provozu nékterych letadel zapsanych v leteckém
rejstiiku €lenskych stati

V pripadé letadel, jez nelze povazovat za letadla s typovym osvédcenim
vydanym v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni, jimZ ¢lensky
stat vydal osvédceni letové zpUsobilosti pred tim, nez se v tomto ¢len-
ském staté stalo pouzitelnym natizeni (ES) ¢. 1702/2003 (!), a ktera byla
v uvedené dob¢ zapsana v leteckém rejstiiku daného clenského statu
a zistala dale zapsana v leteckém rejstiiku ¢lenského statu k 28. bieznu
2007, lze kombinaci nasledujicich ustanoveni povazovat za pouZzitelné
zvlastni specifikace letové zpusobilosti vydané v souladu s timto nafi-
zenim:

a) typové osvédCeni letadla a pfilohu k typovému osvédceni pro hluk
nebo rovnocenny doklad statu projekce, a to za podminky, Ze stat
projekce uzaviel v souladu s ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 216/2008
s agenturou pracovni dohodu o zachovani letové zpisobilosti navrhu
tohoto letadla;

b) pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi stanovené pftilohou 16
Chicagské umluvy pouzitelné pro toto letadlo;

¢) zavazné informace o zachovani letové zpusobilosti vydané stitem
projekcee.

Clének 6

Zachovani platnosti osvédceni letadlovych ¢asti a zarizeni

1. Schvaleni letadlovych casti a zafizeni vydana ¢lenskym statem
a platné ke dni 28. zafi 2003 se povaZuji za schvaleni vydand v souladu
s timto nafizenim.

2.V ptipad¢ letadlovych c¢asti a zafizeni, u nichz c¢lensky stat
provadél proces schvalovani nebo opraviiovani ke dni 28. zari 2003:

a) pokud byl proces opraviiovani provadén vice Clenskymi staty,
pouzije se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.603 prilohy I (¢ast 21) se nepouzije;

¢) pouzitelné¢ pozadované udaje podle bodu 21.A.605 ptilohy I (Cast
21) jsou udaje stanovené ptislusnym clenskym statem ke dni podani
zadosti o schvéleni nebo opravnéni;

d) zavéry o vyhovéni ucinéné pfislusnym clenskym statem v souladu
s postupy JAA se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro Ucely
vyhovéni bodu 21.A.606 pism. b) piilohy I (¢ast 21).

(") Staty EUL5: 28. zati 2003; staty EU10: 1. kvétna 2004 a staty EU2: 1. ledna
2007.
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Clanek 7

Povoleni k letu

Podminky stanovené do 28. bfezna 2007 ¢lenskymi staty pro povoleni
k letu nebo jina osvédceni letové zplsobilosti vydana letadlim, jejichz
vlastnici nejsou drziteli osv€dceni letové zplsobilosti nebo osvédceni
letové zpisobilosti pro zvlastni Gcely vydanych podle tohoto nafizeni,
jsou povazovany za stanovené v souladu s timto nafizenim, pokud
agentura nestanovila do 28. bfezna 2008, Ze takovéto podminky neza-
jistuji odpovidajici uroven bezpecnosti pozadovanou nafizenim (ES)
¢. 216/2008 nebo timto nafizenim.

Clanek 8

Projek¢ni organizace

1. Organizace odpovédna za projektovani vyrobku, letadlovych ¢asti
a zafizeni nebo jejich zmén nebo oprav prokazuje svou zpusobilost
v souladu s pfilohou I (Cast 21).

2. Odchylné od odstavce 1 muze organizace s hlavnim mistem
obchodni ¢innosti ve tfeti zemi prokazat svou zpusobilost drZzenim
osvédCeni vydaného timto stitem pro dotyCny vyrobek, letadlovou
¢ast a zafizeni, pokud:

a) tento stat je stitem projekce a

b) agentura rozhodla, Ze systém pouzivany timto stitem obsahuje
stejnou nezavislou uroven kontroly vyhoveéni pozadavkim jako
toto nafizeni, bud’ prostfednictvim rovnocenného systému schvalo-
vani organizaci, nebo prostiednictvim pfimého zapojeni pfislusného
ufadu tohoto statu.

3.  Opravnéni organizaci k projektovani vydana nebo uznana ¢len-
skym statem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platnd pied
28. zatim 2003 se povazuji za opravnéni v souladu s timto nafizenim.

Cléanek 9

Vyrobni organizace

1.  Organizace odpovédna za vyrobu vyrobkl, letadlovych Ccasti
a zafizeni prokazuje svou zpisobilost v souladu s pftilohou I (¢ast 21).

2. Odchylné¢ od odstavce 1 mlze vyrobce s hlavnim mistem
obchodni ¢innosti ve tfeti zemi prokazat svou zpusobilost drzenim
osvédCeni vydaného timto stitem pro dotyCny vyrobek, letadlovou
cast a zafizeni, pokud:

a) tento stat je stitem vyroby a

b) agentura rozhodla, Ze systém pouZzivany timto stitem obsahuje
stejnou nezavislou uroven kontroly vyhovéni pozadavkim jako
toto nafizeni, bud prostfednictvim rovnocenného systému schvalo-
vani organizaci, nebo prostiednictvim pfimého zapojeni pfislusného
ufadu tohoto statu.
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3.  Opravnéni organizaci k vyrobé vydand nebo uznana clenskym
statem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platna pied 28. zafim
2003 se povazuji za opravnéni v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 10
Opati‘eni agentury
1. Agentura vypracuje piijatelné zplsoby prikazu, jez mohou

pfislusné trady, organizace a pracovnici pouzivat k prokazani souladu
s ustanovenimi piilohy I (¢asti 21) tohoto nafizeni.

2.  Piijatelné zplsoby priikazu vydané agenturou nezavadéji nové
pozadavky ani neomezuji pozadavky ptilohy I (Casti 21) tohoto nafizeni.

3. Aniz jsou dotéeny clanky 54 a 55 nafizeni (ES) ¢. 216/2008,
pokud se pouziji pfijatelné zptisoby prikazu vydané agenturou, povazuji
se dané pozadavky prilohy I (Casti 21) tohoto nafizeni bez dalSich
dikazli za splnéné.

Clének 11

ZruSeni

Naftizeni (ES) ¢. 1702/2003 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze III.

Clanek 12
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

CAST 21

Certifikace letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych ¢&asti a zafizeni

Obsah

21.1

ODDIL A -
HLAVA A —
21.A.1
21.A2
21.A3 A
21.A3B
21.A4

HLAVA B —

21.A.11
21.A.13
21.A.14
21.A.15
21.A16 A
21.A.16B
21.A.17
21.A.18

21.A.19

21.A.20

21.A.21
21.A.23
21.A31
21.A33
21.A.35
21.A41
21.A.44
21.A.47
21.A.51
21.A.55
21.A.57
21.A.61

a projeké¢nich a vyrobnich organizaci

Obecné
TECHNICKE POZADAVKY
OBECNA USTANOVENI
Oblast ptsobnosti
Pievedeni na jinou osobu, nez je zadatel nebo drzitel osvédceni
Poruchy, nespravné Einnosti a zavady
Piikazy k zachovani letové zptisobilosti
Koordinace projekce a vyroby

TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO
ZVLASTNI UCELY

Oblast pusobnosti

Piedpoklady

Prokazovani zpusobilosti

Zadost

Predpisy letové zpusobilosti
Zvlastni podminky

Certifikacni pfedpisova zakladna

Stanoveni pouzitelnych pozadavku a certifikaénich specifikaci na
ochranu zivotniho prostfedi

Zmény vyzadujici nové typové osvédceni

Vyhovéni pozadavkim certifikacni ptedpisové zakladny a poza-
davkiim na ochranu Zzivotniho prostiedi

Vydani typového osvédceni

Vydani typového osvédéeni pro zvlastni ucely
Typovy navrh

Kontroly a zkousky

Letové zkousky

Typové osveédceni

Povinnosti drzitele

Prenosnost

Doba platnosti a zachovani platnosti
Vedeni zaznamu

Piirucky

Instrukce pro zachovani letové zpisobilosti

(HLAVA C — NENI POUZITO)

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH

21.A.90A
21 A.90B

OSVEDCENI PRO ZVLASTN{ UCELY
Oblast ptsobnosti

Standardni zmény
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21.A91 Klasifikace zmén v typovém navrhu
21.A.92 Predpoklady

21.A.93  Zadost

21.A.95 Nevyznamné zmény

21.A.97 Vyznamné zmény

21.A.101 Stanoveni pouzitelnych pozadavku certifikacnich specifikaci a poza-
davkl na ochranu zivotniho prostedi

21.A.103 Vydani schvaleni

21.A.105 Vedeni zaznami

21.A.107 Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti
21.A.109 Povinnosti a znaeni EPA

HLAVA E - DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI
21.A.111 Oblast ptisobnosti

21.A.112 A Piedpoklady

21.A.112B  Prokazovani zpusobilosti

21.A.113 Zadost o doplitkové typové osvédéeni
21.A.114 Prikaz vyhoveéni

21.A.115 Vydani doplitkového typového osvédceni
21.A.116 Pfenosnost

21.A.117  Zmény té ¢asti vyrobku, kterd je zahrnuta v doplitkovém typovém
osveédceni

21.A.118 A Povinnosti a znaceni EPA

21.A.118B Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.119 Prirucky

21.A.120 Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti
HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNEN| ORGANIZACE K VYROBE
21.A.121 Oblast ptsobnosti

21.A.122 Predpoklady

21.A.124  Zadost

21.A.125A  Vydani schvalovaciho dopisu

21.A.125B  Nalezy

21.A.125C Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.126 Systém kontroly vyroby

21.A.127 Zkousky: letadla

21.A.128 Zkousky: motory a vrtule

21.A.129 Povinnosti vyrobce

21.A.130 Prohlaseni o shod¢

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.A.131 Oblast piisobnosti

21.A.133 Predpoklady

21.A.134  Zadost

21.A.135 Vydani opravnéni organizace k vyrobé
21.A.139 Systém jakosti

21.A.143  Vyklad

21.A.145 Pozadavky pro vydani opravnéni
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21.A.147
21.A.148
21.A.149
21.A.151
21.A.153
21.A.157
21.A.158
21.A.159
21.A.163

21.A.165

Zmény organizace opravnéné k vyrobé
Zmény mista

Pfenosnost

Podminky opravnéni

Zmény podminek opravnéni
Vysetfovani

Nalezy

Doba platnosti a zachovani platnosti
Prava

Povinnosti drzitele

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN{

21.A.171
21.A.172
21.A.173
21.A.174
21.A.175
21.A.177
21.A.179
21.A.180
21.A.181
21.A.182
HLAVA'I -
21.A.201
21.A.203
21.A.204
21.A.207
21.A.209
21.A.210
21.A.211
HLAVA'J -
21.A.231
21.A.233
21.A.234
21.A.235
21.A.239
21.A.243
21.A.245
21.A.247
21.A.249
21.A.251

21.A.253

LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
Oblast plisobnosti
Piedpoklady
Klasifikace
Zadost
Jazykové pozadavky
Zmeéna nebo modifikace
Pfenosnost a nové vydavani v ramci Clenskych stata
Kontroly
Doba platnosti a zachovani platnosti
Oznaceni letadla
OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
Oblast ptisobnosti
Piedpoklady
Zadost
Zména nebo modifikace
Pienosnost a nové vydavani v ramci clenskych stat
Kontroly
Doba platnosti a zachovani platnosti
OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI{
Oblast pisobnosti
Predpoklady
Zadost
Vydani opravnéni organizace k projektovani
Systém zabezpeceni projekce
Udaje
Pozadavky pro vydani opravnéni
Zmény v systému zabezpeCeni projekce
Pfenosnost
Podminky opravnéni

Zmény podminek opravnéni
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21.A.257

21.A.258

21.A.259

21.A.263

21.A.265

Vysetfovani

Nalezy

Doba platnosti a zachovani platnosti
Prava

Povinnosti drzitele

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZEN{

21.A.301

21.A.303

21.A.305

21.A.307

Oblast ptisobnosti
Vyhovéni pouzitelnym pozadavkim
Schvalovani letadlovych Casti a zafizeni

Uvoliiovani letadlovych ¢asti a zafizeni k zastavbé

(HLAVA L — NENi POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

21.A.431 A Oblast pasobnosti

21 A431B Standardni opravy

21.A432A

21.A.432B

21.A.433

21.A.435

21.A.437

21.A.439

21.A.441

21.A.443

21.A.445

21.A.447

21.A.449

21.A.451

Predpoklady

Prokazovani zpusobilosti

Navrh oprav

Klasifikace oprav

Vydavani schvaleni navrhu opravy
Vyroba ¢&asti pro opravy
Provedeni opravy

Omezeni

Neopravené poskozeni

Vedeni zaznamti

Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

Povinnosti a zna¢eni EPA

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

21.A.601

21.A.602A

21.A.602B

21.A.603

21.A.604

21.A.605

21.A.606

21.A.607

21.A.608

21.A.609

21.A.610

Oblast piisobnosti

Piedpoklady

Prokazovani zpisobilosti

Zadost

Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)
Pozadované udaje

Vydani opravnéni ETSO

Prava drzitele opravnéni ETSO

Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)

Povinnosti drziteli opravnéni ETSO

Schvalovani odchylek
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21.A.611 Konstrukéni zmény

21.A.613 Vedeni zaznamu

21.A.615 Kontrola agenturou

21.A.619 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.621 Pienosnost

HLAVA P — POVOLENI K LETU

21.A.701 Oblast ptisobnosti

21.A.703 Predpoklady

21.A.705 Ptislusny ufad

21.A.707 Zadost o povoleni k letu
21.A.708 Letové podminky

21.A.709 Zadost o schvaleni letovych podminek
21.A.710 Schvaleni letovych podminek
21.A.711 Vydani povoleni k letu

21.A.713 Zmény

21.A.715 Jazykové pozadavky

21.A.719 Pfenosnost

21.A.721 Kontroly

21.A.723 Doba platnosti a trvani platnosti
21.A.725 Obnova povoleni k letu

21.A.727 Povinnosti drzitele povoleni k letu
21.A.729 Vedeni zaznamu

HLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CAST{
A ZARIZENI

21.A.801 Oznacovani vyrobkut

21.A.803 Zachazeni s identifika¢nimi tdaji

21.A.804 Oznadovani letadlovych ¢asti a zafizeni

21.A.805 Oznacovani kritickych c¢asti

21.A.807 Oznacovani letadlovych celkll, na néz se vztahuje opravnéni ETSO
ODDIL B - POSTUPY PRO PRiSLUSNE URADY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.B.5 Oblast plisobnosti
21.B.20 Povinnosti pfislusného tfadu
21.B.25 Pozadavky na organizaci prislusného uradu

21.B.30 Dokumentované postupy
21.B.35 Zmény organizace a postupl
21.B.40 Reseni sporti

21.B.45 Podavani hlaseni/koordinace
21.B.55 Vedeni zaznami

21.B.60 Piikazy k zachovani letové zpusobilosti
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HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO
ZVLASTNI UCELY

(HLAVA C — NENf POUZITO)

HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH
OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNEN{ ORGANIZACE K VYROBE
21.B.120 Vysetfovani

21.B.125 Nalezy

21.B.130 Vydani schvalovaciho dopisu

21.B.135 Zachovani platnosti schvalovaciho dopisu

21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

21.B.145 Omezeni, pozastaveni a zruSeni platnosti schvalovaciho dopisu
21.B.150 Vedeni zaznamu

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.B.220  VysSetfovani

21.B.225 Nalezy

21.B.230 Vydani opravnéni

21.B.235 Pribézny dohled

21.B.240 Zména opravnéni organizace k vyrobé

21.B.245 Pozastaveni a zruseni platnosti opravnéni organizace k vyrobé
21.B.260 Vedeni zaznamu

HLAVA H — OSVEDCEN[ LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN{
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.320  VySetfovani

21.B.325 Vydani osvédceni letové zptisobilosti

21.B.326 Osvédceni letové zpusobilosti

21.B.327 Osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni tcely

21.B.330 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédCeni letové zpisobilosti
a osvédceni letové zpUsobilosti pro zvlastni ucely

21B.345 Vedeni zaznami

HLAVA [ — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI

21.B420  VySetfovani

21.B.425 Vydani osvéd¢eni hlukové zpisobilosti

21.B.430 Pozastaveni a zruseni platnosti osvédceni hlukové zpusobilosti
21.B.445 Vedeni zaznamu

HLAVA J — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZEN{
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(HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

(HLAVA N — NENf POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

HLAVA P — POVOLENI K LETU
21.B.520 VySetiovani

21.B.525 Vydani povoleni k letu
21.B.530 ZruSeni platnosti povoleni k letu
21.B.545 Vedeni zaznamu

HLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI
A ZARIZEN{

Dodatky

Dodatek I — Formular 1 EASA — Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou;
Dodatek II — Formulai 15a EASA — Osvédceni kontroly letové zpusobilosti;
Dodatek IIT — Formulai 20a EASA — Povoleni k letu;

Dodatek IV — Formulai 20b EASA — Povoleni k letu (vydané opravnénymi
organizacemi);

Dodatek V — Formulai 24 EASA — OsvédcCeni letové zpusobilosti pro zvlastni
ucely;

Dodatek VI — Formulai 25 EASA — Osvédceni letové zpusobilosti;

Dodatek VII — Formulat 45 EASA — Osvédceni hlukové zpUsobilosti;

Dodatek VIII — Formulai 52 EASA — ProhlaSeni o shodé letadla;

Dodatek IX — Formulai 53 EASA — Osvédéeni o uvolnéni do provozu,

Dodatek X — Formulai 55 EASA — OsvédCeni o opravnéni organizace
k vyrobg;

Dodatek XI — Formulai 65 EASA — Schvalovaci dopis k vyrobé bez opravnéni
organizace k vyrobé.
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21.1 Obecné

Pro ucely této prilohy I (¢asti 21) je ,prislusnym ufadem™:

a) pro organizace, jejichz hlavni misto obchodni Cinnosti se nachazi v ¢lenském
statu, Gfad urceny timto Clenskym statem; nebo agentura, jestlize tak tento
Clensky stat pozaduje, nebo

b) pro organizace, jejichz hlavni misto obchodni Cinnosti se nachazi ve tieti
zemi, agentura.

ODDIL A
TECHNICKE POZADAVKY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI
21.A.1 Oblast pisobnosti

Tento oddil stanovuje obecna ustanoveni urcujici prava a povinnosti drzitele
a zadatele o osvédceni, které bylo nebo ma byt vydano v souladu s timto oddi-
lem.

21.A.2 Prevedeni na jinou osobu, nez je Zadatel nebo drzitel osvédéeni

Cinnosti a povinnosti, jejich? pievzeti se pozaduje na drziteli nebo Zadateli
o osveédceni pro vyrobek, letadlovou cast nebo zafizeni podle tohoto oddilu,
smé&ji byt prevedeny na kteroukoliv jinou fyzickou nebo pravnickou osobu
v jeho zastoupeni za predpokladu, ze drzitel nebo zadatel o toto osvédceni
muze prokazat, ze uzaviel s touto jinou osobou takovou dohodu, ktera zajisti
fadné plnéni povinnosti drzitele.

21.A.3A Poruchy, nespravné ¢innosti a zavady

a) Systém sbéru, vySetfovani a rozboru tdaju.

Drzitel typového osvédéeni, typového osvédceni pro zvlastni Gcely, dopliiko-
vého typového osvédeni, opravnéni ETSO, schvéleni navrhu vyznamné
opravy nebo jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvaleni povazovaného za
schvaleni vydané podle tohoto nafizeni je povinen mit systém sbéru, vysetio-
vani a rozboru hlaseni a informaci tykajici se poruch, nespravnych cinnosti,
zavad nebo jinych udalosti, které zpisobuji nebo by mohly zptisobit nepfi-
znivé vlivy na zachovéni letové zpusobilosti vyrobku, letadlové ¢asti nebo
zatizeni, zahrnutého v typovém osvédceni, typovém osvédceni pro zvlastni
ucely, doplitkovém typovém osvédceni, opravnéni ETSO, schvaleni navrhu
vyznamné opravy a v jakémkoliv jiném odpovidajicim schvaleni povazo-
vaném za schvéaleni vydané podle tohoto nafizeni. Informace o tomto
systému je dale povinen zpfistupnit v§em znamym provozovatelim vyrobku,
letadlové ¢asti nebo zafizeni a na zadost jakékoliv osobé opravnéné podle
jinych souvisejicich provadécich nafizeni.

b) Podavani hlaSeni agentuie

1. Drzitel typového osvédceni, typového osvédceni pro zvlastni tucely,
dopliikového typového osvédceni, opravnéni ETSO, schvaleni navrhu
vyznamné opravy nebo jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvéleni pova-
zovaného za schvaleni vydané podle tohoto nafizeni je povinen podat
agentufe hlaseni o jakékoliv jemu zndmé poruse, nespravné Cinnosti,
zavad€ nebo jiné udalosti, ktera se tyka vyrobku, letadlové ¢asti nebo
zatizeni zahrnutého v typovém osvédceni, typovém osvédceni pro zvlastni
ucely, doplitkovém typovém osvédéeni, opravnéni ETSO, schvaleni
navrhu vyznamné opravy nebo jakémkoliv jiném odpovidajicim schvaleni
povazovaném za schvaleni vydané podle tohoto nafizeni a ktera méla
nebo mize mit za nasledek nebezpecny stav.

2. Tato hlaseni musi byt podana formou a zpiisobem stanovenymi agenturou
v nejkrat$i mozné dobé a v kazdém piipadé musi byt odeslana ne pozdéji
nez 72 hodin po zjist€ni mozného nebezpetného stavu, pokud tomu
nebrani mimotadné okolnosti.
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<)

Vysetiovani hlasenych udalosti

1. Je-li udalost ohlasena podle pismene b) nebo podle bodu 21 A.129 pism.
f) odst. 2 nebo bodu 21 A.165 pism. f) odst. 2 nasledkem nedostatku
v navrhu nebo ve vyrobé, je drzitel typového osvédceni, typového osvéd-
Ceni pro zvlastni ucely, doplikového typového osvédceni, schvaleni
navrhu vyznamné opravy, opravnéni ETSO nebo jakéhokoliv jiného
odpovidajiciho schvaleni povazovaného za schvéleni vydané podle tohoto
nafizeni nebo vyrobce povinen vysetfit pfi¢inu nedostatku a ohlasit agen-
tufe vysledky svého vysetfovani a kazdé opatieni, které provadi nebo
navrhuje provést k odstranéni tohoto nedostatku.

2. Jestlize agentura shleda, ze je nutny zasah k odstranéni nedostatku, je
drzitel typového osvédceni, typového osvédéeni pro zvlastni ucely,
doplnkového typového osvédCeni, schvaleni navrhu vyznamné opravy,
opravnéni ETSO nebo jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvaleni pova-
zovaného za schvaleni vydané podle tohoto nafizeni nebo vyrobce
povinen piedlozit agentufe odpovidajici udaje.

21.A.3B Piikazy k zachovani letové zpiisobilosti

a)

b)

©)

d)

Piikaz k zachovani letové zpisobilosti je doklad vydany nebo pfijaty agen-
turou, ktery nafizuje, jaka opatfeni maji byt provedena na letadle k obnoveni
pfijatelné urovné bezpecnosti, jestlize je dolozeno, ze v opaéném piipadé
mize byt uroven bezpecnosti tohoto letadla snizena.

Agentura je povinna vydat piikaz k zachovani letové zpusobilosti, jestlize:

1. byla agenturou zjisténa u letadla existence nebezpeéného stavu jako
dusledek nedostatku letadla nebo motoru, vrtule, letadlové Casti nebo
zafizeni, zastavéného v tomto letadle, a

2. je pravdépodobné, ze takovy stav existuje nebo se objevi u dalsich letadel.

Musi-li agentura k odstranéni nebezpecného stavu uvedené¢ho v pismenu b)
nebo k pozadovani provedeni prohlidky vydat pfikaz k zachovani letové
zpusobilosti, je drzitel typového osvédceni, typového osvédceni pro zvlastni
ucely, doplikového typového osvédEeni, schvaleni navrhu vyznamné opravy,
opravnéni ETSO nebo jakéhokoliv jiného odpovidajiciho schvéleni povazo-
vaného za schvaleni vydané podle tohoto nafizeni povinen:

1. navrhnout vhodné napravné opatfeni nebo pozadované prohlidky nebo
oboji a predlozit podrobnosti téchto navrhll agentufe ke schvaleni;

2. po schvéleni navrhii uvedenych v odstavci 1 agenturou zpfistupnit vSem
zndmym provozovatelim nebo vlastnikim vyrobku, letadlové ¢asti nebo
zatizeni a na zadost kazdé dalsi osobé, od které se pozaduje, aby vyhovéla
ptikazu k zachovani letové zplisobilosti, vhodné popisné tidaje a provadéci
pokyny.

Piikaz k zachovani letové zpusobilosti musi obsahovat alesponi nasledujici
informace:

1. urceni nebezpecného stavu;

2. urceni ovlivnénych letadel;

3. pozadované(4) opatieni;

4. dobu pro splnéni pozadovaného(nych) opatieni;

5. datum vstupu v platnost.
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21.A.4 Koordinace projekce a vyroby

Kazdy drzitel typového osvédceni, typového osvédCeni pro zvlastni ucely,
dopliikového typového osvédceni, opravnéni ETSO, schvéleni zmény typového
navrhu nebo schvaleni navrhu opravy je povinen spolupracovat s vyrobni orga-
nizaci, jak je nezbytné pro zajisténi:

a) uspokojivé koordinace projekce a vyroby, pozadované body 21.A.122,
21.A.130 pism. b) odst. 3 a 4, 21.A.133 a 21.A.165 pism. c) odst. 2 a 3 a

b) patficné technické pomoci pro zachovani letové zpusobilosti vyrobku, leta-
dlové casti nebo zafizeni.

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCEN{ PRO
ZVLASTNI UCELY
21.A.11 Oblast pisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani typovych osvédceni vyrobku a typo-
vych osvédceni letadel pro zvlastni ucely a stanovuje prava a povinnosti zadatelt
a drzitelt téchto osvédceni.

21.A.13 Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera prokazala svou zpisobilost v souladu
s bodem 21.A.14 nebo je v procesu prokazovani, spliiuje predpoklady pro
zadatele o typové osvédCeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ucely podle
podminek stanovenych v této hlavée.

21.A.14 Prokazovani zpusobilosti
a) Kazda organizace, ktera zada o typové osvédceni nebo typové osveédceni pro

zvlastni ucely, je povinna prokazat svou zpisobilost drzenim opravnéni orga-
nizace k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokdzani své
zpusobilosti, smi Zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupii vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této ptiloze I (asti 21), pokud je vyrobek jednim z nasle-
dujicich:

1. letadlo ELA2;
2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELA2;
3. pistovy motor;

4. vrtule s pevnymi listy nebo stavitelnad vrtule.

¢) Odchylné od pismene a) se zadatel mlze rozhodnout prokazat zplsobilost
tim, Ze agentufe poskytne certifika¢ni program pozadovany v bodé 21.A.20
pism. b), pokud je vyrobek jednim z nasledujicich:

1. letadlo ELAL;
2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELAI.

21.A.15 Zadost

a) Zadost o typové osvéd&eni nebo typové osvéd&eni pro zvlastni Gdely musi
byt podana formou a zpisobem stanovenymi agenturou.

b) Zadost o typové osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ugely musi
byt dolozena tfipohledovym vykresem daného letadla a pfedbéznymi zaklad-
nimi Adaji, zahrnujicimi navrhované provozni charakteristiky a omezeni.
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¢) Zadost o typové osvédéeni motoru nebo vrtule musi byt dolozena vykresem
celkového uspofadani, popisem vlastnosti konstrukce, provoznich charakte-
ristik a navrhovanymi provoznimi omezenimi motoru nebo vrtule.

21.A.16A Predpisy letové zpisobilosti

Agentura je povinna vydat v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES) ¢. 216/2008
predpisy letové zpusobilosti jako standardni prostfedek prokazovani vyhovéni
vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni hlavnim pozadavkim pfilohy I (Casti 21)
nafizeni (ES) €. 216/2008. Takovéto ptfedpisy musi byt dostate¢né podrobné
a konkrétni, aby udavaly zadatelim podminky, podle kterych budou osvédceni
vydana.

21.A.16B Zvlastni podminky

a) Agentura je povinna piedepsat pro vyrobek zvlastni podrobné technické
specifikace, nazvané zvlastni podminky, jestlize souvisejici ptedpis letové
zpusobilosti neobsahuje pro dany vyrobek piiméfené nebo vhodné normy
bezpecnosti, protoze:

1. vyrobek ma nové nebo neobvyklé rysy konstrukce vzhledem k postupiim
projektovani, na nichZ je pouzitelny ptedpis letové zptsobilosti zalozen
nebo

2. zamyslené pouziti vyrobku je neobvyklé nebo

3. zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky v provozu nebo s vyrobky, které
maji podobné rysy konstrukce, prokazaly, ze mohou vzniknout nebez-
pecné stavy.

b) Zvlastni podminky obsahuji takové normy bezpecnosti, které agentura pova-
zuje za nezbytné k zavedeni urovné bezpecnosti rovnocenné urovni stano-
vené pouzitelnym piedpisem letové zpusobilosti.

21.A.17 Certifikacni predpisova zikladna

a) Certifikacni ptedpisova zékladna oznamovana pro vydani typového osvéd-
¢eni nebo typového osvédéeni pro zvlastni ucely musi obsahovat:

1. pouzitelny piedpis letové zpisobilosti stanoveny agenturou, G¢inny ke dni
podani zadosti o toto osvédceni, pokud:

i) neni agenturou stanoveno jinak nebo

ii) zadatel nezvoli nebo neni podle pismen c) a d) pozadovano vyhovéni
certifikacnim specifikacim zmén s pozdgjsi ucinnosti;

2. jakakoliv zvlastni podminka pfedepsana v souladu s bodem 21.A.16B
pism. a).

b) Doba platnosti zadosti o typovou certifikaci velkych letount a velkych roto-
rovych letadel musi byt pét let a doba platnosti zadosti o jakékoliv jiné
typové osvédéeni musi byt tfi roky, pokud zadatel neprokaze v dobé poda-
vani zadosti, Ze jeho vyrobek vyzaduje delsi casové obdobi pro projektovani,
vyvoj a zkouseni a pokud agentura delsi ¢asové obdobi neschvali.

¢) V piipadé, kdy typové osvédéeni nebylo vydano nebo je ziejmé, Ze typové
osvédceni nebude vydano v ¢asovém rozmezi stanoveném podle pismene b),
smi zadatel:

1. podat novou zadost o typové osvédceni a vyhovét vSem ustanovenim
pismene a), které plati pro ptivodni Zadost nebo

2. pozadat o prodlouzeni doby platnosti pivodni zadosti a vyhovét pouzi-
telnym piedpistim letové zpisobilosti u¢innym ke dni zvolenému zadate-
lem, které nesmi pfedchazet datu vydani typového osvédéeni o dobu delsi,
nez je doba platnosti ptivodni zadosti stanovena podle pismene b).
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d) Jestlize zadatel zvoli moznost vyhovét certifikacni specifikaci zmény pted-
pist letové zpisobilosti, ktera nabude ucinnosti po podani zadosti o typové
osvédceni, je zadatel zaroven povinen vyhovét vSem ostatnim certifikaénim
specifikacim, které agentura shledd piimo souvisejicimi.

21.A.18 Stanoveni pouZitelnych poZadavkii a certifika¢nich specifikaci na
ochranu Zivotniho prostiedi

a) Pouzitelné hlukové pozadavky pro vydani typového osvédéeni pro letadlo
jsou piedepsany v souladu s hlavou 1 ¢asti Il svazku I pfilohy 16 Chicagské
umluvy a:

1. pro podzvukové proudové letouny ve svazku I ¢asti II hlavach 2, 3 a 4;

2. pro vrtulové letouny ve svazku I ¢asti II hlavach 3, 4, 5, 6 a 10;

3. pro vrtulniky ve svazku I ¢asti II hlavach 8 a 11 a

4. pro nadzvukové letouny ve svazku I ¢asti II hlavé 12.

b) Pouzitelné emisni pozadavky pro vydani typového osvédceni letadla a motoru
jsou predepsany v ptiloze 16 k Chicagské tumluve:

1. pro zabranéni zdmérnému uniku paliva ve svazku II ¢asti II hlave 2;

2. pro emise proudovych nebo turbodmychadlovych motord urcenych
k pohonu pouze pii podzvukovych rychlostech ve svazku II ¢asti III
hlavé 2 a

3. pro emise proudovych nebo turbodmychadlovych motord uréenych
k pohonu pouze pii nadzvukovych rychlostech ve svazku II ¢asti III
hlavé 3.

c) Agentura je povinna vydat, v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES)
¢. 216/2008, certifikacni specifikace zajist'ujici pfijatelné zptuisoby prokazani
vyhovéni hlukovym a emisnim pozadavkim stanovenym v pismenu a) nebo
b).

21.A.19 Zmény vyZadujici nové typové osvédceni

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera navrhuje zménu vyrobku, je povinna
podat Zzadost o nové typové osvédCeni, jestlize agentura shledd, Zze zména
konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti je natolik rozsahla, ze vyzaduje
v podstaté Gplné vySetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni predpisové zakladné.

21.A.20 Vyhovéni pozadavkim certifikaéni predpisové zakladny a poza-
davkim na ochranu Zivotniho prostiedi

a) Zadatel o typové osvédeeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ulely je
povinen prokazat vyhovéni pouzitelnym pozadavkim certifikacni predpisové
zakladny a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi a je povinen posky-
tnout agentufe prostiedky, kterymi bylo takové vyhovéni prokazano.

b) Zadatel poskytne agentufe certifikaéni program, v némz budou podrobng
uvedeny prostfedky, kterymi bylo vyhovéni prokézano. Tento dokument se
ptipadné béhem procesu certifikace aktualizuje.

¢) Zadatel v dokladech o vyhovéni pozadavkim podle certifika¢niho programu
stanoveného v pismeni b) zaznamena odivodnéni vyhovéni.
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d) Zadatel je povinen prohlasit, Ze prokazal vyhovéni pouZitelnym pozadavkim
certifikatni predpisové zikladny a pozadavkim na ochranu Zzivotniho
prostiedi podle certifikaéniho programu stanoveného v pismenu b).

e) Je-li zadatel drzitelem odpovidajiciho opravnéni organizace k projektovani, je
povinen ucinit prohlaseni podle pismene d) v souladu s hlavou J.

21.A.21 Vydani typového osvédceni

Zadatel ma pravo ziskat typové osvédéeni vyrobku vydané agenturou poté, co:
a) prokazal svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.14;

b) predlozil prohlaseni uvedené v bodé 21.A.20 pism. d) a

c) bylo prokéazano, ze:

1. vyrobek, ktery ma byt certifikovan, splituje pouzitelné pozadavky certifi-
kaéni pfedpisové zakladny a pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi
urCené v souladu s body 21.A.17 a 21.A.18;

2. vSechna ustanoveni k letové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou
kompenzovana ¢initeli zajistujicimi rovnocennou Groven bezpec¢nosti;

3. Zadny rys nebo vlastnost vyrobku jej ne€ini nebezpe¢nym pro pouziti, pro
néz je certifikace pozadovana, a

4. zadatel o typové osvédéeni vyslovné prohlasil, Zze je pfipraven vyhovét
bodu 21.A.44.

d) V pripad¢ typového osvédceni letadla je typové osvédceni motoru nebo
vrtule nebo obojiho vydano nebo urceno v souladu s timto nafizenim.

21.A.23 Vydani typového osvédceni pro zvlastni ucely

a) Pro letadla, ktera nevyhovuji bodu 21.A.21 pism. c), ma zadatel pravo ziskat
typové osvédceni pro zvlastni ucely vydané agenturou poté, co:

1. vyhovél odpovidajici certifikani predpisové zadkladné stanovené agentu-
rou, zajistujici pfiméfenou bezpecnost vzhledem k zamyslenému pouziti
letadla, a pouzitelnym pozadavkim na ochranu zivotniho prostiedi;

2. vyslovné prohlasil, ze je pfipraven vyhovét bodu 21.A.44.
b) Pro motor nebo vrtuli, které jsou zastavény v letadle, nebo oboji, musi byt:
1. typové osvédceni vydano nebo urceno v souladu s timto nafizenim nebo

2. prokazano, ze je(jsou) v souladu s certifikanimi specifikacemi nezbyt-
nymi pro zajisténi bezpec¢ného letu letadla.

21.A.31 Typovy navrh

a) Typovy navrh se musi skladat z(e):

1. vykrest a specifikaci a seznamt téchto vykresi a specifikaci nezbytnych
k pfesnému stanoveni konfigurace a konstrukénich ryst vyrobku, jehoz
vyhovéni pouzitelnym pozadavkum certifikacni ptedpisové zakladny
a pozadavkiim na ochranu zivotniho prostfedi je prokazovano,
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2. informaci o materidlech a procesech a o metodach vyroby a montaze
vyrobku nezbytnych pro zajiSténi shody vyrobku;

3. schvalené casti ,,Omezeni k letové zpusobilosti instrukci pro zachovani
letové zplsobilosti stanovenych v pouzitelném predpisu letové zpiisobi-
losti a

4. jakychkoliv jinych 0daji nezbytnych k tomu, aby bylo moZzné porov-
nanim urcéit letovou zpusobilost, charakteristiky hluku, Unik paliva
a vyfukové emise (je-li to pouzitelné) pozdé¢jsich vyrobka téhoz typu.

b) Kazdy typovy navrh musi byt odpovidajicim zpisobem oznacen.

21.A.33 Kontroly a zkousky

a) Zadatel je povinen vykonat viechny kontroly a zkousky nezbytné k prikazu
vyhovéni pouzitelnym pozadavkim certifikaéni piedpisové zakladny a poza-
davkiim na ochranu zivotniho prostiedi.

b) Pted provedenim kazdé zkousky pozadované pismenem a) je zadatel povinen
rozhodnout:

1. pro zkouseny vzorek:

i) zda se materialy a postupy dostate¢né shoduji se specifikacemi navr-
hovaného typového navrhu,

ii) zda se casti vyrobkl dostate¢né shoduji s vykresy v navrhovaném
typovém navrhu,

iii) zda se vyrobni postupy, stavba a montaz dostate¢né shoduji s jejich
presnym vymezenim v navrhovaném typovém néavrhu a

2. zda zkuSebni vybaveni a veskeré méfici vybaveni pouzivané ke zkouskam
je pro danou zkousku dostate¢né a odpovidajicim zpisobem cejchované.

¢) Zadatel je povinen umoznit agentufe provedeni jakékoliv kontroly nezbytné
ke kontrole platnosti vyhovéni pismenu b).

d) Zadatel je povinen umoznit agentufe prezkouméni jakéhokoliv hlaseni,
provedeni jakékoliv kontroly a provedeni nebo dosvédceni jakékoliv letové
a pozemni zkousky nezbytné ke kontrole platnosti prohlaseni o vyhovéni
predlozeného zadatelem podle bodu 21.A.20 pism. d) a k urceni, zda
zadny rys nebo vlastnost necini vyrobek nebezpecnym pii pouziti, pro
které je certifikace pozadovana.

e) Pro zkousky podle pismene d), provadéné nebo dosvédCované agenturou:
1. zadatel je povinen ptedlozit agentufe prohlaseni o vyhovéni pismenu b) a

2. na vyrobku, letadlové casti nebo zafizeni nesmi byt provedena zadna
zména tykajici se dané zkousky, ktera by ovlivnila prohlaseni o vyhoveéni,
v dobé od prikazu vyhovéni pismenu b) do pfedlozeni daného vyrobku,
letadlové casti a zafizeni agentuie ke zkousce.

21.A.35 Letové zkousky
a) Letové zkousky pro ucely ziskani typového osvédéeni musi byt provedeny

v souladu s podminkami, které pro tyto letové zkousky stanovi agentura.

b) Zadatel je povinen provést viechny letové zkousky, které agentura shleda
nezbytnymi:

1. k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno pouzitelnym pozadavkim certifikacni
predpisové zakladny a pozadavkum na ochranu Zivotniho prostiedi a
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2. k rozhodnuti, zda je dostate¢né zaruceno, ze letadlo, jeho Casti a zafizeni
jsou spolehlivé a funguji spravné, aby letadlo mohlo byt certifikovano
podle této piilohy I (¢asti 21), kromé

i) kluzak a motorovych kluzaki,
ii) balont a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2,

iii) letounti o maximalni vzletové hmotnosti (MTOM) 2 722 kg nebo
mensi.

¢) (Vyhrazeno).
d) (Vyhrazeno).
e) (Vyhrazeno).
f) Letové zkousky ptedepsané v pism. b) odst. 2 musi zahrnovat:

1. pro letadla s turbinovymi motory typu diive nepouzitého v typové certi-
fikovaném letadle alespoit 300 hodin provozu s plnym zapojenim motort,
které jsou shodné s typovym osvédéenim a

2. pro vsechna ostatni letadla alesponi 150 hodin provozu.

21.A.41 Typové osvédceni

Typové osvédCeni i typové osvédCeni pro zvlastni ucely se chapou tak, ze
zahrnuji typovy navrh, provozni omezeni, pfilohu k typovému osvédeni pro
letovou zpisobilost a emise, pouzitelné pozadavky certifikaéni piedpisové
zakladny, jejichz splnéni agentura zaznamena a jakékoliv jiné podminky nebo
omezeni piredepsana pro vyrobek pouZitelnymi pozadavky certifikaénich specifi-
kaci a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi. Typové osvédceni letadla
i typové osvédEeni pro zvlastni Gcely letadla kromé toho obsahuji piilohu k typo-
vému osvédéeni pro hluk. Typové osvédeeni motoru obsahuje zaznam o splnéni
emisnich pozadavk.

21.A.44 Povinnosti drZitele
Kazdy drzitel typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni ucely je

povinen:

a) pievzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.3, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.55,
21.A.57 a 21.A.61 a k tomuto Gcelu je povinen trvale spliiovat kvalifika¢ni
pozadavky na zpusobilost podle bodu 21.A.14 a

b) stanovit zpsob znaceni v souladu s hlavou Q.

21.A.47 Pienosnost

Typové osvédCeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ucely smi byt pfevedeno
pouze na fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je schopna pievzit povinnosti
podle bodu 21.A.44 a ktera k tomuto ucelu prokazala svou zpisobilost podle
kritérii bodu 21.A.14.

21.A.51 Doba platnosti a zachovani platnosti
a) Typové osvédceni a typové osvédCeni pro zvlastni tcely musi byt vydano
s neomezenou dobou platnosti. Osvédceni zistavaji platna s podminkami, ze:

1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (Casti 21) a

2. drzitel se osvédéeni nevzda nebo platnost osvédéeni neni zrusena podle
pouzitelnych spravnich postupti stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédéeni vzda nebo je platnost osvédceni zrusena, musi
byt typové osvédCeni vraceno agentufe.
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21.A.55 Vedeni zaznami

Drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvlastni ucely je
povinen mit pro agenturu k dispozici veskeré vyznamné konstrukéni informace,
vykresy a zkuSebni protokoly vcetné zdznamul o kontrolach zkouSeného vyrobku
a je povinen je uchovavat, aby poskytovaly informace nezbytné k zajisténi
zachovani letové zplisobilosti vyrobku a jeho trvalého vyhovéni pouzitelnym
pozadavkiim na ochranu zivotniho prostiedi.

21.A.57 Prirucky

Drzitel typového osvédéeni a typového osvédceni pro zvlastni Géely je povinen
zpracovat, udrzovat a aktualizovat originaly vSech ptiru¢ek pozadovanych pro
dany vyrobek pouzitelnymi pozadavky certifika¢ni predpisové zakladny a poza-
davky na ochranu Zivotniho prostiedi a je povinen poskytnout na vyzadani kopie
agentuie.

21.A.61 Instrukce pro zachovani letové zpisobilosti

a) Drzitel typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni ucely je
povinen vybavit kazdého zndmého vlastnika jednoho nebo vice letadel,
motorll nebo vrtuli nejméné jednou sadou kompletnich instrukci pro zacho-
vani letové zpusobilosti, obsahujicich popisné udaje a provadéci pokyny,
zpracovanych v souladu s pouzitelnou certifikacni predpisovou zakladnou,
a to pii dodavce vyrobku nebo pii vydani prvniho osvéd¢eni letové zpiso-
bilosti danému letadlu, je-li vydano pozdéji. Dale je povinen poskytnout na
vyzadani tyto instrukce kazdé dal$i osobé, od niz je pozadovéano, aby
vyhovéla libovolnym podminkdm téchto instrukci. Dostupnost nékteré
ptirucky nebo ¢&asti instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, ktera fesi
generalni opravu nebo jiné formy rozsahlé udrzby, smi byt odlozena az za
dobu, kdy je zahajen provoz vyrobku, avSak musi byt k dispozici pfedtim,
nez kterykoliv z vyrobkt dosidhne daného stafi nebo letovych hodin/cykla.

b) Kromé toho musi byt zmény instrukci pro zachovani letové zpusobilosti
poskytnuty vSem znamym provozovatelim vyrobku a musi byt poskytnuty
na vyzadani kazdé dalsi osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla libo-
volné z téchto instrukci. Agentufe musi byt piedlozen program distribuce
zmén instrukci pro zachovani letové zpusobilosti.

(HLAVA C — NENI POUZITO)

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN[ A TYPOVYCH OSVED-
CENI PRO ZVLASTNI UCELY

21.A.90A Oblast pusobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro schvalovani zmén typovych navrhi a typovych
osvédCeni a stanovuje prava a povinnosti zadatell a drzitelti téchto schvaleni.
Tato hlava rovnéz definuje standardni zmény, které nepodléhaji procesu schva-
lovani podle této hlavy. Odkazy na typova osvédceni v této hlavé zahrnuji jak
typova osvédceni, tak typova osvédceni pro zvlastni tcely.

21.A.90B Standardni zmény

a) Standardni zmény jsou zmény typového navrhu:

1. tykajici se:

i) letound s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 5 700 kg
nebo mensi,

ii) rotorovych letadel s MTOM rovnou 3 175 kg nebo mensi,

iii) kluzak nebo motorovych kluzaki, balonti a vzducholodi definova-
nych v ELA1 nebo ELA2;
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2. jez se fidi konstrukénimi tdaji, které jsou soucasti certifikacnich specifi-
kaci vydanych agenturou, obsahujicich pfijatelné metody, techniky
a postupy provadéni a oznafovani standardnich zmén, véetné souviseji-
cich instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, a

3. jez nejsou v rozporu s udaji drziteld typového osvédéeni.
b) Body 21 A91 az 21 A.109 se na standardni zmény nevztahuji.

21.A.91 Klasifikace zmén v typovém navrhu

Zmény v typovém navrhu jsou klasifikovany jako nevyznamné a vyznamné.
»Nevyznamna zména“ je takova zména, ktera nema podstatny ucinek na hmot-

hluk, Gnik paliva, vyfukové emise nebo jiné charakteristiky ovliviiujici letovou
zpusobilost vyrobku. Aniz by byl dotéen bod 21.A.19, jsou vSechny ostatni
zmény podle této hlavy ,,vyznamné zmény“. Vyznamné i nevyznamné zmeény
musi byt schvalovany v souladu s bodem 21.A.95 nebo 21.A.97 a musi byt
dostate¢né urovany.

21.A.92 Predpoklady

a) O schvaleni vyznamné zmény typového navrhu podle této hlavy smi zadat
pouze drzitel typového osvédéeni; vSichni ostatni zadatelé o schvaleni
vyznamné zmény typového navrhu jsou povinni zadat podle hlavy E.

b) O schvéleni nevyznamné zmény typového navrhu podle této hlavy smi zadat
kazda fyzicka nebo pravnicka osoba.

21.A.93 Zadost
Zadost o schvaleni zmény typového navrhu musi byt podéna formou a zpiisobem
stanovenymi agenturou a musi obsahovat:

a) popis zmény s uréenim:

1. vSech c¢asti typového navrhu a schvalenych piirucek, kterych se zména
tyka, a

2. pozadavku certifikacnich specifikaci a pozadavkti na ochranu Zivotniho
prostiedi, kterym ma zména podle ndvrhu vyhovét v souladu s bodem
21.A.101.

b) urceni vSech opétovnych vySetieni nezbytnych k priikazu vyhovéni zméné-
ného vyrobku pouzitelnym pozadavkum certifikaénich specifikaci a poza-
davkiim na ochranu zivotniho prostiedi.

21.A.95 Nevyznamné zmény

Nevyznamné zmény typového navrhu musi byt klasifikovany a schvéleny:
a) agenturou nebo

b) odpovidajicim zpisobem opravnénou projekéni organizaci za pouziti postupu
dohodnutého s agenturou.

21.A.97 Vyznamné zmény

a) Zadatel o schvaleni vyznamné zmény je povinen:

1. predlozit agentufe dokladujici tidaje spolu se vSemi nezbytnymi popis-
nymi udaji k zapracovani do typového navrhu;

2. prokazat, ze zménény vyrobek vyhovuje pouzitelnym pozadavkim certi-
fikaénich specifikaci a pozadavkim na ochranu Zzivotniho prostiedi
vymezenym v bodé 21.A.101;
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b)

3. vyhovét bodu 21 A.20 pism. b), c) a d) a

4. je-li zadatel drzitelem odpovidajiciho opravnéni organizace k projektovani,
ucinit prohlaseni podle bodu 21 A.20 pism. d) v souladu s hlavou J;

5. vyhovét bodu 21.A.33 a piipadné i bodu 21.A.35.

Schvaleni vyznamné zmény v typovém navrhu se vztahuje pouze na
konkrétni konfiguraci(e) v typovém navrhu, na které(ych) se zména provadi.

21.A.101 Stanoveni pouZitelnych poZadavku certifikanich specifikaci

a)

b)

<)

a poZadavki na ochranu Zivotniho prostiedi

Zadatel o zménu typového osvédéeni je povinen prokazat, 7e zménény
vyrobek vyhovuje piedpisu letové zpusobilosti, ktery je pouzitelny pro
zménény vyrobek a ktery je ucinny ke dni podani zadosti o zménu, pokud
zadatel nezvoli nebo neni podle pismen e) a f) pozadovano vyhovéni certi-
fika¢nim specifikacim zmén s pozdéjsi Gcinnosti, a pouzitelnym pozadavkim
na ochranu zivotniho prostiedi, stanovenym v bodé¢ 21.A.18.

Odchyln¢ od pismene a) smi zadatel prokazat, ze zménény vyrobek vyhovuje
koliv dalsi certifikacni specifikace, kterou agentura shledd pfimo souvisejici.
Nicméné diive zménény piedpis letové zplsobilosti nesmi byt star$i nez
ptedpis letové zpusobilosti, na ktery odkazuje typové osvédceni. Zadatel

kazdého z nasledujicich ptipadi:

1. zména, kterou agentura neshleda dulezitou. Pti uréovani, zda je konkrétni
zména dulezita, vezme agentura v Gvahu zménu v souvislosti se vSemi
predchozimi odpovidajicimi konstrukénimi zménami a vSemi souviseji-
cimi revizemi pouzitelnych certifikacnich specifikaci zahrnutych
v typovém osvédéeni vyrobku. Zmény spliujici jedno z nasledujicich
kritérii jsou automaticky povazovany za dilezité:

i) neni zachovana zakladni konfigurace nebo nejsou zachovany principy
konstrukce,

ii) predpoklady pouzité pro certifikaci zménéného vyrobku pozbyly plat-
nosti.

2. kazda oblast, systém, letadlova ¢ast nebo zafizeni, které agentura shleda
neovlivnénymi zménou,

3. kazda oblast, systém, letadlova Cast nebo zatizeni ovlivnéné zménou, pro
které agentura shleda, ze vyhovéni ptedpisu letové zpisobilosti popsa-
nému v pismeni a) by podstatné nepfispélo k urovni bezpecnosti zméné-
ného vyrobku nebo by bylo nepraktickeé.

Zadatel o zménu letadla (jiného nez rotorového letadla) o maximalni hmot-
nosti 2 722 kg (6 000 liber) nebo mensi, nebo rotorového letadla bez turbiny
o maximalni hmotnosti 1 361 kg (3 000 liber) nebo mensi smi prokazat, ze
zménény vyrobek vyhovuje pozadavkiim, na které odkazuje typové osvéd-
Ceni. Nicméné pokud agentura shledd, Zze zména je v oblasti dilezita, smi
agentura stanovit vyhovéni zméné certifikacni pfedpisové zakladny, na
kterou odkazuje typové osvédéeni, uc¢inné ke dni podani zadosti a jakékoliv
certifikacni specifikaci, kterou agentura shledd pfimo souvisejici, pokud
agentura soucasné neshleda, Ze vyhovéni této zméné nebo certifikaéni speci-
fikaci by podstatné neptispélo k trovni bezpe€nosti zménéného vyrobku
nebo by bylo nepraktické.
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d) Jestlize agentura shleda, ze piedpis letové zpulsobilosti u¢inny ke dni podani
zadosti o zménu neposkytuje vzhledem k navrhované zméné primétrené
normy, je zadatel povinen vyhovét také jakymkoliv zvla$tnim podminkam
a zménam téchto zvlastnich podminek, pifedepsanym podle bodu 21.A.16B,
k zajisténi Grovné bezpecnosti rovnocenné urovni uréené piedpisem letové
zpusobilosti uinnym ke dni podani zadosti o zménu.

e) Doba platnosti zadosti o zménu typového osvédéeni velkych letound
a velkych rotorovych letadel je 5 let a zadosti o zménu jakéhokoliv jiného
typového osvédéeni 3 roky. V piipad€, kdy zména nebyla schvalena, nebo je
ziejmé, ze nebude schvéalena v ¢asovém rozmezi stanoveném podle tohoto
pismena, smi zadatel:

1. podat novou zadost o zménu typového osvédéeni a vyhovét vSem usta-
novenim pismene a), které plati pro puvodni zadost o zménu nebo

2. pozadat o prodlouzeni doby platnosti puvodni zadosti a vyhovét ustano-
venim pismene a) u¢innym ke dni podani zadosti, zvolenému zadatelem,
které nesmi piedchazet datu schvaleni zmény o dobu delsi, nez je doba
platnosti pivodni zadosti o zménu stanovena podle tohoto pismena.

f) Jestlize zadatel zvoli moznost vyhovét certifikaéni specifikaci zmény pied-
pist letové zpisobilosti, ktera nabude Géinnosti po podani zadosti o zménu
typu, je zadatel zaroven povinen vyhovét vSem ostatnim certifikaénim speci-
fikacim, které agentura shledd ptimo souvisejicimi.

21.A.103 Vydani schvaleni

a) Zadatel ma pravo ziskat od agentury schvaleni vyznamné zmény typového
navrhu poté, co:

1. predlozil prohldseni uvedené v bod¢ 21.A. 20 pism. d) a

2. bylo prokéazano, Zze:

i) zménény vyrobek spliiuje pouzitelné pozadavky certifikacnich speci-
fikaci a pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi vymezené v bod¢
21.A.101,

ii) vSechna ustanoveni k letové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno,
jsou kompenzovana Ciniteli zajist'ujicimi rovnocennou uroven bezpec-
nosti a

iii) zadny rys nebo vlastnost vyrobku jej necini nebezpecnym pro pouziti,
pro néz je certifikace pozadovana.

b) Nevyznamna zména typového navrhu musi byt schvalena pouze v souladu
s bodem 21.A.95, jestlize je prokdzéno, ze zménény vyrobek spliiuje pouzi-
telné certifikacni specifikace vymezené v bod¢ 21.A.101.

21.A.105 Vedeni zaznamu

Pro kazdou zménu je Zzadatel povinen mit pro agenturu k dispozici veSkeré
vyznamné konstrukéni informace, vykresy a zkusebni protokoly véetné zaznamt
o kontrolach zménéného zkouseného vyrobku a je povinen je uchovavat, aby
poskytovaly informace nezbytné k zajisténi zachovani letové zpisobilosti zméné-
ného vyrobku a jeho trvalé vyhovéni pouzitelnym pozadavkim na Zivotni
prostiedi.
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21.A.107 Instrukce pro zachovani letové zpiusobilosti

a) Drzitel schvaleni nevyznamné zmény typového navrhu je povinen vybavit
kazdého znamého vlastnika jednoho nebo vice letadel, motorti nebo vrtuli, na
kterych byla nevyznamna zména provedena, nejméné jednou sadou souvise-
jicich pfipadnych zmén instrukci pro zachovani letové zpuisobilosti vyrobku,
na kterém ma byt nevyznamna zména provedena, zpracovanych v souladu
s pouzitelnou certifikaéni pfedpisovou zakladnou, a to pfi dodavce vyrobku
nebo pii vydani prvniho osvédceni letové zpUsobilosti danému letadlu, je-li
vydano pozdéji. Déle je povinen poskytnout na vyzadani tyto zmény kazdé
dalsi osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla libovolnym podminkam
téchto instrukci.

b) Kromé toho musi byt tyto zmény instrukci pro zachovani letové zpisobilosti
poskytnuty vSem zndmym provozovateliim vyrobku, na némz byla nevy-
znamna zména provedena, a musi byt poskytnuty na vyzadani kazdé dalsi
osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla libovolné z téchto instrukci.

21.A.109 Povinnosti a znaceni EPA

Drzitel schvaleni nevyznamné zmény typového navrhu je povinen:

a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.4, 21.A.105 a 21.A.107 a

b) stanovit zpusob znaceni, vCetné¢ znaeni pismeny EPA (,,European Part
Approval®), v souladu s bodem 21.A.804 pism. a).

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN]
21.A.111 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro schvalovani vyznamnych zmén typovych navrha
podle postuptl pro doplitkova typova osvédéeni a stanovuje prava a povinnosti
zadatell a drziteld téchto osvédceni.

21.A.112A Piedpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba (,,organizace™) ktera prokazala svou zplso-
bilost podle bodu 21.A.112B nebo je v procesu prokazovani, spliuje ptredpo-
klady pro zadatele o dopliikové typové osvédéeni podle podminek stanovenych
v této hlave.

21.A.112B Prokazovani zpisobilosti

a) Kazda organizace, ktera zada o doplikové typové osvédCeni, je povinna
prokédzat svou zpisobilost drzenim opravnéni organizace k projektovani
vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokazani své
zpusobilosti, smi zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupt vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této hlave.

¢) Odchylné od pismen a) a b) si mize zadatel zvolit, ze k prokazani své
zpusobilosti nechd agenturou schvalit certifikacni program, jenz podrobné
uvadi zpisoby prikazu vyhovéni pozadavkim pro doplikové typové osvéd-
¢eni u letadla, motoru a vrtule definovanych v bodé¢ 21 A.14 pism. c).

21.A.113 Zadost o doplitkové typové osvédéeni

a) Zadost o doplitkové typové osvéd&eni musi byt podana formou a zpiisobem
stanovenymi agenturou.
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b) Zadost o doplitkové typové osvédéeni musi obsahovat popisy a oznaGeni
pozadované bodem 21.A.93. Tato zadost musi dale obsahovat zdtivodnéni,
ze informace, na nichZ jsou tato oznaceni zaloZena, jsou dostate¢né bud’
z vlastnich zdroji zadatele, nebo s vyuzitim dohody s drzitelem typového
osveédceni.

21.A.114 Prikaz vyhovéni

Kazdy zadatel o dopliikové typové osvédceni je povinen vyhovét bodu 21.A.97.

21.A.115 Vydani dopliikového typového osvédceni

Zadatel mé pravo ziskat doplitkové typové osvédéeni vydané agenturou poté, co:
a) piedlozil prohlaseni uvedené v bodé 21.A.20 pism. d) a
b) bylo prokazano, ze:

1. zménény vyrobek spliluje pouzitelné pozadavky certifikacnich specifikaci
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi vymezené v bodé 21.A.101;

2. vSechna ustanoveni k letové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou
kompenzovana Ciniteli zaji§t'ujicimi rovnocennou troven bezpecnosti a

3. zadny rys nebo vlastnost vyrobku jej ne€ini nebezpe¢nym pro pouziti, pro
néz je certifikace pozadovana.

c) prokazal svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.112B;

d) uzavfel-li zadatel podle bodu 21.A.113 pism. b) dohodu s drzitelem typového
osvédceni:

1. drzitel typového osvédéeni oznamil, ze nema zadné technické namitky
k informaci ptedlozené podle bodu 21.A.93 a

2. drzitel typového osvédeni se dohodl s drzitelem doplitkového typového
osvédceni na spolupraci pro zajisténi plnéni vSech povinnosti pro zacho-
vani letové zpusobilosti zménéného vyrobku prostiednictvim vyhovéni
bodim 21.A.44 a 21.A.118 A.

21.A.116 Prenosnost

Dopliikové typové osvédéeni smi byt pievedeno pouze na fyzickou nebo prav-
nickou osobu, ktera je schopna pfevzit povinnosti podle bodu 21.A.118A a ktera
k tomuto ucelu prokazala svou zplsobilost podle kritérii uvedenych v bodé
21.A.112B, s vyjimkou letadel ELA1, pro néz fyzicka nebo pravnickd osoba
zadala o souhlas agentury s pouzitim postupt vymezujicich jeji ¢innosti tykajici
se prevzeti téchto povinnosti.

21.A.117 Zmény té casti vyrobku, ktera je zahrnuta v dopliikovém
typovém osvédCeni

a) Nevyznamné zmény té casti vyrobku, ktera je zahrnuta v doplitkovém
typovém osvédcéeni, musi byt klasifikovany a schvalovany v souladu s hlavou
D.

b) Kazd4 vyznamnd zména té Casti vyrobku, kterd je zahrnuta v dopliikovém
typovém osvédCeni, musi byt schvalovana samostatnym doplikovym
typovym osvéd¢enim v souladu s touto hlavou.

¢) Odchylné od pismene b) smi byt vyznamna zména té asti vyrobku, ktera je
zahrnuta v dopliikovém typovém osvédceni, ptredkladana samotnym drzi-
telem doplitkového typového osvédéeni, schvalovana jako zména stavajiciho
dopliikového typového osvédéeni.
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21.A.118A Povinnosti a zna¢eni EPA

Drzitel dopliikového typového osvédceni je povinen:

a) pievzit povinnosti:

1. stanovené v bodech 21.A.3, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.105, 21.A.119
a 21.A.120;

2. vyplyvajici ze spoluprace s drzitelem typového osvédceni podle bodu
21.A.115 pism. c) odst. 2;

a k tomuto UcCelu je povinen trvale spliiovat kritéria uvedend v bod¢
21.A.112B.

b) stanovit zplisob znaceni, v€etné znaceni pismeny EPA, v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).

21.A.118B Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Dopliikové typové osvédceni musi byt vydano s neomezenou dobou plat-
nosti. Osvédceni zistava platné s podminkami, Ze:

1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (Casti 21) a

2. drzitel se osvédCeni nevzda nebo platnost osvédceni neni zrusena podle
pouzitelnych spravnich postupti stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzda nebo je platnost osvédceni zrusena, musi
byt doplikové typové osvédéeni vraceno agentufe.

21.A.119 Prirucky

Drzitel doplitkového typového osvédéeni je povinen zpracovat, udrzovat a aktu-
alizovat originaly vSech zmén pfirucek pozadovanych pro dany vyrobek pouzi-
telnymi pozadavky certifika¢ni pfedpisové zakladny a pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi a je povinen poskytnout na vyzadani kopie téchto pfirucek
agentufe.

21.A.120 Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti

a) Drzitel doplitkového typového osvédCeni letadla, motoru nebo vrtule je
povinen vybavit kazdého znamého vlastnika jednoho nebo vice letadel,
motorll nebo vrtuli, na kterych jsou provedeny tpravy podle dopliikového
typového osvédceni, nejméné jednou sadou souvisejicich zmén instrukci pro
zachovani letové zplsobilosti, zpracovanych v souladu s pouzitelnou certifi-
kacni predpisovou zédkladnou, a to pii doddvce vyrobku nebo pifi vydani
prvniho osvédceni letové zpusobilosti danému letadlu, je-li vydano pozdgji.
Diéle je povinen poskytnout na vyzadani tyto zmény instrukci kazdé dalsi
osob¢, od niZ je pozadovéano, aby vyhovéla libovolnym podminkdm téchto
instrukci. Dostupnost nékteré ptiru¢ky nebo €asti zmén instrukei pro zacho-
vani letové zpusobilosti, ktera fesi generalni opravu nebo jiné formy rozsahlé
udrzby, smi byt odlozena az za dobu, kdy je zahajen provoz vyrobku, avSak
musi byt k dispozici piedtim, nez kterykoliv z vyrobkti dosahne daného stafi
nebo letovych hodin/cyklu.

b) Kromé toho musi byt tyto zmény instrukci pro zachovéani letové zptsobilosti
poskytnuty vSem znamym provozovatelim vyrobku upraveného podle
dopliikového typového osvédéeni a musi byt poskytnuty na vyzadani
kazdé dalsi osobé, od niz je pozadovano, aby vyhovéla libovolné z téchto
instrukei. Agentufe musi byt predlozen program distribuce zmén instrukci
pro zachovani letové zpusobilosti.
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HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNEN{ ORGANIZACE K VYROBE
21.A.121 Oblast ptsobnosti
a) Tato hlava stanovuje postup prokazovani shody vyrobku, letadlové Casti

a zafizeni s pouzitelnymi konstrukénimi daji, urcenych k vyrobé bez oprav-
néni organizace k vyrobé podle hlavy G.

b) Tato hlava stanovuje pravidla urcujici povinnosti vyrobce vyrobku, letadlové
Casti a zafizeni, vyrabénych podle této hlavy.

21.A.122 Piedpoklady

O povoleni prokazovat shodu jednotlivych vyrobku, letadlovych ¢asti nebo
zatizeni podle této hlavy smi pozadat kazda fyzickd nebo pravnicka osoba,
pokud:

a) je drzitelem schvaleni zahrnujiciho konstrukei tohoto vyrobku, letadlové ¢asti
nebo zafizeni nebo o néj pozadala nebo

b) =zajistila uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekci uzavienim vhodné
dohody s drzitelem nebo zadatelem o schvaleni takové konstrukce.

21.A.124 Zadost
a) Kazda zadost o souhlas s prokazovanim shody jednotlivych vyrobkd, leta-

dlovych casti a zafizeni podle této hlavy musi byt podana formou a zptisobem
stanovenymi pfislusnym ufadem.

b) Tato Zadost musi obsahovat:
1. dikazy, které prokazuji, je-li to pouzitelné, Ze:

i) vydani opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G by bylo
nevhodné, nebo

ii) certifikace nebo schvaleni vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni podle
této hlavy je nutné pied vydanim opravnéni organizace k vyrobé podle
hlavy G;

2. nastin informaci pozadovanych podle bodu 21.A.125A pism. b).
21.A.125A Vydani schvalovaciho dopisu
Zadatel ma pravo ziskat schvalovaci dopis vydany piislusnym tfadem souhlasici

s prokazovanim shody jednotlivych vyrobku, letadlovych casti a zafizeni podle
této hlavy, poté co:

a) zfidil systém kontroly vyroby, ktery zajistuje, ze kazdy vyrobek, letadlova
Cast nebo zafizeni je shodné s pouzitelnymi konstrukénimi udaji a ve stavu
pro bezpeény provoz;

b) poskytl prirucku, ktera obsahuje:
1. popis systému kontroly vyroby pozadovaného pismenem a);
2. popis prostiedkd umoznujicich urcit systém kontroly vyroby;

3. popis zkousek pozadovanych v bodech 21.A.127 a 21.A.128 a jména
osob opravnénych pro tcely bodu 21.A.130 pism. a);

c) prokazal, Ze je schopen poskytovat pomoc v souladu s pozadavky bodu
21.A.3 a bodu 21.A.129 pism. d).
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21.A.125B Nilezy

a)

b)

<)

d)

Je-li nalezen objektivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele schvalovaciho
dopisu pouzitelnym pozadavkim této piilohy I (Casti 21), musi byt nalez
klasifikovan nasledovné:

1. nalez prvni Grovné je jakékoliv nevyhovéni této pfiloze I (¢asti 21), které
by mohlo vést k netizenym neshodam s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji
a které by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. nalez druhé trovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (Casti 21), které
neni klasifikovano jako prvni Groven.

Nalez tfeti trovné je jakakoliv polozka, u které bylo objektivnim diikazem
zjisténo, ze obsahuje potencidlni problémy, které by mohly vést k nevyhovéni
podle pismene a).

Po obdrzeni oznameni o nalezech podle bodu 21.B.125:

1. v pfipad¢ nalezu prvni Grovné je drzitel schvalovaciho dopisu povinen
prokdzat napravné opatfeni ke spokojenosti piislusného tradu béhem
doby ne delsi nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni nélezu;

2. v piipad¢ nalezii druhé urovné musi byt doba pro napravné opatfeni
udélena prislusnym ufadem piiméfena povaze nalezu, ale v zadném
ptipad¢ nesmi byt zpocatku delsi nez Sest mésicl. Za urcitych okolnosti
a podle povahy nalezu smi pfislusny ufad dobu tfi mésici prodlouzit
s podminkou, Ze je poskytnut uspokojivy plan napravnych opatfeni schva-
leny piislusSnym tfadem;

3. nalez tfeti Grovné nevyzaduje okamzity zéasah drzitele schvalovaciho
dopisu.

V piipad¢ nalezi prvni nebo druhé trovné smi schvalovaci dopis podléhat
¢astecnému nebo Uplnému omezeni, pozastaveni a zruSeni platnosti podle
bodu 21.B.145. Drzitel schvalovaciho dopisu je povinen vcas poskytnout
potvrzeni pfijeti oznameni o omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti
schvalovaciho dopisu.

21.A.125C Doba platnosti a zachovani platnosti

a)

b)

Schvalovaci dopis musi byt vyddn s omezenou dobou platnosti neprekracu-
jici jeden rok. Schvalovaci dopis zlstava platny, ledaze by:

1. se drziteli schvalovaciho dopisu nepodafilo prokazat vyhovéni pouzi-
telnym pozadavkim této hlavy, nebo

2. existoval diikaz, Ze vyrobce neni schopen udrzet uspokojivé fizeni vyroby
vyrobku, letadlovych c&asti nebo zafizeni podle schvalovaciho dopisu,
nebo

3. vyrobce nadale neplnil pozadavky bodu 21.A.122, nebo

4. se drzitel schvalovaciho dopisu vzdal nebo by platnost schvalovaciho
dopisu byla zruSena podle bodu 21.B.145 nebo by uplynula.

Poté, co se drzitel schvalovaciho dopisu vzda nebo je jeho platnost zrusena
nebo uplynula, musi byt schvalovaci dopis vracen piislusnému ufadu.



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 36

21.A.126 Systém kontroly vyroby

a) Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi
poskytovat prostiedky k rozhodnuti, zda:

1. dodavané materialy, kupované ¢asti nebo subdodavky pouzité v hotovém
vyrobku vyhovuji pouzitelnym konstrukénim udajim;

2. dodéavané materialy, kupované ¢asti nebo subdodavky jsou spravné ozna-
ceny;

3. procesy, vyrobni technologie a zplusoby montaze ovliviiujici jakost
a bezpecnost hotového vyrobku jsou provadény v souladu se specifika-
cemi piijatymi piislusnym tradem;

4. konstrukéni zmény, véetné nahrad materialu, byly schvaleny podle hlavy
D nebo E a jsou pfedmétem zménového fizeni pred zavedenim na hotovy
vyrobek.

b) Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi
rovnéz zajistovat, ze:

1. shoda c¢asti s pouzitelnymi konstrukénimi udaji je ve vyrobnim procesu
kontrolovana v takovych fazich vyroby, které umoziuji pfesna rozhod-
nuti;

2. materidly, u nichz mize dojit k poskozeni nebo zhorSeni stavu, jsou
vhodné skladovany a pfiméfené chranény;

3. platné konstrukéni vykresy jsou snadno dostupné pro vyrobni pracovniky
a kontrolory a jsou vyuzivany, je-li to nezbytné;

4. vytazené materialy a Casti jsou oddéleny a oznaceny takovym zplsobem,
ktery vylucuje jejich zastavbu do hotového vyrobku;

5. materialy a casti, které jsou zadrzeny pro odchyleni od konstrukénich
Gdaji nebo specifikaci a které maji byt povazovany za pouzitelné
v hotovém vyrobku jsou podrobeny schvalenym postupiim piezkoumani
z hlediska technického a vyrobniho. Ty materidly a casti, které jsou
uvedenym postupem uznany za upotiebitelné, musi byt patficné oznaceny
a po prepracovani nebo opravé, jestlize tyto byly nezbytné, znovu zkon-
trolovany. Materidly a ¢asti vyfazené uvedenym postupem jako zmetky
musi byt oznaCeny a odstranény tak, aby bylo znemoznéno jejich pouziti
na hotovém vyrobku;

6. vSechny zaznamy vytvofené v ramci systému kontroly vyroby jsou udrzo-
véany, identifikovany s hotovym vyrobkem nebo €asti, je-li to pouzitelné,
a uchovavany vyrobcem za ucelem poskytovat informace nezbytné k zajis-
téni zachovani letové zpusobilosti vyrobku.

21.A.127 Zkousky: letadla

a) Kazdy vyrobce letadla vyrabéného podle této hlavy je povinen zavést jako
prostiedek ke stanoveni dilezitych hledisek vyhovéni bodu 21.A.125A pism.
a) schvalené postupy pozemnich a letovych vyrobnich zkouSek, formulafe
evidence jejich provedeni a v souladu s témito formulafi zkouSet kazdé
vyrobené letadlo.

b) Kazdy postup vyrobni zkousky musi zahrnovat alespori:

1. kontrolu fiditelnosti;

2. kontrolu letovych vykonu (s vyuzitim normalniho pfistrojového vybaveni
letadla);
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3. kontrolu spravné ¢innosti veskerého vybaveni a systému letadla;

4. rozhodnuti, zda jsou vSechny pfistroje fadn¢ oznaleny, Ze po letovych
zkouskach jsou na letadle instalovany odpovidajici Stitky a Ze jsou na
palubé pozadované letové ptirucky;

5. kontrolu provoznich charakteristik letadla na zemi;

6. kontrolu jakychkoliv dalSich specifickych charakteristik zkouSeného
letadla.

21.A.128 Zkous$ky: motory a vrtule

Kazdy vyrobce motorGi nebo vrtuli vyrabénych podle této hlavy je povinen
podrobit kazdy motor nebo prestavitelnou vrtuli pfijatelnym funkénim zkouSkam
vymezenym v dokumentaci drzitele typového osvédéeni, k rozhodnuti, zda
pracuji spravné v celém rozsahu provoznich podminek, pro néz jsou certifiko-
vany, jakozto prostiedkim ke stanoveni dilezitych hledisek vyhovéni bodu
21.A.125A pism. a).

21.A.129 Povinnosti vyrobce

Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové césti nebo zafizeni vyrdbéného podle této
hlavy je povinen:

a) umoznit piislusnému tradu kontrolu kazdého vyrobku, letadlové casti nebo
zafizeni,

b) mit v misté vyroby k dispozici technické udaje a vykresy nezbytné k rozhod-
nuti, zda je vyrobek shodny s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji;

¢) udrzovat systém kontroly vyroby, ktery zajisti, aby kazdy vyrobek byl
shodny s pouzitelnymi konstrukénimi idaji a ve stavu pro bezpecny provoz;

d) poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni, typového osvédéeni pro
zvlastni ucely nebo schvaleni konstrukce pii feSeni jakéhokoliv opatieni
pro zachovani letové zpisobilosti tykajiciho se vyrobkt, letadlovych casti
nebo zafizeni, které¢ byly vyrobeny;

e) v zajmu bezpe€nosti zfidit a udrzovat vnitini systém hlaseni udalosti pro
umoznéni sbéru a posouzeni hlaSeni o udalostech za Gcelem urcit nepfiznivé
sméry vyvoje nebo oznacit nedostatky a vybrat udalosti podléhajici hlaseni.
Tento systém musi zahrnovat hodnoceni informaci vztahujicich se
k udalostem a vyhlasovani souvisejicich informaci;

f) 1. ohlasit drziteli typového osvédéeni, typového osvédéeni pro zvlastni Gcely
nebo schvaleni konstrukce kazdy ptipad, kdy vyrobky, letadlové casti
nebo zatizeni byly vyrobni organizaci uvolnény do provozu a nasledné
bylo prokazano, ze vykazuji odchylky od pouzitelnych konstrukénich
udaji, a spolu s drzitelem typového osvédceni, typového osvédceni pro
zvlastni Gcely nebo schvaleni konstrukce vySetfit ty odchylky, které by
mohly vést k nebezpeénému stavu;

2. ohlasit agentufe a pfislusnému ufadu ¢lenského statu odchylky zjisténé
v souladu s odstavcem 1, které by mohly vést k nebezpe¢nému stavu.
Takova hlaseni musi byt podana formou a zptisobem stanovenymi agen-
turou podle bodu 21.A.3A pism. b) odst. 2 nebo pfijatymi ptislusnym
ufadem c¢lenského statu;
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3. podat hlaSeni také jiné vyrobni organizaci, jestlize je jejim dodavatelem,
o vsech piipadech, kdy uvolnil vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni této
organizaci a nasledné u nich zjistii mozné odchylky od pouzitelnych
konstrukénich udaja.

21.A.130 Prohlaseni o shodé

a)

©)

d)

Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni, vyrabénych podle této
hlavy, je povinen vystavit prohlaSeni o shod¢, formulai 52 EASA (viz
dodatek VIII), pro kazdy vyrobek nebo formulai 1 EASA (viz dodatek I)
pro ostatni vyrobky, letadlové Casti nebo zafizeni. Toto prohlaseni musi byt
podepsano opravnénou osobou, ktera zastava ve vyrobni organizaci odpo-
védné postaveni.

Prohlaseni o shodé musi obsahovat:

1. prohlaseni pro kazdy vyrobek, letadlovou cast nebo zafizeni, ze dany
vyrobek nebo zafizeni odpovidd schvalenym konstruk¢nim ddajim a je
ve stavu pro bezpecny provoz;

2. prohlaseni pro kazdé letadlo, ze letadlo bylo zkouSeno na zemi a za letu
v souladu s bodem 21.A.127 pism. a);

3. prohlaseni pro kazdy motor nebo pfestavitelnou vrtuli, ze je vyrobce
podrobil koneénym funkénim zkouskam v souladu s bodem 21.A.128, a

4. v ptipadé motorti navic prohlaseni, ze hotovy motor je v souladu s pouzi-
telnymi emisnimi pozadavky platnymi ke dni vyroby motoru.

Kazdy vyrobce takového vyrobku, letadlové Casti nebo zafizeni je povinen
predlozit pfislusnému tfadu k potvrzeni platné prohlaseni o shodé:

1. pfi prvnim pfevodu vlastnictvi takového vyrobku, letadlové casti nebo
zafizeni, nebo

2. pii zadosti o vystaveni prvniho osvédceni letové zpisobilosti letadla, nebo

3. pti zadosti o prvni vydani dokladu o uvolnéni letové zpusobilosti motoru,
vrtule, letadlové ¢asti nebo zafizeni.

Pfislusny ufad je povinen potvrdit podpisem platnost prohlaseni o shodg,
jestlize po kontrole vyrobku, letadlové casti nebo zafizeni shleda, ze je
shodné s pouzitelnymi konstrukénimi daji a Ze je ve stavu pro bezpecny
provoz.

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.A.131 Oblast puasobnosti

Tato hlava stanovuje:

a)

b)

postup vydavani opravnéni organizace k vyrobé vyrobni organizaci prokazu-
jici shodu vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni s pouzitelnymi konstrukénimi
udaji;

pravidla urcujici prava a povinnosti drziteli a zadateld o tato opravnéni.

21.A.133 Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba (,,organizace®) spliiuje ptedpoklady pro
zadatele o opravnéni podle této hlavy. Zadatel je povinen:
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a) dolozit, Ze opravnéni podle této hlavy, pro vymezeny rozsah prace, je vhodné
pro ucely prikazu shody s konkrétni konstrukci a

b) byt drzitelem nebo zazadat o schvéleni této konkrétni konstrukce nebo

c) zajistit uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekci uzavienim vhodné
dohody s drzitelem nebo zadatelem o schvaleni takové konstrukce.

21.A.134 Zadost
Kazd4 zadost o opravnéni organizace k vyrobé musi byt poddna piislusSnému
ufadu formou a zplsobem stanovenymi timto Gfadem a musi zahrnovat nastin

informaci pozadovanych bodem 21.A.143 a podminky opravnéni, jejichz vydani
je pozadovano podle bodu 21.A.151.

21.A.135 Vydani opravnéni organizace k vyrobé

Organizace ma pravo ziskat opravnéni organizace k vyrobé vydané piislusnym

ufadem, pokud prokazala vyhovéni pouzitelnym pozadavkim podle této hlavy.

21.A.139 Systém jakosti

a) Vyrobni organizace je povinna prokazat, ze zavedla a je schopna udrzovat
systém jakosti. Systém musi byt dokumentovan. Systém jakosti musi umoznit
organizaci zajistit, Ze kazdy vyrobek, letadlova ¢ast nebo zatizeni je shodné
s pouzitelnymi konstruk¢énimi udaji a je ve stavu pro bezpecny provoz, at’ jej
vyrabi organizace, jeji partnefi, nebo ji je dodavaji, popt. smluvné zajist'uji,

externi organizace. Tim jsou vytvofeny piedpoklady k vyuzivani prav uvede-
nych v bodu 21.A.163.

b) Systém jakosti musi obsahovat:

1. Postupy fizeni, jsou-li pouzitelné v rozsahu opravnéni:

i) vydavani, schvalovani a zmény dokladd,

ii) posuzovani, provérky a dozorovani dodavateli a subdodavateld,

iii) vstupni kontroly, ze vyrobky, Casti, materidly a vybaveni, vCetné
polozek dodavanych kupujicimi vyrobka jako nové nebo pouzité,
vyhovuji vymezenym pouzitelnym konstrukénim tdajim,

iv) identifikace a vysledovatelnosti vyrobkd,

v) vyrobnich postupt,

vi) kontroly a zkousSeni, véetné vyrobnich letovych zkousek,

vii) cejchovani nafadi, pfipravki a zkusebnich zafizeni,

viii) mechanismu fizeni neshodnych polozek,

ix) koordinace feSeni letové zplisobilosti s drzitelem nebo Zadatelem
o schvaleni konstrukce,

x) vyplilovani a uchovavani zaznamd,

xi) zpusobilosti a kvalifikace personalu,

xii) vydavani dokladi o uvolnéni letové zputsobilosti,



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 40

xiii) manipulace, skladovani a baleni,

xiv) interni hloubkové kontroly jakosti a naslednych napravnych
opatfeni,

xv) praci v ramci podminek opravnéni, provadénych jinde nez ve schva-
lenych zafizenich,

xvi) praci, provadénych po dokonceni vyroby, ale pfed dodanim, pro
udrzovani letadla ve stavu pro bezpe¢ny provoz,

xvil) vydavani povoleni k letu a schvaleni souvisejicich letovych
podminek.

Je nutné, aby postupy fizeni obsahovaly konkrétni ustanoveni pro kazdou
kritickou ¢ast.

. Nezavislou funkci zabezpeceni jakosti, sledujici dodrzovani a dostate¢nost

dokumentovanych postupt systému jakosti. Toto sledovani musi obsa-
hovat systém zpétné vazby k osobé nebo skupiné osob uvedenych
v bodé 21.A.145 pism. c) odst. 2 a v konecné instanci k vedoucimu
uvedenému v bodé 21.A.145 pism. c) odst. 1 k zaji§téni napravného
opatieni, je-li nezbytné.

21.A.143 Vyklad

a) Organizace je povinna piedlozit pfislusnému ufadu vyklad organizace
vyroby, poskytujici nasledujici informace:

10.

11.

12.

. prohlaseni podepsané odpovédnym vedoucim potvrzujici, Ze bude trvale

dodrzovan vyklad organizace vyroby a vSechny souvisejici piirucky
stanovujici vyhovéni opravnéné organizace této hlave;

. titul(y) a jméno(a) vedouciho(ch) pracovnika(i) schvalenych piislusnym

ufadem v souladu s bodem 21.A.145 pism. c) odst. 2;

. povinnosti a odpovédnosti vedouciho(ch) pracovnika(ti) podle bodu

21.A.145 pism. c¢) odst. 2, vCetné zalezitosti o nichz smi pfimo jednat
jménem organizace s piisluSnym utfadem;

. organizaéni schéma znédzornujici pfidruzené fetézce odpovédnosti vedou-

cich pracovnikti podle bodu 21.A.145 pism. ¢) odst. 1 a 2;

. seznam osvédcujicich pracovnikd, uvedeny v bodu 21.A.145 pism. d);

. obecny popis fondu pracovnich sil;

. obecny popis zafizeni rozmisténych na jednotlivych adresach uvedenych

v opravnéni organizace k vyrobg¢;

. obecny popis rozsahu praci vyrobni organizace vztahujici se

k podminkdm opravnéni;

. postup oznamovani organizacnich zmén pfislusnému tiadu;

postup zmén vykladu organizace vyroby;

popis systému jakosti a postuptli, pozadovanych bodem 21.A.139 pism.
b) odst. 1;

seznam externich organizaci, které jsou uvedeny v bodé 21.A.139 pism.

a).
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b) Vyklad organizace vyroby musi byt podle potieby ménén tak, aby zistaval
aktudlnim popisem organizace, a kopie jakychkoliv zmén musi byt pred-
avany piislusnému ufadu.

21.A.145 PoZadavKky pro vydani opravnéni

Vyrobni organizace je povinna prokédzat, na zakladé informaci predlozenych
v souladu s bodem 21.A.143, ze:

a) vzhledem k obecnym pozadavkim pro vydani opravnéni jsou zafizeni,
pracovni podminky, vybaveni a nafadi, postupy a vhodné materialy, pocty
a kvalifikace pracovniki a celkova organizace dostatecné k plnéni povinnosti
podle bodu 21.A.165;

b) vzhledem ke vSem nezbytnym tdajim o letové zptsobilosti, hluku, Gniku
paliva a vyfukovych emisich:

1. vyrobni organizace dostava tyto informace od agentury a od drzitele nebo
zadatele o typové osvédceni, typové osveédceni pro zvlastni ucely nebo
schvéleni konstrukce k urceni shody s pouzitelnymi konstrukénimi udaji;

2. vyrobni organizace zavedla postup pro zaji$téni spravného zapracovani
udaji o letové zpusobilosti, hluku, tniku paliva a vyfukovych emisich
do jejich vyrobnich tdaju;

3. tyto udaje jsou udrzovany v aktualnim stavu a jsou pfistupné veskerému
persondlu, ktery pristup k nim potiebuje k plnéni svych povinnosti;

¢) vzhledem k vedeni a pracovnikiim:

1. vyrobni organizaci je jmenovan vedouci, ktery je odpovédny pfislusnému
ufadu. Jeho/jeji odpovédnosti v ramci organizace musi byt zajisténi, aby
veskera vyroba probihala podle pozadovanych norem a aby organizace
vyroby trvale vyhovovala Udajim a postupim uvedenym ve vykladu
uvedeném v bodé 21.A.143;

2. vyrobni organizaci je jmenovana osoba nebo skupina osob zajist'ujici(ch),
aby organizace vyhovovala pozadavkim této ptilohy I (Casti 21) a je
uvedena jejich totoznost a rozsah pravomoci. Tato(tyto) osoba(y) musi
byt piimo podfizena(y) odpovédnému vedoucimu, uvedenému v odstavci
1. Jmenovana(¢) osoba(y) musi byt schopna(y) prokazat odpovidajici
znalosti, kvalifikace a zkuSenosti k plnéni své(svych) odpovédnosti(i);

3. pracovnikim na vSech urovnich byly pfid€leny vhodné pravomoci, aby
byli schopni plnit jim pfidélené odpovédnosti a ze zalezitosti letové
zpusobilosti, hluku, uniku paliva a vyfukovych emisi jsou v ramci vyrobni
organizace pln¢ a u¢inné koordinovany;

d) vzhledem k osvédCujicimu personalu, opravnénému vyrobni organizaci
k podepisovani dokladl vydanych podle bodu 21.A.163 v souladu s rozsahem
opravnéni nebo podminkami opravnéni:

1. znalosti, kvalifikace (v&etné ostatnich funkci v organizaci) a zkuSenosti
osvédcujiciho persondlu jsou pfiméfené pro plnéni jim piidélenych odpo-
védnosti;

2. vyrobni organizace udrzuje zaznamy o veskerém osvédcujicim personalu,
které musi obsahovat podrobnosti o rozsahu jejich opravnéni;

3. osvédCujicimu personalu je poskytnut doklad o rozsahu jeho opravnéni.
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21.A.147 Zmény organizace opravnéné k vyrobé

a) Po vydani opravnéni organizace k vyrob¢é musi byt kazda zména organizace
opravnéné k vyrobé, vyznamna z hlediska prikazu shody nebo letové zptiso-
bilosti a charakteristik hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisi vyrobku,
letadlové Casti nebo zafizeni, zejména zmény v systému jakosti, schvalena
prislusnym tfadem. Zadost o schvaleni musi byt podana pfislusnému uiadu
pisemnou formou a organizace je povinna pfed zavedenim zmény pfislus-
nému ufadu prokazat, ze bude i nadale vyhovovat této hlave.

b) Pfislusny ufad je povinen stanovit podminky, za kterych miize vyrobni orga-
nizace opravnéna podle této hlavy provadét Cinnost v prubchu takovychto
zmén, pokud prislusny ufad nerozhodne, ze by platnost opravnéni méla byt
pozastavena.

21.A.148 Zmény mista

Prestéhovani vyrobnich zafizeni organizace opravnéné k vyrob&é musi byt pova-
zovano za dulezitou zménu, ktera proto musi vyhovét bodu 21.A.147.

21.A.149 Pienosnost

Opravnéni organizace k vyrobé je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika, ktera je
pro ucely bodu 21.A.147 povazovana za dulezitou zménu.

21.A.151 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni musi uvadét rozsah prace, vyrobky nebo kategorie letadlo-
vych Casti a zafizeni, pro které je drzitel oprdvnén vyuzivat prav podle bodu
21.A.163.

Podminky opravnéni musi byt vydany jako soucast opravnéni organizace
k vyrobe¢.

21.A.153 Zmény podminek opravnéni

Kazdd zména podminek opravnéni musi byt schvalena pfislusnym tfadem.
Zadost o zménu podminek opravnéni musi byt podana formou a zpiisobem
stanovenymi ptisluinym Gfadem. Zadatel je povinen vyhovét pouzitelnym poza-
davkiim této hlavy.

21.A.157 Vysetfovani

Vyrobni organizace je povinna ucinit opatfeni, kterd umozni pfisluSnému tradu
provést jakakoliv vySetfeni, vCetné vySetfeni partnerii a subdodavateld, nezbytna
k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno a je trvale vyhovéno pouzitelnym pozadavkim
této hlavy.

21.A.158 Nalezy

a) Je-li nalezen objektivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele opravnéni
organizace k vyrobé pouzitelnym pozadavkim této pfilohy I (¢asti 21),
musi byt nalez klasifikovan nasledovné:

1. nalez prvni Grovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (¢asti 21), které
by mohlo vést k nefizenym neshoddm s pouzitelnymi konstruk¢nimi 0daji
a které by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. nalez druhé trovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (Casti 21), které
neni klasifikovano jako prvni Groven.
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b)

d)

Nalez tieti urovné je jakakoliv polozka, u které bylo objektivnim dikazem
zjisténo, ze obsahuje potencidlni problémy, které by mohly vést k nevyhovéni
podle pismene a).

Po obdrzeni oznameni o nalezech podle bodu 21.B.225:

1. v piipad€ nalezu prvni urovné je drzitel opravnéni organizace k vyrobé
povinen prokazat napravné opatieni ke spokojenosti piislusného uradu
béhem doby ne del$i nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni
nalezu,

2. v ptipadé nalezi druhé urovné musi byt doba pro napravné opatieni
udélena pfislusnym ufadem pfiméfena povaze nalezu, ale v zadném
pfipadé nesmi byt zpocatku delsi nez Sest mésici. Za urcitych okolnosti
a podle povahy nalezu smi pfislusny afad dobu tifi mésici prodlouzit
s podminkou, Ze je poskytnut uspokojivy plan napravnych opatfeni schva-
leny piislusnym tfadem;

3. nalez tieti Grovné nevyzaduje okamzity zasah drzitele opravnéni organi-
zace k vyrobé.

V ptipadé nalezl prvni nebo druhé urovné smi opravnéni organizace k vyrobé
podléhat ¢asteénému nebo uplnému omezeni, pozastaveni a zruseni platnosti
podle bodu 21.B.245. Drzitel opravnéni organizace k vyrob¢ je povinen vcas
poskytnout potvrzeni pfijeti oznameni o omezeni pozastaveni nebo zruSeni
platnosti opravnéni organizace k vyrobe¢.

21.A.159 Doba platnosti a zachovani platnosti

a)

b)

Opravnéni organizace k vyrob&é musi byt vydano s neomezenou dobou plat-
nosti. Opravnéni organizace k vyrobé zistava platné, ledaze by:

1. se vyrobni organizaci nepodafilo prokazat vyhovéni pouzitelnym poza-
davkiim této hlavy, nebo

2. prislusnému tradu bylo drzitelem nebo kterymkoliv z jeho partnerti nebo
subdodavatelli branéno v provedeni vysetiovani v souladu s bodem
21.A.157, nebo

3. existoval dikaz, ze vyrobni organizace neni schopna udrzet uspokojivé
fizeni vyroby vyrobki, letadlovych ¢asti nebo zafizeni podle opravnéni,
nebo

4. vyrobni organizace nadale nespliovala pozadavky bodu 21.A.133, nebo

5. se drzitel opravnéni vzdal nebo jeho platnost by byla zruSena podle bodu
21.B.245.

Poté, co se drzitel opravnéni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt
vraceno piislusnému uradu.

21.A.163 Prava

Na zéakladé podminek opravnéni vydanych podle bodu 21.A.135 drzitel oprav-
néni organizace k vyrobé smi:

a)

b)

provadét vyrobni Cinnosti podle této piilohy I (Casti 21);

v piipadé celého letadla a po ptedlozeni prohlaseni o shodé (formulai 52
EASA) podle bodu 21.A.174 obdrzet bez dal$iho prokazovani osvédceni
letové zpusobilosti a osvédéeni hlukové zpisobilosti;
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¢) v piipadé jinych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo zatizeni vydat bez dalsiho
prokazovani osvédceni o uvolnéni opradvnénou osobou (formular 1 EASA);

d) udrzovat nové letadlo, které vyrobil, a vystavit v souvislosti s touto udrzbou
osvédceni o uvolnéni do provozu (formulat 53 EASA);

e) vydat povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. c), véetné schvaleni
letovych podminek podle bodu 21.A.710 pism. b), podle postupti dohodnu-
tych s ptislusnym ufadem pro vyrobu, letadlu, které vyrobil, fidi-li se vyrobni
organizace pii konfiguraci letadla opravnénim organizace k vyrobé
a potvrzuje shodu s projekénimi podminkami schvalenymi pro let.

21.A.165 Povinnosti drzitele

Drzitel opravnéni organizace k vyrobé¢ je povinen:

a) zajistit, aby vyklad organizace vyroby zpracovany v souladu s bodem
21.A.143 a doklady, na néz se v ném odkazuje, byly v organizaci pouZivany
jako zékladni pracovni dokumenty;

b) udrzovat vyrobni organizaci ve shodé s udaji a postupy, na jejichz zakladé
bylo vydéno opravnéni organizace k vyrobé&;

c) 1. urcit, zda je kazdé dokoncené letadlo shodné s typovym navrhem a ve
stavu pro bezpeény provoz dtive, nez ptedlozi prohlaseni o shodé¢ ptislus-
nému Gfadu, nebo

2. ur¢it, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni plné, ve shodé
se schvalenymi konstrukénimi udaji a ve stavu pro bezpe¢ny provoz pied
vystavenim formulafe 1 EASA pro osvédceni shody se schvalenymi
konstrukénimi udaji a stavu pro bezpecny provoz;

3. v ptipadé motort navic urcit, zda je hotovy motor v souladu s pouzitel-
nymi emisnimi pozadavky platnymi ke dni vyroby motoru;

4. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové casti nebo zafizeni ve shodé
s pouzitelnymi udaji pfed vystavenim formulafe 1 EASA jako osvédcéeni
shody;

d) zaznamenat vSechny podrobnosti o provedené praci;

e) v zajmu bezpecCnosti zfidit a udrzovat vnitfni systém hlaSeni udalosti pro
umoznéni sbéru a posouzeni hlaSeni o udalostech za Gcelem urcit nepfiznivé
sméry vyvoje nebo oznacit nedostatky a vybrat udalosti podléhajici hlaseni.
Tento systém musi zahrnovat hodnoceni informaci vztahujicich se
k udalostem a vyhlasovani souvisejicich informaci;

f) 1. ohlasit drziteli typového osvédCeni nebo schvéleni konstrukce kazdy
ptipad, kdy vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni byly vyrobni organizaci
uvolnény do provozu a nasledné bylo prokézano, Ze vykazuji odchylky od
pouzitelnych konstrukénich tdaji, a spolu s drzitelem typového osvédéeni
nebo schvaleni konstrukce vysSetfit ty odchylky, které by mohly vést
k nebezpecnému stavu;

2. ohlasit agentuie a piislusnému tfadu ¢élenského statu odchylky, které by
mohly vést k nebezpeénému stavu, ur¢enému v souladu s odstavcem 1.
Takova hlaseni musi byt podana formou a zptisobem stanovenymi agen-
turou podle bodu 21.A.3A pism. b) odst. 2 nebo pfijatymi ptislusnym
ufadem c¢lenského statu;
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3. podat hlaseni také jiné vyrobni organizaci, jestlize je drzitel opravnéni
organizace k vyrob& soucasn¢ jejim dodavatelem, o vSech piipadech,
kdy uvolnil vyrobky, letadlové c¢asti nebo zafizeni této organizaci
a nasledné u nich zjistil mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich
udaja.

g) poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni nebo schvaleni konstrukce pii
feSeni jakychkoliv opatfeni k zachovani letové zpusobilosti, tykajicich se
vyrobenych vyrobki, letadlovych Casti nebo zafizeni;

h) zavést systém archivovani, zahrnujici pozadavky vii¢i svym partnerim,
dodavatellim a subdodavateltim, zajiSt'ujici zachovani vSech daji dokladaji-
cich shodu vyrobku, letadlovych ¢asti nebo zafizeni. Tyto udaje musi byt
uchovény, aby byly k dispozici pfisluSnému tfadu a poskytovaly informace
nezbytné k zachovéani letové zplsobilosti vyrobki, letadlovych ¢ésti nebo
zafizeni,

i) urcit, zda byla na kazdém dokonceném letadle provedena nezbytna udrzba
a zda je toto letadlo ve stavu pro bezpeény provoz diive, nez v souladu se
svymi podminkami opravnéni vyda osvédéeni o uvolnéni do provozu;

j) Jjsou-li pouzitelna prava podle bodu 21.A.163 pism. e), stanovit podminky, za
kterych miize byt vydano povoleni k letu;

k) jsou-li pouzitelna prava podle bodu 21.A.163 pism. e), zajistit soulad
s bodem 21.A.711 pism. c) a e) pfed vydanim povoleni k letu letadlu.

HLAVA H - ostDg‘jENi LETOVE ZPI“JSOBILQSTI, A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.A.171 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani osvédéeni letové zpusobilosti.

21.A.172 Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku ¢lenského statu (,,élensky stat zapisu do rejstiiku‘),
nebo jeji zastupce spliiuje predpoklady pro Zadatele o osvédéeni letové zpusobi-
losti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.173 Klasifikace

Osvédceni letové zpusobilosti musi byt klasifikovana néasledovné:

a) Osvédceni letové zpusobilosti musi byt vydana letadlim, ktera jsou shodna
s typovym osvédéenim vydanym v souladu s touto pftilohou I (¢asti 21).

b) Osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni Gcely musi byt vydana letadlim:

1. kterd jsou shodna s typovym osvédCenim pro zvlastni ucely, vydanym
v souladu s touto pfilohou I (Easti 21), nebo

2. u kterych bylo agentufe prokazano vyhovéni zvlastnim specifikacim
letové zpusobilosti, zaruCujicim dostatecnou bezpecnost.

21.A.174 Zadost

a) Na zékladé bodu 21.A.172 musi byt zadost o osvédceni letové zpusobilosti
podéana formou a zptisobem stanovenymi pfislusnym ufadem c¢lenského statu
zapisu do rejstiku.
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b) Kazda zadost o osvédCeni letové zptsobilosti nebo osvédéeni letové zpuliso-
bilosti pro zvlastni ucely musi obsahovat:

1. druh osvédceni letové zplsobilosti, o které se zada;
2. vzhledem k novému letadlu:
i) prohlaseni o shod¢:
— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b), nebo

— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené piislusnym viadem,
nebo

— pro dovazené letadlo, prohlaseni podepsané Gifadem zemé vyvozu,
ze letadlo je shodné s navrhem schvalenym agenturou,

ii) protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani,

iii) letovou pfirucku, je-li pozadovana pouzitelnym piedpisem letové
zpusobilosti pro dané letadlo;

3. vzhledem k pouzitému letadlu:

i) pivodem z ¢lenského statu osvédceni kontroly letové zpusobilosti,
vydané v souladu s ¢asti M,

ii) plivodem ze tieti zemé¢:

— prohlaseni piislusného ufadu statu, v némz je nebo bylo letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku, zohlednujici stav letové zptisobilosti
letadla zapsaného v jeho leteckém rejstitku v dobé prevodu,

— protokol o stanoveni hmotnosti a vyvazeni s planem nakladani,

— letovou ptirucku, je-li tento material pozadovan pouzitelnym pied-
pisem letové zpusobilosti pro dané letadlo,

— zaznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifikac-
niho a udrzbového standardu letadla, v¢etné vSech omezeni souvi-
sejici s osvédCenim letové zpulsobilosti pro zvlastni ucely podle
bodu 21.B.327 pism. c),

— doporuceni pro vydani osvédceni letové zpusobilosti nebo osvéd-
Ceni letové zpusobilosti pro zvlastni Gcely a po kontrole letové
zpusobilosti v souladu s ¢asti M osvédceni kontroly letové zpiiso-
bilosti.

c) Pokud neni schvaleno jinak, prohlaseni uvedena v pism. b) odst. 2 bodu i)
a pism. b) odst. 3 bodu ii) nesmi byt vydana dfive nez 60 dni pfed pied-
lozenim letadla pfislusnému ufadu Elenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.175 Jazykové pozZadavky

Prirucky, Stitky, seznamy, oznaceni piistroji a dalsi nezbytné informace pozado-
vané pouzitelnymi certifikaénimi specifikacemi musi byt v jednom ufednim
jazyce nebo vice ufednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro pfiislusny
ufad CElenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.177 Zména nebo modifikace

Osvédceni letové zptisobilosti smi byt zménéno nebo modifikovano pouze
ptislusnym ufadem ¢lenského statu zapisu do rejstéiku.
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21.A.179 Pienosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych stati

a) V pfipadé¢ zmény vlastnika letadla:

1. jestlize letadlo zustava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, musi byt
osveédceni letové zpusobilosti, piipadné osvédceni letové zptisobilosti
pro zvlastni uéely odpovidajici pouze typovému osvédéeni pro zvlastni
ucely, pteneseno spolu s letadlem;

2. jestlize je letadlo zapsano do leteckého rejstiiku jiného Clenského statu,
musi byt osvédceni letové zpusobilosti, pfipadné osvédceni letové zpuiso-
bilosti pro zvlastni ucely odpovidajici pouze typovému osvédceni pro
zvlastni ucely, vydano:

i) po piedloZzeni puvodniho osvédCeni letové zpusobilosti a platného
osvédceni kontroly letové zpusobilosti vydaného podle ¢asti M a

ii) po splnéni bodu 21.A.175.

b) v pfipadé zmény vlastnika letadla a ma-li letadlo osvédceni letové zpisobi-
losti pro zvlastni Gcely, které neodpovida typovému osvédéeni pro zvlastni
ucely, musi byt osvédceni letové zpuisobilosti pfenesena spolu s letadlem za
predpokladu, ze letadlo zistava zapsano v tomtéz leteckém rejstitku, nebo
musi byt vydana pouze s ufednim souhlasem pfislusného ufadu clenského
statu zapisu do rejstiiku, do kterého se prevadi.

21.A.180 Kontroly

Drzitel osvédcCeni letové zpisobilosti je povinen zajistit pfistup k letadlu, kterému
bylo toto osvédceni letové zpusobilosti vydano, na zadost pfislusného uradu
¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.181 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Osvédceni letové zpusobilosti musi byt vydano s neomezenou dobou plat-
nosti. Osvédceni ziistava platné s podminkami, Ze:

1. vyhovuje pouzitelnému typovému navrhu a pozadavkim pro zachovéni
letové zpusobilosti a

2. letadlo zlstava zapsano stale v tomtéz leteckém rejstiiku a

3. typové osvédceni nebo typové osvédcCeni pro zvlastni ucely, podle které¢ho
bylo vydéano, nebylo prohlaseno za neplatné podle bodu 21.A.51;

4. drzitel osvédCeni se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrusena podle
bodu 21.B.330.

b) Poté, co se drzitel osvédCeni vzdal nebo je jeho platnost zruSena, musi byt
osvédéeni vraceno piislusnému ufadu clenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.182 Oznaceni letadla

Kazdy zadatel o osvédceni letové zpisobilosti podle této hlavy je povinen
prokazat, Zze jeho letadlo je oznaceno v souladu s hlavou Q.

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21.A.201 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani osvédéeni hlukové zpusobilosti.
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21.A.203 Predpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo
zapsano v leteckém rejstiiku Elenského statu (,,¢lensky stat zapisu do rejstiiku®),
nebo jeji zastupce spliiuje piedpoklady pro zadatele o osvédéeni hlukové zptso-
bilosti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.204 Zadost

a) Na zakladé bodu 21.A.203 musi byt zadost o osvédéeni hlukové zpusobilosti
podana formou a zplsobem stanovenymi piislusSnym ufadem clenského statu
zapisu do rejstiiku.

b) Kazda zadost musi obsahovat:

1. vzhledem k novému letadlu:

i) prohlaSeni o shodé:

— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b), nebo

— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené pfislusnym ufadem, nebo

— pro dovazené letadlo, prohlaseni podepsané Gfadem zemé vyvozu,
ze letadlo je shodné s navrhem schvalenym agenturou, a

i) informace o hluku, urcené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi poza-
davky;

2. vzhledem k pouzitému letadlu:

i) informace o hluku, uréené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi poza-
davky, a

ii) zaznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifika¢niho
a udrzbového standardu letadla.

c) Pokud neni schvaleno jinak, prohlaseni uvedena v pism. b) odst. 1 nesmi byt
vydana diive nez 60 dni pied predlozenim letadla piislusSnému tfadu clen-
ského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.207 Zména nebo modifikace

Osvédceni hlukové zpusobilosti smi byt zménéno nebo modifikovano pouze
ptislusnym ufadem clenského statu zapisu do rejstiiku.

21.A.209 Pienosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych stati

V piipadé zmény vlastnika letadla:

a) jestlize letadlo zistava zapsano v tomtéz leteckém rejstiiku, musi byt osvéd-
Ceni hlukové zpusobilosti pfeneseno spolu s letadlem nebo

b) jestlize je letadlo zapsano do leteckého rejstiiku jiného Clenského statu, musi
byt osvédceni hlukové zplsobilosti vydano po ptedlozeni ptivodniho osvéd-
¢eni hlukové zpiisobilosti.

21.A.210 Kontroly

Drzitel osvédceni hlukové zpusobilosti je povinen zajistit pfistup k letadlu,
kterému bylo toto osvédéeni hlukové zptisobilosti vydano, na Zadost piislusného
ufadu c¢lenského statu zapisu do rejstiiku nebo agentury za ucelem kontroly.
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21.A.211 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Osvédceni hlukové zpisobilosti musi byt vydano s neomezenou dobou plat-
nosti. Osvédceni zistava platné s podminkami, Ze:

1. vyhovuje pouzitelnému typovému navrhu, pozadavkiim na ochranu zivot-
niho prostfedi a pozadavkiim pro zachovani letové zpusobilosti a

2. letadlo zlistava zapsano stale v tomtéz leteckém rejstiiku a

3. typové osvédéeni nebo typové osvédeni pro zvlastni Gcely, podle kterého
bylo vydano, nebylo prohlaseno za neplatné podle bodu 21.A.51;

4. drzitel osvédcCeni se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrusena podle
bodu 21.B.430.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zruSena, musi byt
osvédceni vraceno pfislusnému ufadu ¢lenského statu zapisu do rejstiiku.

HLAVA J — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI
21.A.231 Oblast pusobnosti

Tato hlava stanovuje postup opraviiovani projek¢nich organizaci a pravidla urcu-
jici prava a povinnosti drzitelll a zadatelli o tato opravnéni.

21.A.233 Piedpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba (,,organizace*) spliiuje ptedpoklady pro
zadatele o opravnéni podle této hlavy

a) v souladu s body 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B nebo 21.A.602B nebo

b) pro schvalovani nevyznamnych zmén nebo ndvrhu nevyznamné opravy, je-li
pozadovano pro ucely ziskani prav podle bodu 21.A.263.

21.A.234 Zadost

Kazd4 zadost o opravnéni organizace k projektovani musi byt poddna formou
a zplisobem stanovenymi agenturou a musi zahrnovat néstin informaci pozado-
vanych bodem 21.A.243 a podminky opravnéni, jejichz vydani je pozadovano
podle bodu 21.A.251.

21.A.235 Vydani opravnéni organizace k projektovani

Organizace mé pravo ziskat oprdvnéni organizace k projektovani vydané agen-
turou, pokud prokazala vyhovéni pouzitelnym pozadavkim podle této hlavy.

21.A.239 Systém zabezpeceni projekce

a) Projekeni organizace je povinna prokazat, Ze zavedla a je schopna udrzovat
systém zabezpeceni projekce pro fizeni a dozorovani projekce a konstrukénich
zmén vyrobkd, letadlovych Casti a zafizeni zahrnutych v Zzadosti. Tento
systém zabezpeceni projekce musi byt takovy, aby umoznil organizaci:

1. zajistit, aby projektovani vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni nebo jejich
konstrukénich zmén vyhovovalo pozadavkim certifikacni pfedpisové
zakladny a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi a

2. zajistit, aby jeji odpovédnosti byly fadné plnény v souladu s:

i) pouzitelnymi ustanovenimi této pfilohy I (Casti 21) a

ii) podminkami opravnéni vydanymi podle bodu 21.A.251.
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3. nezavisle sledovat dodrZovani a pfiméfenost pisemné stanovenych
postupli systému. Toto sledovani musi obsahovat systém zpétné vazby
k osobé& nebo skupiné osob odpovidajici za zajisténi napravnych opatieni.

b) Systém zabezpeeni projekce musi obsahovat nezavislou kontrolu prikazi
vyhovéni pozadavkim, na jejichz zakladé ptedklada organizace agentuie
prohlaseni o vyhovéni pozadavkim a s nim spojené doklady.

¢) Projekéni organizace je povinna, v souladu s metodami, které jsou pied-
métem pisemné stanovenych postuptt vymezit zptisob, kterym se v systému
zabezpeéeni projekce zodpovida za pfijatelnost letadlovych ¢&asti nebo
zatizeni projektovanych partnery a subdodavateli nebo jimi provadénych
ukolu.

21.A.243 Udaje

a) Projekéni organizace je povinna poskytnout agentufe pfirucku, kterd pfimo
nebo prostiednictvim odkazii popisuje organizaci, odpovidajici postupy
a vyrobky nebo zmény vyrobku, které maji byt projektovany.

b) Jsou-li jakékoliv letadlové Casti nebo zafizeni nebo jakékoliv zmény vyrobki
projektovany organizacemi partnerit nebo subdodavatelli, musi pfirucka obsa-
hovat prohlaseni, jak bude projekéni organizace schopna poskytovat, pro
vSechny letadlové casti a zafizeni, zaruky vyhovéni pozadavkim bodu
21.A.239 pism. b). Pfirucka musi rovnéz obsahovat, pfimo nebo odkazy,
popisy a informace o projekénich Cinnostech a organizaci téch partnert
a subdodavatell, které jsou nezbytné k tomuto prohlaseni.

c) Prirucka musi byt podle potfeby ménéna tak, aby zlstavala aktualnim
popisem organizace, a kopie téchto zmén musi byt predavany agentufe.

d) Projekeni organizace je povinna poskytnout prohlaseni o kvalifikaci a zkuSe-
nostech vedoucich pracovnikii a dalSich osob s rozhodovaci pravomoci,
jejichz rozhodnuti maji v organizaci vliv na letovou zputsobilost a ochranu
zivotniho prostiedi.

21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni

Projekéni organizace je povinna prokazat, na zakladé informaci ptedlozenych
v souladu s bodem 21.A.243, Zze kromé& vyhovéni bodu 21.A.239:

a) jsou polty a zkuSenosti pracovniki ve vSech technickych oddélenich dosta-
te¢né, ze pracovnikiim byly udéleny vhodné pravomoci, aby mohli plnit jim
ptfidélené povinnosti a tyto skutenosti, spolu s pracovnimi prostory,
vyrobnim zafizenim a vybavenim, jsou pro pracovniky dostateéné k tomu,
aby u daného vyrobku splnili pozadavky na letovou zpusobilost a ochranu
zivotniho prostiedi;

b) je zajiSténa plna a G¢inna koordinace v oddélenich i mezi nimi v zaleZitostech
tykajicich se letové zpusobilosti a ochrany zivotniho prostiedi.

21.A.247 Zmény v systému zabezpeceni projekce

Po vydani opravnéni organizace k projektovani musi byt kazdd zména systému
zabezpeCeni projekce, dulezitda pro prikaz vyhovéni pozadavkiim nebo pro
letovou zplisobilost vyrobku nebo ochranu zivotniho prostiedi, schvalena agen-
turou. Zadost o schvaleni zmény musi byt piedloZena agentufe pisemné
a projek¢ni organizace je povinna agentufe prokazat pfed zavedenim zmény na
zakladé predlozeni navrhovanych zmén pfirucky, ze i po zavedeni zmény bude
vyhovovat této hlave.

21.A.249 Prenosnost

Opravnéni organizace k projektovani je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika,
ktera je pro Gcely bodu 21.A.247 povazovana za dulezitou zménu.
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21.A.251 Podminky opravnéni

Podminky opravnéni musi uvadét druhy projekénich praci, kategorie vyrobku,
letadlovych ¢asti a zafizeni, pro néz je projekéni organizace drzitelem opravnéni
organizace k projektovani, stejné jako Cinnosti a povinnosti, tykajici se letové
zpusobilosti a charakteristik hluku, uniku paliva a vyfukovych emisi vyrobku,
které je organizace opravnéna vykonavat. V piipadé opravnéni organizace
k projektovani, které zahrnuje typovou certifikaci nebo opravnéni ETSO pro
pomocnou energetickou jednotku (APU), musi podminky opravnéni obsahovat
navic seznam vyrobkl nebo APU. Tyto podminky opravnéni musi byt vydany
jako soucast opravnéni organizace k projektovani.

21.A.253 Zmény podminek opravnéni

Kazdd zména podminek opravnéni musi byt schvalena agenturou. Zadost
o zménu podminek opravnéni musi byt podana formou a zpuisobem stanovenymi
agenturou. Projek¢ni organizace je povinna vyhovét pouzitelnym pozadavkim
této hlavy.

21.A.257 Vysetfovani

a) Projekéni organizace je povinna ucinit opatieni, kterd umozni agentuie
provést jakdkoliv vySetfeni, vcetn¢ vySetfeni partnerd a subdodavateld,
nezbytna k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno a je trvale vyhovéno pouzitelnym
pozadavkim této hlavy.

b) Projekéni organizace je povinna umoznit agentufe piezkoumani jakékoliv
zpravy, provedeni jakékoliv kontroly a provedeni nebo dosvédceni jakékoliv
letové a pozemni zkousky nezbytné ke kontrole platnosti prohlaseni
o vyhovéni pozadavkum pfedloZzenych zadatelem podle bodu 21.A.239
pism. b).

21.A.258 Nalezy

a) Je-li nalezen objektivni dukaz prokazujici nevyhovéni drzitele opravnéni
organizace k projektovani pouzitelnym pozadavkim této prilohy I (Casti
21), musi byt nalez klasifikovan nasledovné:

1. nalez prvni Grovné je jakékoliv nevyhovéni této pfiloze I (¢asti 21), které
by mohlo vést k nefizenym neshodam s pouzitelnymi pozadavky a které
by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. nalez druhé trovné je jakékoliv nevyhoveéni této priloze I (Casti 21), které
neni klasifikovano jako prvni uroven.

b) Nalez tfeti Grovné je jakakoliv polozka, u které bylo objektivnim dikazem
zjisténo, ze obsahuje potencidlni problémy, které by mohly vést k nevyhovéni
podle pismene a).

c) Po obdrzeni oznameni o nalezech podle pouzitelnych spravnich postupi
stanovenych agenturou,

1. v piipadé nalezu prvni Grovné je drzitel opravnéni organizace k projekto-
véani povinen prokazat napravné opatieni ke spokojenosti agentury béhem
doby ne delsi nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni nélezu;

2. v piipad¢ nalezii druhé urovné musi byt doba pro napravné opatieni
udélena agenturou piiméfena povaze nalezu, ale v zadném piipadé
nesmi byt zpocatku delsi nez Sest mésicu. Za urcitych okolnosti a podle
povahy nalezu smi agentura dobu tif mésicti prodlouzit s podminkou, zZe
je poskytnut uspokojivy plan napravnych opatfeni schvéleny agenturou;
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3. nalez tfeti urovné nevyzaduje okamzity zasah drzitele opravnéni organi-
zace k projektovani.

d) V pfipadé nalez prvni nebo druhé Urovné smi opravnéni organizace
k projektovani podléhat Castecnému nebo Uplnému omezeni, pozastaveni
a zruSeni platnosti podle pouzitelnych spravnich postupli stanovenych agen-
turou. Drzitel opravnéni organizace k projektovani je povinen véas posky-
tnout potvrzeni pfijeti oznameni o pozastaveni nebo zruSeni platnosti oprav-
néni organizace k projektovani.

21.A.259 Doba platnosti a zachovani platnosti
a) Opravnéni organizace k projektovani musi byt vydano s neomezenou dobou

platnosti. Opravnéni organizace k projektovani zlistdva platné, ledaze by:

1. se projekéni organizaci nepodafilo prokazat vyhovéni pouzitelnym poza-
davkiim této hlavy, nebo

2. agentufe bylo drzitelem nebo kterymkoliv z jeho partnert nebo subdoda-
vatelll branéno v provedeni vySetfovani v souladu s bodem 21.A.257,
nebo

3. existoval dikaz, Ze systém zabezpeceni projekce neni schopen udrzet
uspokojivé fizeni a dozor pii projektovani vyrobkd nebo jejich zmén
podle opravnéni, nebo

4. se drzitel osvédCeni vzdal nebo by jeho platnost byla zrusena podle
pouzitelnych spravnich postupti stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédéeni vzdal nebo je jeho platnost zruSena, musi byt
osvédceni vraceno agentufe.

21.A.263 Prava
a) Drzitel opravnéni organizace k projektovani ma pravo provadét projekeni

¢innosti podle této ptilohy I (¢asti 21) a v ramci svého rozsahu opravnéni.

b) S podminkou danou bodem 21.A.257 pism. b) pfijme agentura bez dal$iho
ovétovani tyto doklady o vyhovéni pozadavkim, piedkladané Zadatelem za
ucelem ziskani:

1. schvéleni letovych podminek pozadovanych pro povoleni k letu, nebo

2. typového osvédceni nebo schvéleni vyznamné zmény typového navrhu,
nebo

3. doplikkového typového osvédéeni, nebo

4. opravnéni ETSO podle bodu 21.A.602B pism. b) odst. 1, nebo

5. schvaleni navrhu vyznamné opravy.

c) Drzitel opravnéni organizace k projektovani ma pravo, v ramci svych
podminek opravnéni a podle odpovidajicich postupti systému zabezpeceni
projekce:

1. klasifikovat zmény typového navrhu a opravy na ,vyznamné“ nebo
»hevyznamné®;

2. schvalovat nevyznamné zmény typového navrhu a nevyznamné opravy;

3. vydavat informace nebo instrukce obsahujici nasledujici prohlaseni:
,,Technicky obsah tohoto dokumentu je schvalen na zakladé opravnéni
DOA ¢. EASA21J[XXXX].“
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4. schvalovat nevyznamné revize letové piirucky a dodatkti a vydavat tyto
revize obsahujici nasledujici prohlaseni: ,,Opravené vydani ¢. [YY] letové
ptirucky (nebo dodatku) €. [ZZ] je schvaleno na zaklad¢ opravnéni DOA
¢. EASA 211 [XXXX].“

5. schvalovat navrh vyznamnych oprav vyrobkii nebo pomocnych energetic-
kych jednotek, pro néz je drzitelem typového osvédceni nebo dopliko-
vého typového osvédEeni nebo opravnéni ETSO;

6. schvalovat podminky, za kterych mize byt vydano povoleni k letu
v souladu s bodem 21.A.710 pism. a) odst. 2, kromé& povoleni k letu,
ktera budou vydana pro ucely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15;

7. vydavat povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. b) letadlu,
které projektoval nebo upravoval nebo pro které schvalil podminky, za
kterych mtze byt povoleni k letu vydano v souladu s bodem 21.A.263
pism. c) odst. 6, jestlize se projekéni organizace sama Fidi pii konfiguraci
letadla svym opravnénim organizace k projektovani a potvrzuje shodu
s projekénimi podminkami schvalenymi pro let.

21.A.265 Povinnosti drzitele

Drzitel opravnéni organizace k projektovani je povinen:

a)

b)

<)

d)

e)

udrzovat prirucku ve shodé se systémem zabezpeceni projekce;

zajistit, aby tato pfirucka byla v organizaci pouzivana jako zakladni pracovni
dokument;

ur¢it, zda konstrukce vyrobku nebo jejich zmén nebo oprav vyhovuji pouzi-
telnym pozadavkiim a nemaji zadné nebezpecné vlastnosti;

vyjma nevyznamnych zmén nebo oprav schvalovanych s vyuzitim prav podle
bodu 21.A.263 predkladat agentufe prohlaseni a souvisejici doklady potvrzu-
jici vyhovéni pismenu c);

predkladat agentufe informace nebo instrukce tykajici se pozadovanych
opatfeni podle bodu 21.A.3B;

jsou-li pouzitelna prava podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 6, stanovit
podminky, za kterych mtze byt vydano povoleni k letu;

jsou-li pouzitelna prava podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 7, zajistit soulad
s bodem 21.A.711 pism. b) a e) pfed vydanim povoleni k letu letadlu.

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZEN]

21.A.301 Oblast ptasobnosti

Tato hlava stanovuje postup tykajici se schvalovani letadlovych ¢asti a zafizeni.

21.A.303 Vyhovéni pouZitelnym poZadavkim

Prikaz vyhovéni letadlovych Casti a zafizeni, které maji byt zastavény do typoveé
certifikovaného vyrobku, musi byt proveden:

a)

ve spojeni s postupy typové certifikace hlavy B, D nebo E pro vyrobek, do
kterého maji byt zastavény, nebo
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b) podle postuptt opravnéni ETSO hlavy O, jsou-li pouzitelné, nebo

c) v ptipadé normalizovanych ¢asti v souladu s Gfedné uznanymi normami.

21.A.305 Schvalovani letadlovych ¢&asti a zafizeni

Ve vsSech pripadech, kdy je schvaleni letadlové casti nebo zafizeni vyslovné
pozadovano pravem Unie nebo opatienimi agentury, musi letadlovd Cast nebo
zatizeni vyhovét pouzitelnym specifikacim ETSO nebo specifikacim, které agen-
tura pfijala v konkrétnim piipadé jako rovnocenné.

21.A.307 Uvoliiovani letadlovych ¢asti a zaFizeni k zastavbé

Letadlova cast nebo zafizeni smi byt pouzita k zastavbé do typové certifikova-
ného vyrobku, pokud je ve stavu pro bezpecny provoz a:

a) ma osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formulat 1 EASA), osvédcu-
jici, ze polozka byla vyrobena v souladu se schvalenymi konstrukénimi udaji
a je oznacena v souladu s hlavou Q nebo

b) je normalizovanou ¢asti nebo

c) v pripadé letadla, letadlové Casti nebo zatizeni ELA1 nebo ELA2, které:

—

. nemaji omezenou zivotnost, nejsou ¢asti primarni konstrukce ani soucasti
letovych ovladacich prvki;

2. jsou vyrobeny v souladu s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji;

3. jsou oznaceny v souladu s hlavou Q;

4. jsou uréeny k zastavbé do daného letadla;

5. maji byt zastavény do letadla, u néhoz vlastnik ovéfil soulad s podmin-
kami 1 az 4 a pfijal za tento soulad odpovédnost.

(HLAVA L — NENI POUZITO)
HLAVA M — OPRAVY
21.A.431 A Oblast piisobnosti

a) Tato hlava stanovuje postup schvalovani navrhd oprav a stanovuje prava
a povinnosti drziteli a zadatelt o tato schvaleni.

b) Tato hlava definuje standardni opravy, které nepodléhaji procesu schvalovani
podle této hlavy.

¢) ,.Opravou® se rozumi odstranéni poskozeni nebo obnova stavu letové zpiiso-
bilosti které¢hokoliv vyrobku, letadlové casti nebo zafizeni ndsledné po
prvnim uvolnéni do provozu vyrobcem.

d) Odstranéni poskozeni vymeénou letadlovych ¢asti nebo zafizeni bez nutnosti
projekéni ¢innosti musi byt povazovana za ukon udrzby, a proto nevyzaduje
schvéleni podle této prilohy I (¢asti 21).

e) Oprava letadlového celku, na n&jz se vztahuje ETSO a ktery neni pomocnou
energetickou jednotkou (APU), musi byt povazovana za zménu jeho
konstrukce a v takovém piipadé musi byt postupovano v souladu s bodem
21.A.611.
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21 A.431B Standardni opravy

a) Standardni opravy jsou opravy:
1) tykajici se:

i) letountt s maximalni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 5 700 kg
nebo mensi,

ii) rotorovych letadel s MTOM rovnou 3 175 kg nebo mensi,

iii) kluzakd nebo motorovych kluzakid, balont a vzducholodi definova-
nych v ELAI nebo ELA2.

2) jez se fidi konstrukénimi udaji, které jsou soucasti certifikacnich specifi-
kaci vydanych agenturou, obsahujicich pfijatelné metody, techniky
a postupy provadéni a oznaCovani standardnich oprav, véetné souviseji-
cich instrukei pro zachovani letové zptsobilosti, a

3) jez nejsou v rozporu s udaji drziteld typového osvédceni,
b) Body 21 A.432 A az 21 A.451 se na standardni opravy nevztahuji.

21.A.432 A Piedpoklady

a) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera prokazala svou zpusobilost
v souladu s bodem 21.A.432B nebo je v procesu prokazovani, spliiuje pred-
poklady pro Zadatele o schvéleni ndvrhu vyznamné opravy podle podminek
stanovenych v této hlavé.

b) Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba spliuje predpoklady pro Zzadatele
o schvaleni ndvrhu nevyznamné opravy.

21.A.432B Prokazovani zpisobilosti

a) Zadatel o schvaleni navrhu vyznamné opravy je povinen prokazat svou
zpusobilost drzenim opravnéni organizace k projektovani vydaného agen-
turou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné¢ od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokazani své
zpUsobilosti, smi zadatel zadat souhlas agentury s pouzitim postupli vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbyt-
nych k vyhovéni této hlave.

¢) Odchylné od pismen a) a b) smi zadatel pro opravu vyrobku definovaného
v bodé 21 A.14 pism. c) zadat souhlas agentury s certifikatnim programem
vymezujicim konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost ¢innosti
nezbytnych k vyhovéni této ptiloze 1 (Casti 21).

21.A.433 Navrh oprav

a) Zadatel o schvaleni navrhu opravy je povinen:

1. prokazat vyhovéni pozadavkim certifikani predpisové zakladny a poza-
davkiim na ochranu zivotniho prostiedi, na které se odkazuje v typovém
osvéd¢eni nebo v dopliikovém typovém osvédceni nebo v opravnéni
ETSO pro APU, nebo pozadavkim ucinnym ke dni podani zadosti (o
schvaleni navrhu opravy) a vSem zménam téchto pozadavkl nebo
zvlaStnim podminkam, které shledd agentura nezbytnymi k zavedeni
arovné bezpecnosti rovnocenné urovni uréené pozadavky certifikacni
predpisové zékladny, na které¢ se odkazuje v typovém osvédéeni nebo
v doplikovém typovém osvédceni nebo v opravnéni ETSO pro APU;

2. ptedlozit vSechny nezbytné dokladujici udaje, je-li to agenturou pozado-
vano;
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3. u€init prohlaseni o vyhovéni pozadavkim certifikacnich specifikaci
a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi pism. a) odst. 1.

b) Neni-li zadatel drzitelem typového osvédceni nebo doplitkového typového
osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, smi vyhovét pozadavkim
pismene a) s vyuzitim svych vlastnich zdroji nebo s vyuzitim dohody s drzi-
telem typového osvédéeni nebo dopliikového typového osvédéeni nebo
opravnéni ETSO pro APU.

21.A.435 Kilasifikace oprav

a) Oprava muze byt ,vyznamna“ nebo ,nevyznamna“. Klasifikace musi byt
provedena v souladu s kritérii bodu 21.A.91 pro zménu v typovém navrhu.

b) Oprava musi byt klasifikovana jako ,,vyznamna‘* nebo ,,nevyznamna‘“ podle
pismene a) bud”:

1. agenturou nebo

2. odpovidajicim zplGsobem opravnénou projekéni organizaci podle postupu
dohodnutého s agenturou.

21.A.437 Vydavani schvileni navrhu opravy

Jestlize bylo prohlaseno a bylo prokazano, ze navrh opravy spliiuje pouzitelné
pozadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi
podle bodu 21.A.433 pism. a) odst. 1, ma povinnost jej schvalit:

a) agentura, nebo

b) odpovidajicim zplsobem opravnéna organizace, ktera je soucasné drzitelem
typového osvédéeni, doplitkového typového osvédceni nebo opravnéni ETSO
pro APU za pouziti postupii dohodnutych s agenturou, nebo

c) pouze v piipadé nevyznamnych oprav odpovidajicim zpisobem opravnéna
projekéni organizace podle postupu dohodnutého s agenturou.

21.A.439 Vyroba ¢asti pro opravy

Letadlové casti a zafizeni, které maji byt pouzity pro opravu, musi byt vyrobeny
v souladu s vyrobnimi udaji, zaloZenymi na nezbytnych konstrukénich udajich,
poskytnutych drzitelem schvaleni navrhu opravy:

a) podle hlavy F nebo

b) organizaci odpovidajicim zptisobem opravnénou v souladu s hlavou G nebo

¢) odpovidajicim zplisobem opravnénou organizaci udrzby.

21.A.441 Provedeni opravy

a) Oprava musi byt provedena v souladu s ¢asti M nebo piipadné casti 145
nebo odpovidajicim zplisobem opravnénou vyrobni organizaci v souladu
s hlavou G, podle prava uvedeného v bod¢ 21.A.163 pism. d).

b) Projekéni organizace je povinna piedat organizaci provadéjici opravu
vSechny nezbytné instrukce pro zastavbu.

21.A.443 Omezeni

Navrh opravy smi byt schvalen s podminkami danymi omezenimi. V takovém
pfipadé musi schvaleni navrhu opravy obsahovat vSechny nezbytné instrukce
a omezeni. Drzitel schvaleni navrhu opravy je povinen tyto instrukce a omezeni
ptredat provozovateli v souladu s postupem dohodnutym s agenturou.
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21.A.445 Neopravené posSkozeni

a) Je-li poskozeny vyrobek, letadlova ¢ast nebo zafizeni ponechan neopraveny
a poSkozeni neni zahrnuto v diive schvalenych udajich, smi byt vyhodnoceni
poskozeni z divodu nasledkt pro letovou zptisobilost provedeno pouze:

1. agenturou, nebo

2. odpovidajicim zplGsobem opravnénou projekéni organizaci podle postupu
dohodnutého s agenturou.

Vsechna nezbytna omezeni musi byt zpracovana v souladu s postupy podle
bodu 21.A.443.

b) Neni-li organizaci vyhodnocujici poSkozeni podle pismene a) ani agentura,
ani drzitel typového osvédCeni, dopliikového typového osvédéeni nebo
opravnéni ETSO pro APU, je tato organizace povinna dolozit, ze informace,
na nichZ je vyhodnoceni zalozeno, jsou dostatecné bud’ z vlastnich zdroji
organizace, nebo s vyuzitim dohody s drzitelem typového osvédceni,
doplitkového typového osvédéeni nebo opravnéni ETSO pro APU nebo
s vyrobcem.

21.A.447 Vedeni zaznamu

Vsechny vyznamné konstrukéni informace, vykresy, zkusebni protokoly,
instrukce a omezeni, ktera by mohla byt vydana v souladu s bodem 21.A.443,
zdGvodnéni klasifikace a doklad o schvéleni navrhu je pro kazdou opravu povi-
nen:

a) mit k dispozici pro agenturu drzitel schvaleni navrhu opravy a

b) uchovavat drzitel schvaleni navrhu opravy, aby poskytovaly nezbytné infor-
mace k zajisténi zachovani letové zpusobilosti opravenych vyrobki, letadlo-
vych ¢asti nebo zafizeni.

21.A.449 Instrukce pro zachovani letové zpisobilosti

a) Drzitel schvaleni navrhu opravy je povinen vybavit kazdého provozovatele
letadla, na némz byla oprava provedena, nejméné jednou kompletni sadou
téch zmén instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, které vyplyvaji
z navrhu opravy a obsahuji popisné udaje a provadéci pokyny zpracované
v souladu s pouzitelnymi pozadavky. Opraveny vyrobek, letadlova ¢ast nebo
zatizeni smi byt uvolnény do provozu ptfed dokonéenim zmén téchto
instrukei, ale je povinnost tak ucinit na omezenou dobu provozu a po dohodé
s agenturou. Déale je povinen poskytnout na vyzadani tyto zmény instrukci
kazdé dalsi osobé, od niz se pozaduje, aby vyhovéla libovolnym podminkam
téchto zmén instrukci. Dostupnost nékteré piirucky nebo ¢asti zmén instrukci
pro zachovani letové zpusobilosti, ktera fesi generalni opravu nebo jiné
formy rozsahlé udrzby, smi byt odloZena az za dobu, kdy je zahéjen provoz
vyrobku, avSak musi byt k dispozici pfedtim, nez kterykoliv z vyrobku
dosahne daného stafi nebo letovych hodin/cykli.

b) Jestlize jsou aktualizace téchto zmén instrukci pro zachovani letové zptso-
bilosti vydany drzitelem schvaleni navrhu opravy poté, co byla oprava prvné
schvalena, je drzitel schvaleni navrhu opravy povinen t€mito aktualizacemi
vybavit kazdého provozovatele a na vyzadani je zpfistupnit kazdé dalsi
osobg, od niz se pozaduje, aby vyhovéla libovolnym podminkam téchto
zmén instrukci. Agentufe musi byt predlozen program distribuce aktualizaci
zmén instrukci pro zachovani letové zpusobilosti.
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21.A.451 Povinnosti a znaceni EPA

a) Kazdy drzitel schvaleni navrhu vyznamné opravy je povinen:
1. pfevzit povinnosti:

i) stanovené body 21.A.3A, 21.A3B, 21.A4, 21.A.439, 21.A.441,
21.A.443, 21.A.447 a 21.A.449,

ii) zahrnuté ve spolupraci s drzitelem typového osvédceni, doplitkového
typového osvédceni a opravnéni ETSO pro APU podle bodu 21.A.433
pism. b);

2. stanovit zpusob znaCeni, vcetné pismeny EPA v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).

b) Kromé drziteli typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, pro néz
plati bod 21.A.44, je drzitel schvéaleni ndvrhu nevyznamné opravy povinen:

1. pfevzit povinnosti stanovené body 21.A.4, 21.A.447 a 21.A.449 a

2. stanovit zpusob znaleni, véetné pismeny EPA, v souladu s bodem
21.A.804 pism. a).

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

21.A.601 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup vydavani opravnéni ETSO a pravidla uréujici prava
a povinnosti drziteld a zadatela o tato opravnéni.

21.A.602A Piedpoklady

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi nebo se pfipravuje vyrabét
letadlovy celek, na né&jz se vztahuje ETSO, a ktera prokazala svou zpusobilost
v souladu s bodem 21.A.602B nebo je v procesu prokazovani, splituje predpo-
klady pro zadatele o opravnéni ETSO.

21.A.602B Prokazovani zpisobilosti

Kazdy zadatel o opravnéni ETSO je povinen prokazat svou zputsobilost nasle-
dovné:

a) pro vyrobu drZzenim opravnéni organizace k vyrobé, vydaného v souladu
s hlavou G nebo prostfednictvim vyhovéni postupiim hlavy F a

b) pro projektovani:

1. v ptipadé pomocné energetické jednotky drzenim opravnéni organizace
k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J;

2. v ptipadé vsech ostatnich letadlovych celkl, pouzivanim postupl vymezu-
jicich konkrétni postupy projektovani, zdroje a posloupnost cinnosti,
nezbytnych k vyhoveéni této priloze 1 (Casti 21).

21.A.603 Zadost

a) Zadost o opravnéni ETSO musi byt podana formou a zpisobem stanovenymi
agenturou a musi zahrnovat nastin informaci pozadovanych bodem 21.A.605.

b) Jestlize zadatel predpoklada fadu nevyznamnych zmén v souladu s bodem
21.A.611, je povinen v zadosti uvést Cislo zakladniho modelu letadlového
celku a souvisejici kusovnikova &isla ¢asti na konci s otevienymi zavorkami,
aby naznadil, Ze ¢as od ¢asu budou dopliiovana dal§i pismena nebo Cisla
zmény (nebo jejich kombinace).
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21.A.604 Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)

Vzhledem k opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku:

a) odchylné od bodu 21.A.603, 21.A.606 pism. c), 21.A.610 a 21.A.615 plati
body 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33,
21.A.44, kromé toho, Ze misto vydani typového osvédceni musi byt v souladu
s bodem 21.A.606 vydano opravnéni ETSO;

b) hlava D nebo E tohoto oddilu plati pro schvalovani konstrukénich zmén
odchyIné od bodu 21.A.611. Je-li pouzita hlava E, musi byt misto dopliiko-
vého typového osvédceni vydano samostatné opravnéni ETSO.

c) Na schvalovani navrhti oprav se pouzije hlava M.

21.A.605 Pozadované udaje

Zadatel je povinen predlozit agentufe nasledujici doklady:

a) prohlaseni o vyhovéni pozadavkim osvédcujici, ze zadatel splnil pozadavky
této hlavy;

b) prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP);
¢) jednu kopii technickych tdajti pozadovanych pouzitelnym ETSO;

d) vyklad organizace (nebo odkaz na tento vyklad) uvedeny v bodu 21.A.143 za
ucelem ziskani odpovidajiciho opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy
G nebo piirucku (nebo odkaz na tuto pfirucku) uvedenou v bodu 21.A.125A
pism. b) pro Gcely vyroby podle hlavy F bez opravnéni organizace k vyrobe;

e) v pripadé APU piirucku (nebo odkaz na tuto pfirucku) uvedenou v bodé
21.A.243 za ucelem ziskani odpovidajiciho opravnéni organizace k projekto-
vani podle hlavy J;

f) v pfipadé¢ vSech ostatnich letadlovych celkii postupy uvedené v bodé
21.A.602B pism. b) odst. 2.

21.A.606 Vydani opravnéni ETSO

Zadatel ma pravo ziskat opravnéni ETSO vydané agenturou poté, co:
a) prokazal svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.602B a

b) prokazal, ze letadlovy celek vyhovuje technickym podminkdm pouzitelného
ETSO, a piedlozil odpovidajici prohlaseni o vyhovéni pozadavkiim;

c) vyslovné prohlasil, ze je pfipraven vyhovét bodu 21.A.609.
21.A.607 Prava drzitele opravnéni ETSO

Drzitel opravnéni ETSO je opravnén vyrabét a oznacovat letadlovy celek odpo-
vidajicim oznac¢enim ETSO.

21.A.608 Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)

a) DDP musi obsahovat alespon nasledujici informace:

1. informace odpovidajici bodu 21.A.31 pism. a) a b), urcujici letadlovy
celek a normu jeho konstrukce a zkouseni;

2. jmenovitou vykonnost letadlového celku, je-li to vhodné, bud’ piimo,
nebo odkazem na jiné dopliujici doklady;
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b)

3. prohlaseni o vyhovéni pozadavkim osvédcujici, ze letadlovy celek splnil
pozadavky odpovidajiciho ETSO;

4. odkazy na odpovidajici zkusebni protokoly;

5. odkazy na odpovidajici pfirucky pro udrzbu, opravy a generalni opravy;

6. urovné splnéni pozadavku v ptipadech, kdy ETSO dovoluje rtizné Grovné
splnéni pozadavki;

7. seznam odchylek schvalenych v souladu s bodem 21.A.610.

DDP musi byt schvéleno datem a podpisem drzitele opravnéni ETSO nebo
jeho opravnéného zastupce.

21.A.609 Povinnosti drziteld opravnéni ETSO

Drzitel opravnéni ETSO podle této hlavy je povinen:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g)

vyrobit kazdy letadlovy celek v souladu s hlavou G nebo hlavou F a zajistit
tak, ze kazdy hotovy letadlovy celek je shodny se svymi konstrukénimi udaji
a je bezpecny pro zastavbu;

zpracovat a udrzovat pro kazdy model kazdého letadlového celku, pro néjz
bylo vydano opravnéni ETSO, platny soubor uplnych technickych udaju
a zaznamu v souladu s bodem 21.A.613;

zpracovat, udrzovat a aktualizovat originaly vSech pfiruc¢ek pozadovanych
pro letadlovy celek pouzitelnymi specifikacemi letové zpusobilosti;

zpfistupnit uzivatelim letadlového celku a na vyzadani agentufe ty pfirucky
pro udrzbu, opravy a generdlni opravy, nezbytné pro uzivani a udrzbu
daného letadlového celku, stejné jako zmény téchto prirucek;

oznacit kazdy letadlovy celek v souladu s bodem 21.A.807;

vyhovét bodim 21.A.3 A, 21.A.3B a 21.A.4;

trvale spliovat kvalifikaéni pozadavky bodu 21.A.602B.

21.A.610 Schvalovani odchylek

a)

b)

Kazdy vyrobce, ktery zada o schvéaleni odchylit se od kterékoliv normy
vykonnosti ETSO, je povinen prokazat, ze odchylku od norem, kterou
zada schvalit, kompenzuje Ciniteli nebo vlastnostmi konstrukce, které posky-
tuji rovnocennou uroven bezpe€nosti.

Zadost o schvéleni odchylky spolu se viemi souvisejicimi udaji musi byt
predlozena agentuie.

21.A.611 Konstrukéni zmény

a)

b)

Drzitel opravnéni ETSO smi provadét nevyznamné konstrukéni zmény (jaké-
koliv zmény jiné nez vyznamné zmény) bez dalsiho opravnéni agenturou.
V tomto piipad¢ si zménény letadlovy celek podrzi pivodni Cislo modelu
(pro oznaceni nevyznamnych zmén je drzitel povinen pouzit zmény nebo
doplnéni kusovnikového ¢Cisla) a drzitel je povinen postoupit agentuie
vSechny zménéné udaje nezbytné k vyhovéni bodu 21.A.603 pism. b).

Kazda konstrukéni zména provadéna drzitelem opravnéni ETSO, ktera je
natolik rozsahla, ze vyzaduje v podstaté Gplné vysetfeni k urceni, zda jsou
splnény pozadavky ETSO, je zména vyznamna. Drzitel je povinen pied
provedenim takové zmény ptidélit letadlovému celku nové oznadeni typu
nebo modelu a musi pozadat o nové opravnéni podle bodu 21.A.603.
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¢) Zadna konstrukéni zména provadéna kteroukoliv fyzickou nebo pravnickou
osobou jinou, nez drzitelem opravnéni ETSO, ktery predlozil pro letadlovy
celek prohlaseni o vyhovéni pozadavkium, nesplituje ptedpoklady pro schva-
leni podle této hlavy O, pokud osoba, ktera se snazi ziskat schvaleni, nepo-
zada podle bodu 21.A.603 o samostatné opravnéni ETSO.

21.A.613 Vedeni zaznami

Kromé pozadavki systému jakosti na vedeni zdznamt nebo pozadavkl s nim
souvisejicich, musi byt agentufe k dispozici vSechny vyznamné konstrukcni
informace, vykresy a zkuSebni protokoly, véetné zdznami o prohlidkach zkou-
Sen¢ho letadlového celku, a musi byt uchovavany, aby poskytovaly informace
nezbytné pro zajiSténi zachovani letové zplisobilosti letadlového celku a typové
certifikovaného vyrobku, v némz je zastavén.

21.A.615 Kontrola agenturou

Na zadost agentury je kazdy drzitel nebo Zadatel o opravnéni ETSO pro leta-
dlovy celek povinen agentufe umoznit:

a) byt svédkem kterychkoliv zkousek;
b) prozkoumat soubory technickych udaji tohoto letadlového celku.

21.A.619 Doba platnosti a zachovani platnosti

a) Opravnéni ETSO musi byt vydano s neomezenou dobou platnosti. Opravnéni
ETSO zGstava platné, ledaze by:

1. podminky pozadované pii udéleni opravnéni ETSO nebyly nadale dodrzo-
vany, nebo

2. povinnosti drzitele vymezené v bod¢ 21.A.609 nebyly nadéale plnény,
nebo

3. letadlovy celek prokazateln¢ zvySoval nepfijatelna nebezpeci v provozu,
nebo

4. se drzitel opravnéni vzdal nebo by jeho platnost byla zruSena podle
pouzitelnych spravnich postupti stanovenych agenturou.

b) Poté, co se drzitel opravnéni vzdal nebo je jeho platnost zruSena, musi byt
osvédceni vraceno agentufe.

21.A.621 Prenosnost
Opravnéni ETSO vydané podle této pfilohy I (Casti 21) je nepfenosné, vyjma

zmény vlastnictvi drzitele, ktera musi byt povazovana za dilezitou zménu,
a proto musi vyhovét bodu 21.A.147, piipadné 21.A.247.

HLAVA P — POVOLENI K LETU
21.A.701 Oblast ptasobnosti

a) Povoleni k letu musi byt podle této hlavy vydana letadlim, kterd nespliuji,
nebo u nichz nebylo prokazano, ze spliuji pouzitelné pozadavky na letovou
zplsobilost, ale jsou zpisobilda k bezpecnému letu za piesné stanovenych
podminek a pro tyto ucely:

1. vyvoj;
2. prokazani shody s predpisy nebo certifikacnimi specifikacemi;

3. vycvik posadek projekénich nebo vyrobnich organizaci,
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11.

12.

13.

14.

15.

. vyrobni letové zkousky nové vyrobeného letadla;

. lety letadla béhem vyroby mezi vyrobnimi zafizenimi;

. lety letadla pro piejimku zakaznikem;

. dodani nebo vyvoz letadla;

. lety letadla pro schvaleni pfislusnym tfadem;

. pruzkum trhu, v¢etné vycviku posadky zékaznika;

. predvadéci lety a letové prehlidky;

lety letadla do mista, kde bude provedeno posouzeni udrzby nebo
kontrola letové zpusobilosti, nebo do mista uskladnéni;

lety letadla s vétsi nez certifikovanou maximalni vzletovou hmotnosti
pro let delsi, nez je obvykly dolet nad vodou nebo pfes uzemi, kde neni
k dispozici odpovidajici letist¢ nebo potiebné palivo;

rekordni lety, letecké zavody nebo podobné soutéze;

lety letadla spltiujiciho pouzitelné pozadavky na letovou zpusobilost jesté
pred ovéfenim splnéni pozadavkl na ochranu zivotniho prostiedi;

pro rekreacni létani na jednotlivych neslozitych letadlech nebo typech,
pro které nejsou pfiméiena osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni
letové zpusobilosti pro zvlastni ucely.

b) Tato hlava stanovi postup pro vydavani povoleni k letu a schvalovani souvi-
sejicich letovych podminek a stanovi prava a povinnosti zadatel o tato
povoleni a schvaleni letovych podminek a prava a povinnosti jejich drziteld.

21.A.703 Piedpoklady

a) Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba spliuje ptedpoklady pro zadatele
o povoleni k letu, s vyjimkou povoleni k letu vyzadovanych pro ucely
bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15, kde Zadatel musi byt vlastnikem letadla.

b) Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba splituje piedpoklady k podani Zadosti
o schvaleni letovych podminek.

21.A.705 Prislusny urad

Aniz jsou dot¢ena ustanoveni bodu 21.1 této pfilohy I (asti 21), ,pfislusSnym
ufadem® se pro ucely této hlavy rozumi:

a) ufad urceny clenskym statem zapisu do rejstiiku, nebo

b) pro letadlo nezapsané do rejstiiku Gfad urceny ¢lenskym statem, ktery letadlu
pridélil identifikacni znacky.

21.A.707 Zadost o povoleni k letu

a) V souladu s bodem 21.A.703 a neni-li zadateli pfiznano pravo pro vydani
povoleni k letu, musi byt zadost o povoleni k letu podana k pfislusnému
ufadu jim stanovenou formou a zptisobem.
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b) Kazda zadost o povoleni letu musi obsahovat:
1. acel/tcely letu/letd podle bodu 21.A.701;

2. ve kterych ohledech letadlo nevyhovuje pouzitelnym pozadavkim na
letovou zpusobilost;

3. letové podminky schvalené podle bodu 21.A.710.

¢) Nejsou-li letové podminky schvéleny v dobé zadosti o povoleni k letu, musi
byt zadost o schvaleni letovych podminek podana v souladu s bodem
21.A.709.

21.A.708 Letové podminky

Letové podminky zahrnuji:
a) konfiguraci/konfigurace, pro kterou/které je povoleni k letu pozadovano;

b) vSechny podminky nebo omezeni nezbytné pro bezpecny provoz letadla,
vcéetné:

1. podminek nebo omezeni danych v cestovnim planu a/nebo popisu vzdus-
ného prostoru pozadovanych pro let/lety;

2. podminek a omezeni danych letové posadce k jeho letu;
3. omezeni piepravy osob jinych nez letové posadky;

4. provoznich omezeni, zvlastnich postupli nebo technickych podminek,
které musi byt splnény;

5. zvlastniho programu letovych zkousek (pripada-li v uvahu);

6. zvlastnich dohod o zachovani letové zplisobilosti, vcetné instrukei pro
udrzbu a rezimu, na jehoz zakladé budou provadény;

¢) odiavodnéni, ze letadlo je zptsobilé k bezpe¢nému letu podle podminek nebo
omezeni v ramci pismene b);

d) metodu pouzitou pro kontrolu konfigurace letadla zajistujici setrvani
v mezich stanovenych podminek.

21.A.709 Zadost o schvaleni letovych podminek
a) V souladu s bodem 21.A.707 pism. c) a neni-li Zadateli pfiznano pravo pro

schvéleni letovych podminek, Zzadost o schvaleni letovych podminek musi
byt podana:

1. agentufe ji stanovenou formou a zplsobem, je-li schvaleni letovych
podminek vazano na bezpe€nost navrhu nebo

2. prislusnému ufadu jim stanovenou formou a zplGsobem, neni-li schvaleni
letovych podminek vazano na bezpecnost navrhu.

b) Kazda zadost o schvaleni letovych podminek musi obsahovat:
1. navrhované letové podminky;
2. dokumentaci prokazujici tyto podminky a

3. prohlaseni, ze je letadlo zpusobilé k bezpe¢nému letu za podminek nebo
omezeni podle bodu 21.A.708 pism. b).
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21.A.710 Schvaleni letovych podminek

a) Je-li schvaleni letovych podminek vazano na bezpecnost navrhu, letové
podminky schvali:

1. agentura nebo

2. odpovidajicim zpusobem opravnéna organizace k projektovani, podle
prava v ramci bodu 21.A.263 pism. c) odst. 6.

b) Neni-li schvaleni letovych podminek vazano na bezpe€nost navrhu, letové
podminky schvali pfislusny Gfad nebo odpovidajicim zptisobem opravnéna
organizace, kterd rovnéz vyda povoleni k letu.

c) Agentura, piislusny ufad nebo opravnéna organizace musi byt pted schva-
lenim letovych podminek presvédceny, ze letadlo je zpisobilé k bezpecnému
letu za piesné¢ vymezenych podminek a omezeni. Agentura nebo prislusny
ufad smi za timto Gcelem provést veskeré nezbytné kontroly nebo zkousky
nebo pozadovat, aby uvedené kontroly nebo zkousky provedl za timto
ucelem zadatel.

21.A.711 Vydani povoleni k letu

a) Pfislusny tfad muze vydat povoleni k letu (formulai 20a EASA, viz dodatek
IIT) za podminek stanovenych v bodé 21.B.525.

b) Organizace odpovidajicim zpisobem opravnéna k projektovani muze vydat
povoleni k letu (formulat 20b EASA, viz dodatek 1V) na zaklad¢ prava
udélené¢ho podle bodu 21.A.263 pism. c) odst. 7, jestlize byly letové
podminky bodu 21.A.708 schvaleny v souladu s bodem 21.A.710.

¢) Organizace odpovidajicim zplsobem opravnéna k vyrobé mize vydat povo-
leni k letu (formulai 20b EASA, viz dodatek 1V) na zakladé prava udéleného
podle bodu 21.A.163 pism. e), jestlize byly letové podminky bodu 21.A.708
schvaleny v souladu s bodem 21.A.710.

d) Organizace odpovidajicim zptisobem opravnéna k fizeni zachovani letové
zplsobilosti mtize vydat povoleni k letu (formulai 20b EASA, viz dodatek
IV) na zakladé prav udélenych podle bodu M.A.711 piilohy I (¢ast M)
nafizeni Komise (ES) €. 2042/2003 (1), jestlize byly letové podminky bodu
21.A.708 schvaleny v souladu s bodem 21.A.710.

e) Povoleni k letu musi stanovit Gcel (icely) a vSechny podminky a omezeni
schvalené podle bodu 21.A.710.

f) U povoleni vydanych podle pismena b), c) nebo d) musi byt pfislusnému
ufadu predlozena co nejdfive, avSak nejpozdéji do 3 dni kopie povoleni
k letu a souvisejicich letovych podminek.

g) Na zakladé dikazu, ze u povoleni k letu vydaného organizaci podle pismene
b), c) nebo d) neni splnéna nékterda z podminek vymezenych v bodé
21.A.723 pism. a), uvedend organizace toto povoleni k letu okamzité zrusi
a neprodlen¢ informuje pfislusny urad.

21.A.713 Zmény

a) Jakakoliv zména, kterd zneplatiiuje letové podminky nebo souvisejici
odGvodnéni pro povoleni k letu, musi byt schvalena v souladu s bodem
21.A.710. Je-li to tfeba, musi byt poddna ziadost v souladu s bodem
21.A.709.

b) Zména ovliviiyjici obsah povoleni k letu vyzaduje vydani nového povoleni
k letu v souladu s bodem 21.A.711.

(1) UK vést. L 315, 28.11.2003, s. 1.
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21.A.715 Jazykové pozadavky

Prirucky, stitky, seznamy, oznaceni pfistroju a dalsi nezbytné informace pozado-
vané pouzitelnymi certifikatnimi specifikacemi musi byt v jednom ufednim
jazyce nebo vice Gfednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro piislusny tiad.

21.A.719 Pienosnost

a) Povoleni k letu je nepfenosné.

b) Aniz jsou dotfena ustanoveni pismene a), u povoleni k letu pro ucely bodu
21.A.701 pism. a) odst. 15, méni-li se vlastnik letadla, musi byt toto povoleni
k letu pfeneseno spolu s letadlem za predpokladu, ze letadlo zlstava zapsano
v tomtéz leteckém rejstiiku, nebo musi byt vyddno pouze s ufednim
souhlasem pfislusného uradu ¢lenského statu zapisu do rejstiiku, do kterého
se prevadi.

21.A.721 Kontroly

Drzitel povoleni k letu nebo zadatel o néj je povinen na zadost piislusného Gfadu
zajistit pfistup k doty¢nému letadlu.

21.A.723 Doba platnosti a trvani platnosti

a) Povoleni k letu je vyddno na dobu nejvySe 12 mésicli a zistdva platné za
podminek, ze:

1. vyhovuje podminkdm a omezenim podle bodu 21 A.711 pism. e) vzta-
hujicim se na povoleni k letu;

2. drzitel povoleni k letu se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrusena;

3. letadlo zlistava zapsdno v tomtéz leteckém rejstiiku.

b) Aniz jsou dotfena ustanoveni pismene a), povoleni k letu vydané pro ucely
bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15 muze byt vydano s neomezenou dobou
platnosti.

c) Poté, co se drzitel vzdal povoleni k letu, nebo byla jeho platnost zrusena,
musi byt toto povoleni k letu vraceno pfislusnému uradu.

21.A.725 Obnova povoleni k letu

Obnoveni platnosti povoleni k letu musi byt provedeno jako zména podle bodu
21.A.713.

21.A.727 Povinnosti drzitele povoleni k letu

Drzitel povoleni k letu musi zajistit, aby byly zabezpeceny a dodrzovany vsechny
podminky a omezeni vztahujici se k povoleni k letu.

21.A.729 Vedeni zaznami

a) Drzitel schvaleni letovych podminek musi dat k dispozici agentuie a pfislus-
nému Ufadu vSechny dokumenty vypracované pro stanoveni a doloZeni leto-
vych podminek, pficemz uvedené dokumenty musi byt uchovany pro posky-
tovani informaci nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpusobilosti letadla.

b) Odpovidajici opravnéna organizace musi dat vSechny dokumenty souvisejici
s vydanim povoleni k letu na zakladé prav opravnénych organizaci, v¢etné
kontrolnich zdznamut, dokumentti dokladajicich schvaleni letovych podminek
a vlastniho povoleni k letu, k dispozici agentufe nebo pfislusnému utadu,
pficemz uvedené dokumenty musi byt uchovany pro poskytovani informaci
nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpisobilosti letadla.



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 66

HLAVA Q - OZNACOVANI ~ VYROBKU, LETADLOVYCH  CASTI
A ZARIZENI

21.A.801 Oznacovani vyrobki

a) OznacCovani vyrobkd musi zahrnovat nasledujici informace:

1. jméno vyrobce;

2. oznaleni vyrobku;

3. vyrobni Cislo pfidélené vyrobcem;

4. jakékoliv dalsi informace, které agentura shleda vhodnymi.

b) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba vyrabé&jici letadlo nebo motor podle
hlavy G nebo F je povinna oznacit takové letadlo nebo motor zarupevnym
Stitkem s informacemi vymezenymi v pismenu a), vyznaCenymi na ném
leptanim, razenim, rytim nebo jinym schvalenym zptisobem zarupevného
oznacovani. Identifikacni Stitek musi byt pfipevnén tak, aby byl pfistupny
a Citelny a aby nebylo pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni za
obvyklého provozu, ztrata nebo zniCeni pfi letecké nehodé.

c) Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba vyrabé&jici vrtuli, vrtulovy list nebo
vrtulovou hlavu podle hlavy G nebo hlavy F je povinna oznacit takovou
vrtuli, vrtulovy list nebo vrtulovou hlavu Stitkem, razenim, rytim, leptanim
nebo jinym schvalenym zplsobem Zarupevného oznacovani umisténého na
nekritickém povrchu a obsahujicim informace vymezené v pismenu a) tak,
aby nebylo pravdépodobné jejich smazani nebo odstranéni béhem obvyklého
provozu, ani ztrata nebo zniceni pii letecké nehodé.

d) U baloni s posddkou musi byt identifikacni Stitek pfedepsany pismenem b)
spolehlivé pfipevnén k obalu balonu a musi byt umistén tak, aby — je-li to
proveditelné — byl pro provozovatele Citelny, kdyz je balon naplnén. Kromé
toho musi byt kos, konstrukce ramu hotaku a kazda sestava hofaku trvale
a Citelné¢ oznaCeny jménem vyrobce, kusovnikovym ¢islem nebo rovno-
cennym oznacenim a vyrobnim ¢islem nebo rovnocennym oznaéenim.

21.A.803 Zachazeni s identifika¢nimi udaji

a) Nikdo nesmi odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvede-
nymi v bod¢ 21.A.801 pism. a) na zadném letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém
listu nebo hlavé vrtule nebo uvedenymi v bodé 21.A.807 pism. a) na APU
bez schvéleni agenturou.

b) Nikdo nesmi odstranit nebo upevnit Zzadny identifikacni Stitek, uvedeny
v bod¢ 21.A.801, nebo v bod¢ 21.A.807 pro APU, bez schvaleni agenturou.

¢) Odchylné od pismen a) a b) smi jakakoliv fyzicka nebo pravnickd osoba
provadgjici udrzbu podle souvisejicich pouzitelnych provadécich ptedpisi,
v souladu s metodami, technikami a postupy stanovenymi agenturou:

1. odstranit, zménit nebo umistit identifikacni wdaje, uvedené v bod¢
21.A.801 pism. a) na kterémkoliv letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém
listu nebo hlavé vrtule nebo uvedené v bodé 21.A.807 pism. a) na
APU, nebo

2. odstranit identifikacni Stitek uvedeny v bodé 21.A.801, nebo v bodé
21.A.807 pro APU, je-li to nezbytné v prubchu Cinnosti tdrzby.

d) Nikdo nesmi upevnit identifikacni Stitek, odstranény v souladu s pism. c)
odst. 2 na jiné letadlo, motor, vrtuli, vrtulovy list nebo hlavu vrtule, nez
odkud byl odstranén.
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21.A.804 Oznacovani letadlovych ¢asti a zafizeni

a) Kazda letadlova cast nebo zafizeni musi byt oznaceny trvale a Citelné:

1. nazvem, obchodni znackou nebo symbolem oznacujicim vyrobce
zpusobem stanovenym v pouzitelnych konstrukénich tdajich a

2. kusovnikovym ¢islem, stanovenym v pouzitelnych konstrukénich tdajich
a

3. pismeny EPA v piipad¢ letadlovych ¢asti a zafizeni vyrobenych v souladu
se schvalenymi konstruk¢énimi idaji, které nepatii drziteli typového osveéd-
Ceni souvisejiciho vyrobku, kromé letadlovych celkl, na néz se vztahuje
opravnéni ETSO.

b) OdchyIné od pismene a), pokud agentura souhlasi, ze letadlova ¢ast nebo
zatizeni je pfili§ malé nebo by z jiného duvodu bylo neproveditelné leta-
dlovou c¢ast nebo zafizeni oznacit kteroukoliv z informaci pozadovanych
pismenem a), musi doklad o uvolnéni opravnénou osobou provazejici leta-
dlovou c¢ast nebo zafizeni nebo jejich obal obsahovat informace, které nebylo
mozné na ¢ast vyznacit.

21.A.805 Oznacovani kritickych ¢asti

Kromé pozadavku bodu 21.A.804 je kazdy vyrobce casti, ktera ma byt zastavéna
do typové certifikovaného vyrobku a byla oznacenou za kritickou, povinen
oznacit tuto Cast trvale a Citelné kusovnikovym cislem a vyrobnim cislem.

21.A.807 Oznacovani letadlovych celkii, na néZ se vztahuje opravnéni
ETSO

a) Kazdy drzitel opravnéni ETSO podle hlavy O je povinen trvale a Citelné
oznacit kazdy letadlovy celek nasledujicimi informacemi:

1. nazvem a adresou vyrobce;

2. nazvem, typem, kusovnikovym cislem nebo oznacenim modelu letadlo-
vého celku;

3. vyrobnim cislem nebo datem vyroby letadlového celku nebo obojim a

4. pouzitelnym oznacenim ETSO.

b) Odchyln¢ od pismene a), pokud agentura souhlasi, Ze Cast je pfili§ mala nebo
by z jin¢ho diivodu bylo neproveditelné ¢ast oznacit kteroukoliv z informaci
pozadovanych pismenem a), musi doklad o uvolnéni opravnénou osobou
provazejici cast nebo jeji obal obsahovat informace, které nebylo mozné
na Cast vyznacit.

c) Kazda osoba, kterd vyrabi APU podle hlavy G nebo hlavy F je povinna
oznacit APU Zarupevnym S§titkem s informacemi vymezenymi v pismenu a),
vyznaenymi na ném leptdnim, razenim, rytim nebo jinym schvalenym
zpusobem zarupevného oznacovéni. Identifikacni Stitek musi byt pfipevnén
tak, aby byl pfistupny a citelny a aby nebylo pravdépodobné jeho smazani
nebo odstranéni za obvyklého provozu, ztrata nebo zniCeni pfi letecké
nehodé.

ODDIL B
POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI
21.B.5 Oblast pisobnosti

a) Tento oddil stanovuje postup pro piislusny tfad ¢lenského statu pii vykona-
vani svych tkoli a odpovédnosti, pokud jde o vydavani, zachovavani,
zmény, pozastavovani a ruSeni platnosti osvédceni, schvaleni a opravnéni
uvedenych v této piiloze I (Casti 21).
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b) Agentura je povinna vytvofit v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES)
¢. 216/2008 certifikacni specifikace a poradensky material k pomoci clen-
skym statim v uplatiiovani tohoto oddilu.

21.B.20 Povinnosti prislusného uiadu

Kazdy ptislusny tfad ¢lenského statu je odpovédny za provadéni oddilu A hlav
F, G, H, I a P, pouze pokud jde o Zadatele, nebo drzitele, jejichz hlavni misto
obchodni ¢innosti se nachazi na jejich tizemi.

21.B.25 Pozadavky na organizaci pfislu$ného uradu

a) Obecné:

Clensky stat je povinen ustanovit piislusny ufad s pfidélenymi odpovéd-
nostmi za provadéni oddilu A hlav F, G, H, I a P a s dokumentovanymi
postupy, organizacéni strukturou a pracovniky.

b) Zdroje:
1. Pocet pracovnikit musi byt dostate¢ny k provadéni ptidélenych ukolu;

2. Prislusny ufad ¢lenského statu je povinen jmenovat vedouciho pracovnika
nebo vedouci pracovniky, ktefi jsou odpovédni za vykon daného tkolu
(danych ukoltl) v ramci Gfadu, v¢etné spojeni s agenturou a dal§imi vnit-
rostatnimi leteckymi ufady.

¢) Kuvalifikace a vycvik:

Vsichni pracovnici musi byt dostatetné kvalifikovani a mit dostatecné
znalosti, zkuSenosti a vycvik k provadéni jim piidélenych ukold.

21.B.30 Dokumentované postupy

a) Prislusny ufad c¢lenského statu je povinen zdokumentovat postupy k popisu
organizace, prostiedkti a zptisobti plnéni pozadavku této ptilohy I (Casti 21).
Postupy musi byt udrzovany v aktudlnim stavu a slouzit v ramci tohoto
ufadu jako zakladni pracovni dokumenty pro vSechny souvisejici ¢innosti.

b) Kopie postupit a jejich zmén musi byt k dispozici agentufe.

21.B.35 Zmény organizace a postupi

a) Pfislusny tfad ¢lenského statu je povinen oznamit agentuie vSechny dulezité
zmény své organizace a dokumentovanych postupti.

b) Piislusny ufad ¢lenského statu je povinen v souvislosti s jakoukoliv zm&nou
nafizeni v¢as aktualizovat své dokumentované postupy pro zajisténi ué¢inného
provedeni.

21.B.40 ReSeni sporii

a) Prislusny tfad ¢lenského statu je povinen stanovit postup pro feSeni spori
v ramci svych dokumentovanych organiza¢nich postupd.

b) Existuje-li mezi pfislusnymi Gfady ¢lenskych statli spor, ktery nelze vyfesit,
je v odpovédnosti vedoucich pracovnikii definovanych v bodé 21.B.25 pism.
b) odst. 2 upozornit na problém agenturu za tcelem zprosttedkovani.

21.B.45 Podavani hlaseni/koordinace

a) Pfislusny ufad c¢lenského statu je pfipadné povinen zajistit koordinaci s ostat-
nimi tymy daného 0Gfadu pro certifikaci, vySetfovani, schvalovani nebo
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opraviiovani, s ostatnimi ¢lenskymi staty a s agenturou pro zajisténi G¢inné
vymény informaci vyznamnych pro bezpecnost vyrobki, letadlovych casti
a zafizeni.

b) Pfislusny ufad clenského statu je povinen oznamit jakykoliv problém pfi
uplatiovani této ptilohy I (Casti 21) agentufe.

21.B.55 Vedeni zdaznamu

Pislusny ufad ¢lenského statu je povinen vést odpovidajici zaznamy, tykajici se
osvédceni, schvaleni a opravnéni, ktera udélil v souladu s pouzitelnymi vnitros-
tatnimi pfedpisy a za ktera je odpovédnost pievedena na agenturu, nebo k nim
zachovavat pfistup do doby, nez budou tyto zdznamy pievedeny na agenturu.

21.B.60 Piikazy k zachovani letové zpusobilosti

Obdrzi-li prislusny ufad Clenského statu piikaz k zachovani letové zpUsobilosti
od ptislusného ufadu teti zemé€, musi byt tento piikaz k zachovani letové zpiso-
bilosti postoupen agentufe pro ucely Sifeni informaci v souladu s ¢lankem 20
natizeni (ES) ¢. 216/2008.

HLAVA B -~ TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENi PRO
ZVLASTNI UCELY

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

(HLAVA C — NENI POUZITO)
HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVED-
CENI PRO ZVLASTNI UCELY

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN{

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNEN[ ORGANIZACE K VYROBE
21.B.120 VySetfovani

a) Prislusny 0fad je povinen jmenovat pro kazdého drzitele nebo Zadatele
o schvalovaci dopis vySetfovaci tym k provadéni vsech odpovidajicich
ukolti spojenych s timto schvalovacim dopisem, sestavajici se z vedouciho
tymu pro fizeni a vedeni vySetfovaciho tymu a ptipadné z jednoho nebo vice
¢lenti tymu. Vedouci tymu je podtizen vedoucimu pracovniku odpovédnému
za danou Cinnost definovanému v bodé 21.B.25 pism. b) odst. 2.

b) Piislusny Gfad je povinen vykonavat u drzitele nebo Zadatele o schvalovaci
dopis vySetfovaci ¢innosti dostatecné k tomu, aby dolozil doporuceni pro
vydéni, zachovéani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruSeni platnosti
schvalovaciho dopisu.

c) Pfislusny ufad je povinen jako soudast dokumentovanych postupt pfipravit
postupy vySetiovani drziteld nebo Zadateld o schvalovaci dopis zahrnujici
alespon nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni piijatych zadosti;

2. ureni vySetfovaciho tymu;

3. piiprava a planovani vySetfovani;

4. vyhodnoceni dokumentace (pfirucka, postupy, atd.);
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5. provétovani a kontrolovani;

6. nasledna napravnéa opatieni a

7. doporuéeni pro vydani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruseni plat-
nosti schvalovaciho dopisu.

21.B.125 Nalezy

a) Pokud pfislusny ufad v pribéhu provérek ¢i jinymi prostiedky nalezne objek-
tivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele schvalovaciho dopisu pouzi-
telnym pozadavkim oddilu A této pfilohy, je tento nalez klasifikovan
v souladu s bodem 21.A.125B pism. a).

b) Prislusny ufad pfijme tato opatieni:

1. v pfipadé nalezu prvni Grovné musi byt pfisluSnym wfadem pfijato
okamzité opatfeni k omezeni, pozastaveni nebo zruseni platnosti schvalo-
vaciho dopisu zcela nebo z€asti podle rozsahu nalezu, dokud organizace
nepiijme uspésné napravné opatieni;

2. v ptipadé nalezu druhé turovné musi pfislusny ufad udélit dobu pro
napravné opatfeni pifiméfenou povaze nalezu, ktera nesmi byt del$i nez
tii mésice. Za ur€itych okolnosti, na konci této doby a podle povahy
nalezu, muze ptislusny ufad tfimesiéni dobu prodlouzit v zavislosti na
predlozeni uspokojivého planu napravného opatieni.

¢) V piipadé nevyhovéni ve lhité udélené piislusnym tGfadem piijme pfislusny
ufad opatfeni k pozastaveni platnosti schvalovaciho dopisu zcela nebo z¢asti.

21.B.130 Vydani schvalovaciho dopisu

a) Je-li prislusny ufad piesvédcen, ze vyrobce vyhovuje pouzitelnym poza-
davkim oddilu A hlavy F, je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat
k prokazovani shody jednotlivych vyrobku, letadlovych ¢asti nebo zatizeni
schvalovaci dopis (formulai 65 EASA, viz dodatek XI).

b) Schvalovaci dopis musi obsahovat rozsah souhlasu, datum ukonceni platnosti
a piipadné odpovidajici omezeni tykajici se opravnéni.

¢) Doba platnosti schvalovaciho dopisu nesmi prekrocit jeden rok.

21.B.135 Zachovani platnosti schvalovaciho dopisu

Prislusny trad je povinen zachovat platnost schvalovaciho dopisu, pokud:

a) vyrobce pouziva spravné formulai 52 EASA (viz dodatek VIII) jako prohla-
Seni o shodé celého letadla a formulai 1 EASA (viz dodatek I) pro vyrobky
jiné nez celé letadlo a pro letadlové Casti a zafizeni a

b) kontroly provedené pfislusSnym ufadem Cclenského statu pfed potvrzenim
formulate 52 EASA (viz dodatek VIII) nebo formulafe 1 EASA (viz dodatek
I) podle bodu 21.A.130 pism. c) neodhalily Zadné nalezy nevyhovéni poza-
davkiim nebo postuptim obsazenym v pfirucce poskytnuté vyrobcem nebo
neshody danych vyrobkd, letadlovych cCasti nebo zafizeni. Tyto kontroly
musi provéfit alespon Ze:

1. souhlas zahrnuje schvalovany vyrobek, letadlovou ¢&ast nebo zafizeni
a zustava platny;
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2. ptirucka popsana v bodé 21.A.125A pism. b) ve znéni zmény uvedené ve
schvalovacim dopisu je vyrobcem pouzivdna jako zékladni pracovni
dokument. V opaéném ptipadé nesmi kontrola pokracovat, a proto
nesmi byt osvédéeni o uvolnéni potvrzena;

3. vyroba byla provadéna v souladu s podminkami pfedepsanymi ve schva-
lovacim dopisu a byla uspokojivé dokonéena;

4. kontroly a zkousky (vcetné pfipadnych letovych zkousek) podle bodu
21.A.130 pism. b) odst. 2 nebo 3 byly provadény v souladu s podminkami
predepsanymi ve schvalovacim dopisu a byly uspokojivé dokonceny;

5. kontroly pfislusnym tufadem popsané nebo uvedené ve schvalovacim
dopisu byly provedeny a shledany piijatelnymi;

6. prohlaseni o shodé vyhovuje bodu 21.A.130 a informace v ném udané
nebrani jeho potvrzeni a

c) nebylo dosazeno datum ukonceni platnosti schvalovaciho dopisu.

21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

a) Pfislusny ufad je pfipadné povinen vysSetfit v souladu s bodem 21.B.120
kazdou zménu schvalovaciho dopisu.

b) Je-li pfislusny Gfad presvédéen, ze pozadavkim oddilu A hlavy F je i nadale
vyhovéno, je povinen schvalovaci dopis odpovidajicim zptisobem zménit.

21.B.145 Omezeni, pozastaveni a zruSeni platnosti schvalovaciho dopisu

a) Omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti schvalovaciho dopisu musi byt
pisemné sdéleno drziteli schvalovaciho dopisu. Ptislusny ufad je povinen
uvést divody pro omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti a informovat
drzitele schvalovaciho dopisu o jeho pravu na odvolani.

b) Pokud byla platnost schvalovaciho dopisu pozastavena, musi byt znovu
obnovena pouze po opétovném prokazani vyhovéni oddilu A hlavé F.

21.B.150 Vedeni zaznami

a) Prislusny ufad je povinen zavést systém vedeni zaznamu, ktery umozinuje
dostatecnou vysledovatelnost postupu vydavani, zachovavani, zmény, pozas-
tavovani nebo ruseni platnosti kazdého jednotlivého schvalovaciho dopisu.

b) Zaznamy musi obsahovat alesponi:

1. dokumenty poskytnuté drzitelem nebo zadatelem o schvalovaci dopis;

2. dokumenty vytvofené v prib&hu vysetiovani a kontroly, ve kterych jsou
uvedeny cinnosti a zavéreéné vysledky prvka definovanych v bodé
21.B.120;

3. schvalovaci dopis, v¢etné zmén a

4. zaznamy z jednani s vyrobcem.

c) Zéaznamy musi byt archivovany po dobu nejméné Sesti let od ukonéeni
platnosti schvalovaciho dopisu.



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 72

d) Piislusny ufad je rovnéz povinen uchovavat zaznamy o vSech prohlasenich
o shod¢ (formulai 52 EASA, viz dodatek VIII) a osvédcenich o uvolnéni
opravnénou osobou (formuldi 1 EASA, viz dodatek I), ktera potvrdil.

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.B.220 Vysetfovani

a) Prislusny ufad je povinen jmenovat pro kazdého drzitele nebo Zadatele
o opravnéni organizace k vyrob& schvalovaci tym vyrobni organizace
k provadéni vsech odpovidajicich tikoli spojenych s timto opravnénim orga-
nizace k vyrobé, sestavajici se z vedouciho tymu pro fizeni a vedeni schva-
lovaciho tymu, a pokud je to pozadovano, z jednoho nebo vice ¢lenti tymu.
Vedouci tymu je podfizen vedoucimu pracovniku odpovédnému za danou
¢innost, definovanému v bodé 21.B.25 pism. b) odst. 2.

b) Piislusny ufad je povinen vykonavat u drzitele nebo zadatele o opravnéni
organizace k vyrobé vySetfovaci Cinnosti dostate¢né k tomu, aby dolozil
doporuceni pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruseni
platnosti opravnéni.

c) Pfislusny ufad je povinen jako soucast dokumentovanych postupl pfipravit
postupy vySetfovani opravnéni organizace k vyrobé, pokryvajici alespon tyto
prvky:

1. vyhodnoceni pfijatych zadosti;

2. ureni schvalovaciho tymu vyrobni organizace;

3. priprava a planovani vysetfovani;

4. vyhodnoceni dokumentace (vyklad organizace vyroby, postupy, atd.);

5. provétovani;

6. nasledna napravna opatieni a

7. doporuéeni pro vydani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruSeni plat-
nosti opravnéni organizace k vyrobé;

8. prubézny dohled.

21.B.225 Nalezy

a) Pokud pfislusny ufad v pribéhu provérek ¢i jinymi prostiedky nalezne objek-
tivni dtkaz prokazujici nevyhovéni drzitele opravnéni organizace k vyrobé
pouzitelnym pozadavkim oddilu A, je tento nalez klasifikovan v souladu
s bodem 21.A.158 pism. a).

b) Priislusny ufad pfijme tato opatfeni:

1. v piipadé nalezu prvni tGrovné musi byt piisluSnym tfadem pfijato
okamzité opatfeni k omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti oprav-
néni organizace k vyrobé zcela nebo z¢asti podle rozsahu nalezu, dokud
organizace nepfijme Gspé$né napravné opatieni;

2. v ptipadé nalezu druhé turovné musi pfislusny ufad udélit dobu pro
napravné opatieni pfimétené povaze nalezu, ktera nesmi byt del$i nez
tii mésice. Za urcitych okolnosti, na konci této doby a podle povahy
nalezu, muze pfislusny ufad tfimesiéni dobu prodlouzit v zavislosti na
predlozeni uspokojivého planu napravného opatieni.
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¢) V piipadé nevyhovéni ve lhité udélené piislusnym Gfadem piijme pfislusny
ufad opatfeni k pozastaveni platnosti opravnéni zcela nebo zcasti.

21.B.230 Vydani opravnéni

a) Je-li pfislusny ufad piesvédcen, Ze vyrobni organizace vyhovuje pouzitelnym
pozadavkiim oddilu A hlavy G, je povinen bez zbyteéné prodlevy vydat
opravnéni organizace k vyrobé (formulat 55 EASA, viz dodatek X).

b) Cislo opravnéni musi byt na formulati 55 EASA uvedeno zptisobem stano-
venym agenturou.

21.B.235 Priibézny dohled

a) Aby bylo mozné dolozit zachovani opravnéni organizace k vyrobé, je
pfislusny ufad povinen vykonavat prubézny dohled:

1. k ovéfeni, zda systém jakosti drzitele opravnéni organizace k vyrob¢ stale
vyhovuje oddilu A hlavé G;

2. k ovéfeni, zda organizace drzitele opravnéni organizace k vyrob¢é provadi
¢innost v souladu s vykladem organizace vyroby;

3. k ovéfeni Gcinnosti postupti vykladu organizace vyroby a

4. k namatkovému sledovani standardi vyrobku, letadlové casti nebo
zafizeni.

b) Pribézny dohled musi byt vykonavan v souladu s bodem 21.B.220.

c) Prislusny ufad je povinen zajiStovat prostiednictvim planovaného
prubézného dohledu, ze opravnéni organizace k vyrobé bylo tplné prezkou-
mano z hlediska vyhovéni této pfiloze I (Casti 21) v pribéhu uplynulych 24
mésicl. Pribézny dohled se mize béhem tohoto obdobi sestavat z nékolika
vySetfovacich ¢innosti. Pocet provérek se miize liSit v zavislosti na slozitosti
organizace, poctu vyrobnich mist a kriticnosti vyroby. Drzitel opravnéni
organizace k vyrobé musi byt podroben prib&znému dohledu prislusného
uradu alespon jednou roc¢né.

21.B.240 Zména opravnéni organizace k vyrobé

a) Prislusny Gfad je povinen sledovat kazdou nevyznamnou zménu prostiednic-
tvim ¢innosti prabézného dohledu.

b) Prislusny ufad je podle potfeby povinen vysetfit v souladu s bodem 21.B.220
kazdou dulezitou zménu opravnéni organizace k vyrobé nebo zadost drzitele
opravnéni organizace k vyrob¢ o zménu rozsahu a podminek opravnéni.

c) Je-li ptislusny ufad presvédcen, ze pozadavkim oddilu A hlavy G je i nadale
vyhovéno, je povinen opravnéni organizace k vyrobé odpovidajicim
zplsobem zménit.

21.B.245 Pozastaveni a zruSeni platnosti opravnéni organizace k vyrobé

a) 'V pripadé nalezu prvni nebo druhé urovné je pfislusny Gfad povinen Castené
nebo zcela omezit, pozastavit nebo zrusit platnost opravnéni organizace
k vyrobé takto:
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1. v pfipadé¢ nalezu prvni urovné musi byt platnost opravnéni organizace
k vyrobé okamzit¢ omezena nebo pozastavena. Jestlize se drziteli oprav-
néni organizace k vyrob& nepodaii vyhovét bodu 21.A.158 pism. c) odst.
1, musi byt platnost opravnéni organizace k vyrobé zruSena;

2. v piipad¢ nalezu druhé arovné je piislusny ufad povinen rozhodnout
o jakémkoliv omezeni rozsahu opravnéni prostiednictvim docasného
pozastaveni platnosti opravnéni organizace k vyrobé nebo jeho casti.
Jestlize se drziteli opravnéni organizace k vyrob&é nepodaii vyhovét
bodu 21.A.158 pism. c) odst. 2, musi byt platnost opravnéni organizace
k vyrobé zrusena.

b) Omezeni, pozastaveni nebo zruseni platnosti opravnéni organizace k vyrobé
musi byt pisemné sdéleno drziteli opravnéni organizace k vyrobé. Pislusny
ufad je povinen uvést divody pro pozastaveni nebo zruseni platnosti a infor-
movat drzitele opravnéni organizace k vyrobé o jeho pravu na odvolani.

c) Pokud byla platnost opravnéni organizace k vyrobé pozastavena, musi byt
znovu obnovena pouze po opétovném prokazani vyhovéni oddilu A hlavé G.

21.B.260 Vedeni zdznamii
a) Pfislusny ufad je povinen zavést systém vedeni zdznamt, ktery umoziuje
dostate¢nou vysledovatelnost postupu vydavani, zachovavani, zmény, pozas-

tavovani nebo ruseni platnosti kazdého jednotlivého opravnéni organizace
k vyrobe¢.

b) Zaznamy musi obsahovat alesponi:

1. dokumenty poskytnuté drzitelem nebo zadatelem o opravnéni organizace
k vyrobg;

2. dokumenty vytvofené v prub&hu vySetfovani, ve kterych jsou uvedeny
¢innosti a zavérecné vysledky prvka definovanych v bodé 21.B.220,
véetné nalezti stanovenych v souladu s bodem 21.B.225;

3. program prubézného dohledu, véetné zdznaml o provedenych vySetiova-
nich;

4. opravnéni organizace k vyrob¢, véetné zmeén;

5. zéznamy z jednani s drzitelem opravnéni organizace k vyrobé.

¢) Zaznamy musi byt archivovany po dobu nejméné Sesti let.

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI
LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.320 Vysetfovani
a) Prislusny afad clenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vykonavat
u drzitele nebo zadatele o osvédceni letové zpilisobilosti vySetfovaci ¢innosti

dostatené k tomu, aby dolozil vydani, zachovani, zménu, pozastaveni plat-
nosti nebo zruSeni platnosti osvédceni nebo povoleni.

b) Piislusny ufad c¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen pfipravit
postupy vyhodnoceni, pokryvajici alesponn nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni piedpokladu zadatele;

2. vyhodnoceni piredpokladti zadosti;
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3. klasifikaci osvédceni letové zpusobilosti;

4. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;

5. prohlidku letadla;

6. urCeni nezbytnych podminek nebo omezeni pro osvédceni letové zptiso-
bilosti.

21.B.325 Vydani osvédceni letové zpiisobilosti

a) Prislusny tfad Clenského statu zapisu do rejstitku je povinen bez zbytecné
prodlevy vydat nebo zménit osvédéeni letové zpusobilosti (formuldt 25
EASA, viz dodatek VI), pokud je pfesvédéen, ze pozadavky bodu 21.B.326
a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této piilohy I (¢asti 21) jsou
splnény.

b) Pfislusny urad clenského statu zapisu do rejstiiku je povinen bez zbytecné
prodlevy vydat nebo zménit osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni ucely
(formular 24 EASA, viz dodatek V), pokud je pfesvédcen, ze pozadavky
bodu 21.B.327 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této pfilohy I (Casti
21) jsou splnény.

¢) Kromé ptislusného osvédéeni letové zpusobilosti podle pismene a) nebo b)
pro nové letadlo nebo pouzité letadlo puvodem ze tieti zemé je piislusny
ufad Clenského statu zapisu do rejstiiku povinen vydat osvédéeni kontroly
letové zpusobilosti (formulai 15a EASA, viz dodatek II).

21.B.326 Osvédceni letové zpiisobilosti

Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstfiku je povinen vydat osvédceni
letové zpUsobilosti pro:

a) nové letadlo:

1. po piedlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 2;

2. pokud se pfislusny Gfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku presveédci, ze
letadlo je ve shodé se schvalenym navrhem a je ve stavu pro bezpecny
provoz. Toto opatieni smi zahrnovat kontroly pfislusnym ufadem clen-
ského statu zapisu do rejstiiku;

b) pouzité letadlo:

1. po piedlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 3,
ktera prokazuje, Ze:

i) letadlo je shodné s typovym navrhem schvalenym v ramci typového
osvédceni a s jakymkoliv doplikovym typovym osvédcenim, zménou
nebo opravou schvalenou v souladu s touto pfilohou I (¢asti 21) a

ii) bylo vyhovéno pouzitelnym pfikaziim k zachovani letové zptsobilosti
a

iii) letadlo bylo podrobeno prohlidce v souladu s pouzitelnymi ustanove-
nimi piilohy I (¢ast M) [nafizeni (ES) ¢. 2042/2003];

2. pokud se pfislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku presveédéi, ze
letadlo je ve shodé se schvalenym navrhem a je ve stavu pro bezpecny
provoz. Toto opatieni smi zahrnovat kontroly pfislusnym ufadem c¢len-
ského statu zapisu do rejstiiku.
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21.B.327 Osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni tucely

a)

b)

Pfislusny urad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vydat osvédceni
letové zpusobilosti pro zvlastni Gcely pro:

1. nové letadlo:

i) po predlozeni dokumentace poZzadované bodem 21.A.174 pism. b)
odst. 2,

ii) pokud se pfislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstitku presveédci,
ze letadlo je ve shod¢ s navrhem schvalenym agenturou v ramci typo-
vého osvédéeni pro zvlastni Gcely nebo v souladu se zvlastnimi speci-
fikacemi letové zpusobilosti a je ve stavu pro bezpecny provoz. Toto
opatfeni smi zahrnovat kontroly pfislusnym tfadem clenského statu
zapisu do rejstiiku;

2. pouzité letadlo:

i) po piedlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b)
odst. 3, ktera prokazuje, ze:

A) letadlo je ve shodé s navrhem schvalenym agenturou v ramci
typového osvédeni pro zvlastni Gely nebo v souladu se zvlast-
nimi specifikacemi letové zptisobilosti a s jakymkoliv dopliikovym
typovym osvédéenim, zménou nebo opravou schvéalenou v souladu
s touto piilohou I (¢asti 21) a

B) bylo vyhovéno pouzitelnym piikazim k zachovani letové zptlso-
bilosti a

C) letadlo bylo podrobeno prohlidce v souladu s pouzitelnymi usta-
novenimi pfilohy I (¢ast M) [nafizeni (ES) &. 2042/2003],

ii) pokud se pfislusny tfad ¢lenského statu zapisu do rejstiku presveédci,
ze letadlo je ve shod¢ se schvéalenym navrhem a je ve stavu pro
bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly pfislusnym
ufadem clenského statu zapisu do rejstriku.

Pro letadlo, které nemize vyhovét hlavnim pozadavkim uvedenym v nafizeni
(ES) €. 216/2008 a které neni zpusobilé pro vydani typového osvédéeni pro
zvlastni ucely, je agentura povinna, jelikoz je nezbytné vzit v tvahu
odchylky od téchto hlavnich pozadavki:

1. vydat zvlastni specifikace letové zpusobilosti zajistujici pfiméfenou
bezpecnost s ohledem na zamyslené pouziti a ovéfit vyhovéni témto
specifikacim a

2. stanovit omezeni pro pouziti tohoto letadla.

Omezeni pro pouziti jsou soucasti osvédéeni letové zpisobilosti pro zvlastni
ucely vcetné omezeni vzdusného prostoru, jelikoz je nezbytné vzit v tvahu
odchylky od hlavnich pozadavkd pro letovou zpisobilost, stanovené v nafi-
zeni (ES) €. 216/2008.

21.B.330 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédceni letové zpisobilosti

a)

a osvédceni letové zpisobilosti pro zvlastni ucely

Na zakladé dukazu, Ze jakékoliv podminka vymezena v bodé 21.A.181 pism.
a) neni splnéna, je ptislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku povinen
pozastavit nebo zrusit platnost osvédceni letové zptisobilosti.



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 77

b) Pii vydani oznameni o pozastaveni a zruSeni platnosti osvédceni letové
zplsobilosti nebo osvédceni letové zptsobilosti pro zvlastni ucely je
ptislusny 0fad ¢lenského statu zapisu do rejstiiku povinen uvést duvody
pro pozastaveni nebo zruSeni platnosti a informovat drzitele osvédceni
o jeho pravech na odvolani.

21.B.345 Vedeni zaznami

a) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku je povinen zavést systém
vedeni zdznaml, ktery umoziuje dostatetnou vysledovatelnost postupu
vydavani, zachovavani, zmény, pozastavovani nebo ruseni platnosti kazdého
jednotlivého osvédceni letové zpiisobilosti.

b) Zéaznamy musi obsahovat alespoii:
1. dokumenty poskytnuté zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v prub&hu vySetfovani, ve kterych jsou uvedeny
¢innosti a zavéreéné vysledky prvkd definovanych v bodé 21.B.320
pism. b) a

3. kopie osvédceni nebo povoleni, véetné zmén.

¢) Zéaznamy musi byt archivovany po dobu nejméné Sesti let po jejich vyfazeni
z daného vnitrostatniho leteckého rejstiiku.

HLAVA I — OSVEDCEN{ HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21.B.420 Vysetiovani

a) Prislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku je povinen vykonavat
u drzitele nebo Zzadatele o osvédéeni hlukové zpusobilosti vysetiovaci
¢innosti dostatecné k tomu, aby dolozil vydani, zachovani, zménu, pozasta-
veni platnosti nebo zruSeni platnosti osvédceni.

b) Piislusny ufad Clenského statu zapisu do rejstitku je povinen jako soucast
dokumentovanych postupti pfipravit postupy vyhodnoceni, pokryvajici
alespon nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni piedpokladu;
2. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;
3. prohlidku letadla.

21.B.425 Vydani osvédceni hlukové zpusobilosti

Piislusny ufad clenského statu zapisu do rejstiiku je piipadné povinen bez
zbyteéné prodlevy vydat nebo zménit osvédCeni hlukové zpisobilosti (formular
45 EASA, viz dodatek VII), pokud je presvédCen, ze pouzitelné pozadavky
oddilu A hlavy I jsou splnény.

21.B.430 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédceni hlukové zpiisobilosti

a) Na ziklad¢ dikazu, ze nckteré z podminek vymezenych v bodé¢ 21.A.211
pism. a) nejsou splnény, je prislusny Gfad clenského statu zapisu do rejstiiku
povinen pozastavit nebo zrusit platnost osvédceni hlukové zpisobilosti.

b) Pfi vydani oznameni o pozastaveni a zruSeni platnosti osvéd¢eni hlukové
zpusobilosti je pfislusny Gfad Clenského statu zapisu do rejstiiku povinen
uvést divody pro pozastaveni nebo zruseni platnosti a je povinen informovat
drzitele osvédceni o jeho pravech na odvolani.

21.B.445 Vedeni zaznamu

a) Pfislusny ufad ¢lenského statu zapisu do rejstitku je povinen zavést systém
vedeni zdznamd s minimalnimi pozadavky na uchovavani, ktery vSak umoz-
nuje dostateCnou vysledovatelnost postupu vydavani, zachovavani, zmény,
pozastavovani nebo ruSeni platnosti kazdého jednotlivého osvédceni hlukové
zpusobilosti.
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b) Zéaznamy musi obsahovat alesponi:
1. dokumenty poskytnuté zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v prub&hu vySetfovani, ve kterych jsou uvedeny
¢innosti a zavéreéné vysledky prvkd definovanych v bodé 21.B.420
pism. b) a

3. kopie osvédceni v¢etné zmén.

¢) Zéaznamy musi byt archivovany po dobu nejméné Sesti let po jejich vyfazeni
z daného vnitrostatniho leteckého rejstiiku.

HLAVA J — OPRAVNEN[ ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZEN{

Plati spravni postupy stanovené agenturou.
(HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

Plati spravni postupy stanovené agenturou.
(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA P — POVOLENI K LETU
21.B.520 VySetfovani

a) Prislusny ufad je povinen provést vySetfovani dostatecné k tomu, aby dolozil
vydani nebo zruseni platnosti povoleni k letu.

b) Piislusny tfad je povinen pfipravit postupy vyhodnoceni pokryvajici alespon
nasledujici prvky:

1. vyhodnoceni predpokladi Zzadatele;

2. vyhodnoceni predpokladti zadosti;

3. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu se Zadosti;

4. prohlidku letadla;

5. schvaleni letovych podminek podle bodu 21.A.710 pism. b).

21.B.525 Vydani povoleni k letu

Piislusny ufad je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat povoleni k letu (formulaf
20a EASA, viz dodatek III):

a) po predlozeni udaji pozadovanych bodem 21.A.707 a

b) pokud byly letové podminky bodu 21.A.708 schvaleny v souladu s bodem
21.A.710 a

c) pokud je pfislusny ufad prostiednictvim vlastniho vySetfovani, véetné
moznych kontrol, nebo prostfednictvim postupti dohodnutych s zadatelem
presvéden, ze letadlo je pied letem ve shodé s navrhem definovanym
podle bodu 21.A.708.
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21.B.530 ZruSeni platnosti povoleni k letu

a) Na zaklad¢ dikazu, ze jakakoli podminka vymezena v bod¢ 21.A.723 pism.
a) neni splnéna pro povoleni k letu vydané pfislusnym tfadem, je uvedeny
ufad povinen zrusit platnost povoleni k letu.

b) Pii vydani oznameni o zruSeni platnosti povoleni k letu je pfislusny urad
povinen uvést divody pro zruseni platnosti a informovat drzitele povoleni
k letu o jeho pravech na odvolani.

21.B.545 Vedeni zaznami

a) Prislusny ufad je povinen provozovat systém vedeni zaznamu, ktery umoz-
fuje dostateCnou vysledovatelnost postupu vydavani a ruSeni platnosti
kazdého jednotlivého povoleni k letu.

b) Zaznamy musi obsahovat alespoii:
1. dokumenty poskytnuté zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v prubchu vySetfovani, ve kterych jsou uvedeny
Cinnosti a zavéreéné vysledky prvkd definovanych v bodé 21.B.520
pism. b) a

3. kopii povoleni k letu.

¢) Zéaznamy musi byt uchovany po dobu nejméné Sesti let od ukonceni platnosti
povoleni k letu.

HLAVA Q - OZNACOVANI ~ VYROBKU, LETADLOVYCH  CASTI
A ZARIZEN{

Plati spravni postupy stanovené agenturou.
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Dodatky

FORMULARE EASA

Pokud jsou formulafe této pfilohy vydany v jiném jazyce nez anglickém, musi
obsahovat anglicky pteklad.

Formulaie EASA (Evropska agentura pro bezpecnost letectvi), uvedené v dodat-
cich k této &asti musi spliiovat nasledujici vlastnosti. Clenské staty jsou povinny
zajistit, ze formulafe EASA, které vydavaji, jsou rozpoznatelné, a odpovidaji za
vytisténi téchto formulaia.

Dodatek I ~ — Formulai 1 EASA Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou
Dodatek II — Formuladf 15a EASA Osvédceni kontroly letové zptsobilosti
Dodatek III — Formulat 20a EASA Povoleni k letu

Dodatek IV — Formulat 20b EASA Povoleni k letu (vydané opravnénymi
organizacemi)

Dodatek V. — Formulat 24 EASA Osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni
ucely

Dodatek VI — Formulai 25 EASA Osvédceni letové zpisobilosti

Dodatek VII — Formulat 45 EASA Osvédceni hlukové zpisobilosti

Dodatek VIII — Formulat 52 EASA Prohlaseni o shod¢ letadla

Dodatek IX — Formulai 53 EASA Osvédceni o uvolnéni do provozu
Dodatek X — Formulai 55 EASA Osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé

Dodatek XI — Formulai 65 EASA Schvalovaci dopis pro vyrobu bez oprav-
néni organizace k vyrobé
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Pokyny pro pouZivani formulafe 1 EASA

Tyto pokyny se tykaji pouzivani formulafe 1 EASA pouze pro ucely vyroby.
Upozornuje se na dodatek II piilohy I (Cast M) [nafizeni (ES) ¢. 2042/2003],
ktery se vztahuje k pouzivani formulate 1 EASA pro tcely Gdrzby.

1.1

1.2

1.3

1.7

1.8

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

UCEL A ROZSAH

Zakladnim ucelem osvédéeni je prohlaseni o letové zpusobilosti novych
leteckych vyrobkt, letadlovych ¢asti a zafizeni (,,polozka/polozky*).

Musi byt uren vzdjemny vztah mezi osvédCenim a danou polozkou
(polozkami). Zpracovatel musi uchovat osvédceni ve formé, kterd umoz-
nuje ovefit pivodni udaje.

Osvédceni je pfijatelné pro mnoho ufadu pro letovou zpisobilost, to vSak
muze zaviset na dvoustrannych dohodach a/mebo piedpisech ufadu pro
letovou zpusobilost.

Osvédceni neni dodacim ani pfepravnim listem.

Letadla se pomoci tohoto osvéd¢eni neuvoliiuji.

Osvédceni neopraviiuje k zastavbé polozky do urcitého letadla, motoru
nebo vrtule, nybrz ma kone¢nému uzivateli pomoci urcit stav schvaleni
letové zpusobilosti této polozky.

Nedovoluje se uvadét na tomtéz osvédéeni dohromady polozky uvolnéné
k vyrobé a polozky uvolnéné k udrzbé.

Nedovoluje se uvadét na tomtéz osvédceni dohromady polozky osvédcené
ve shod¢ se ,,schvalenymi 0daji“ a ,,neschvalenymi tdaji*.

OBECNY FORMAT

Osvédéeni musi vyhovovat pfilozenému formulaii vcetné cisel rubrik
a umisténi kazdé rubriky. Velikost jednotlivych rubrik se v8ak smi ménit,
aby vyhovovala individualnimu pouziti, nikoliv v§ak do té miry, aby bylo
osvédceni k nepoznani.

Format osvédceni musi byt orientovan na Sitku, celkova velikost osvédceni
vSak smi byt znateln¢ zvétSena nebo zmensena do té miry, aby osvédceni
zustalo rozpoznatelné a Citelné. Budete-li na pochybach, poradte se
s pfislusnym ufadem.

Prohlaseni o odpovédnosti uzivatele/osoby provadéjici zastavbu mize byt
uvedeno na kterékoliv strané formulafe.

Veskery tisk musi byt jasny a snadno Citelny.

Osvédceni smi byt bud’ predtisténé, nebo vytvofené na pocitaci, ale v obou
pfipadech musi byt tisk fadkd a znaku jasny a Citelny v souladu se stano-
venym formatem.

Osvédceni by mélo byt v anglicting, pfipadné v jednom ¢i vice jinych
jazycich.

Udaje, které se vyplituji do osvéd&eni, mohou byt psany na stroji, tidtény
s pomoci pocitaée nebo psany tiskacimi pismeny a musi byt snadno
Citelné.
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2.8

2.9

4.2

43

Kvili srozumitelnosti je nutno omezit na minimum pouzivani zkratek.

Zbyvajici misto na zadni strané osvédceni smi byt pouZzito jeho zpracova-
telem pro jakékoliv dalsi informace, av§ak nesmi obsahovat zadné certifi-
kaéni prohlaseni. Pfipadné pouziti druhé strany osvédceni musi byt
uvedeno v pfislusné rubrice na pfedni strané osvédéeni.

KOPIE

Pocet kopii osvédéeni zasilanych zakaznikovi nebo zakladanych zpracova-
telem neni omezen.

CHYBY V OSVEDCEN{

Pokud konecny uzivatel zjisti v osvédceni chybu (chyby), musi o ni (o
nich) vyrozumét pisemné zpracovatele. Zpracovatel mize vydat nové
osvédCeni, pokud miize chybu (chyby) ovéfit a opravit.

Nové osvédceni musi mit nové pofadové cislo, podpis a datum.

Zadosti o nové usvédéeni mize byt vyhovéno bez opétovného ovéieni
stavu polozky (polozek). Nové osvédceni neni prohlaSenim o soucasném
stavu a v rubrice 12 by mélo odkazovat na predchozi osvédéeni timto
prohlasenim: ,,Timto osvédcenim se opravuje chyba (chyby) v rubrice
(rubrikach) [uvede se opravena rubrika (rubriky)] osvédceni [uvede se
poradové c¢islo ptivodniho osvédceni] ze dne [uvede se pivodni datum
vydéani] a nevztahuje se na shodu/stav/uvolnéni do provozu.“ Obé¢ osvéd-
Ceni je nutno uchovavat v souladu s dobou pro uchovani prvniho osvéd-
Ceni.

VYPLNENI OSVEDCENI O UVOLNENI ZPRACOVATELEM
Rubrika 1 Schvalujici pfislusny ufad/zemé

Uvedte nazev a zemi piislusného ufadu, na zakladeé
jehoz prislusnosti se vydava toto osvédceni. Je-li
prislusnym ufadem agentura, je nutno uvést pouze
»EASA®.

Rubrika 2 Nazev formulafe 1 EASA

LOSVEDCENI O UVOLNENI OPRAVNENOU
0OSOBOU FORMULAR 1 EASA*

Rubrika 3 Poradové cislo formulaie

Uved'te vyhrazené pofadové Cislo vytvofené systé-
mem/postupem  Cislovani  organizace uvedené
v rubrice 4; toto ¢islo mize obsahovat alfanume-
rické znaky.

Rubrika 4 Nazev a adresa organizace

Uvedte uplny nazev a adresu vyrobni organizace
(viz formulat 55 EASA, list A) uvolnujici polozku
(polozky), na kterou (které) se toto osvédCeni vzta-
huje. Firemni znaky a pod. jsou pfipustné, pokud se
vejdou do rubriky.

Rubrika 5 Zakazka/Smlouva/Faktura

S cilem usnadnit vysledovani polozky (polozek)
zakaznikem uved’te ¢islo zakazky, smlouvy, faktury
nebo podobné referencni ¢islo.
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Rubrika 6

Rubrika 7

Rubrika 8

Rubrika 9

Rubrika 10

Rubrika 11

Polozka

Uved'te ¢isla fadovych polozek, pokud existuje vice
nez jedna fadova polozka. Tato rubrika umoziiuje
snadné vzajemné odkazy s rubrikou 12 ,,Poznamky*.

Popis

Uved'te nazev nebo popis polozky. Prednost ma
pouziti oznaceni pouzitého v instrukcich pro zacho-
vani letové zpusobilosti nebo udajich pro udrzbu
(napt. ilustrovany kusovnik, pfirucka pro Gdrzbu
letadla, servisni bulletin, pfirucka pro udrzbu leta-
dlového celku).

Kusovnikové ¢islo

Uvedte kusovnikové ¢islo uvedené na polozce nebo
na Stitku/obalu. V pfipadé motoru nebo vrtule lze
pouzit oznaceni typu.

Pocet (ks)

Uvedte pocet polozek.

Vyrobni ¢islo

Pokud se podle ptedpist vyzaduje, aby byla polozka
oznacena vyrobnim ¢islem, uved'te toto Cislo v této
rubrice. Uvést lze rovnéz jakékoli jiné vyrobni ¢islo,
které neni ptedpisy vyzadovano. Neni-li polozka
oznafena vyrobnim Cislem, uvedte ,N/A“ (nepo-
uzije se).

Stav/provedena prace

Uved'te bud ,,PROTOTYP*, nebo ,,NOVE*,
Uved'te ,,PROTOTYP* v ptipadé:

i) vyroby nové polozky ve shodé s neschvalenymi
konstrukénimi tdaji,

ii) opétovné certifikace pfedchoziho osvédceni orga-
nizaci uvedenou v rubrice 4 po upravé nebo
opravé polozky pied zafazenim do provozu
(napt. po zaclenéni konstrukéni zmény, odstra-
néni zavady, kontrole nebo zkousce ¢i prodlou-
zeni skladovaci lhity). Podrobnosti o piivodnim
uvolnéni a o Upravé nebo opravé se uvedou
v rubrice 12.

Zadejte ,NOVE* v piipadé:

i) vyroby nové polozky ve shodé se schvalenymi
konstruk¢nimi tdaji,

ii) opétovné certifikace piedchoziho osvédceni
organizaci uvedenou v rubrice 4 po upravé
nebo opravé polozky pied zafazenim do provozu
(napt. po zaclenéni konstrukéni zmény, odstra-
néni zavady, kontrole nebo zkousce ¢i prodlou-
zeni skladovaci lhity). Podrobnosti o pivodnim
uvolnéni a o Upravé nebo opravé se uvedou
v rubrice 12,
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Rubrika 12

Rubrika 13a

iii) opétovné certifikace polozek pro zménu z ,,pro-
totypu (shoda pouze s neschvéalenymi udaji) na
,nové (shoda se schvalenymi udaji a ve stavu
pro bezpeény provoz) vyrobcem vyrobku nebo
organizaci uvedenou v rubrice 4 piedchoziho
osvédceni po schvaleni pouzitelnych konstruke-
nich 0daji za predpokladu, ze se konstrukéni
udaje nezméni. V rubrice 12 je nutno uvést
toto prohlaseni:

,,OPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK PRO
ZMENU Z ,PROTOTYPU“ NA ,NOVE®
TENTO DOKUMENT OSVEDCUJE SCHVA-
LENI KONSTRUKCNICH UDAJU [VLOZTE
CISLO TC/STC, UROVEN REVIZE] ZE DNE
[VLOZTE DATUM, JE-LI NEZBYTNE PRO
URCENI STAVU REVIZE], PODLE NICHZ
BYLA TATO POLOZKA (TYTO POLOZKY)
VYROBENA (VYROBENY).«

V rubrice 13a je nutno oznacit policko ,,schva-
lenymi konstrukénimi udaji a nachdzi se ve
stavu pro bezpecny provoz‘,

iv) ptezkouseni difive uvolnéné nové polozky pted
zatazenim do provozu v souladu s normou nebo
specifikaci urenou zékaznikem (podrobnosti
o této normé nebo specifikaci a o puvodnim
uvolnéni se uvedou v rubrice 12) nebo uréenim
letové zpusobilosti (objasnéni zakladu pro uvol-
néni a podrobnosti o puvodnim uvolnéni se
uvedou v rubrice 12).

Poznamky

Popiste provedenou praci uvedenou v rubrice 11,
a to bud pfimo, nebo odkazem na podptirnou
dokumentaci, kterd je nezbytna k tomu, aby uzivatel
nebo osoba provadéjici zastavbu mohli ve vztahu
k osvédCované praci urcit letovou zplsobilost
polozky (polozek). V piipadé potieby lze pouzit
zvlastni list a uvést odkaz ve formulati 1 EASA.
U kazdého prohlaSeni musi byt jasné vyznaceno,
ke které polozce (polozkam) v rubrice 6 se vztahuje.
Neni-li zadné prohlaseni, uvedte ,,zadné".

V rubrice 12 uved'te odvodnéni pro uvolnéni podle
neschvalenych konstrukénich udaji (napt. ceka se
na typové osvédCeni, pouziti pouze pro zkousku,
¢eka se na schvaleni udaji).

Pii tisténi 0daji z elektronického formulare 1 EASA
by v této rubrice mély byt uvedeny veskeré udaje,
jez neni vhodné uvést v ostatnich rubrikach.

Oznacte pouze jedno z obou policek:

1) oznacte policko ,schvalenymi konstrukénimi
udaji a nachazi se ve stavu pro bezpecny
provoz, pokud byla polozka (polozky)
vyrobena (vyrobeny) pomoci schvalenych
konstrukénich tudaji a bylo zjisténo, Ze se
nachazi ve stavu pro bezpecny provoz,
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2) oznatte policko ,,neschvalenymi konstrukénimi
udaji uvedenymi v rubrice 12 pokud byla
polozka (polozky) vyrobena (vyrobeny) pomoci
pouzitelnych  neschvalenych  konstrukénich
tdaji. Udaje upfesnéte v rubrice 12 (napf.
¢eka se na typové osvédéeni, pouziti pouze pro
zkousku, ¢eka se na schvaleni udaju).

Nedovoluje se uvadét na tomtéz osveédceni
dohromady polozky uvolnéné na zaklad¢é schva-
lenych a neschvalenych konstrukénich udaja.

Rubrika 13b Podpis opravnéné osoby

Na tomto misté se uvede podpis opravnéné osoby.
Tuto rubriku mohou podepsat pouze osoby, které
jsou k tomu zvlast zmocnény na zakladé pravidel
a predpist pfislusného tfadu. K usnadnéni rozpo-
znani muze byt pfipojeno vyhrazené &islo uréujici
totoznost opravnéné osoby.

Rubrika 13c¢ Cislo opravnéni

Uved'te ¢islo opravnéni nebo odkaz na opravnéni.
Toto ¢islo nebo odkaz vydava pfislusny tfad.

Rubrika 13d Jméno
Citeln¢ uvedte jméno osoby, ktera podepsala
rubriku 13b.

Rubrika 13e Datum

Uvedte datum podpisu rubriky 13b; datum musi byt
ve formatu dd = 2 ¢islice dne, mmm = prvni tii
pismena mésice, rrrr = 4 Cislice roku.

Rubrika 14a—14e Obecné pozadavky pro rubriky 14a—14e:

Tyto rubriky se nepouzivaji pro uvolnéni k vyrobé€. Je nutno je vysrafovat,
oznalit tmavou barvou ¢i jinak, aby se zamezilo neumyslnému nebo
neopravnénému pouziti.

Odpovédnosti uzivatele/osoby provadéjici zastavbu

V osvédceni uved’te nize uvedené prohlaseni s cilem informovat kone¢né
uzivatele, Ze nejsou zpros§téni povinnosti tykajicich se zastavby a uziti
polozky, k niZ je pfipojen tento formulat:

~TOTO OSVEDCENI NEOPRAVNUJE BEZ DALSIHO K ZASTAVBE
POLOZKY.

PRACUJE-LI UZIVATEL/OSOBA PROVADEJICI ZASTAVBU
V SOULADU S PREDPISY URADU PRO LETOVOU ZPUSOBILOST
JINEHO, NEZ KTERY JE UVEDEN V RUBRICE 1, JE DULEZITE,
ABY SE UBEZPECIL O TOM, ZE JEHO URAD PRO LETOVOU
ZPUSOBILOST PRIJIMA POLOZKY OD URADU PRO LETOVOU
ZPUSOBILOST UVEDENEHO V RUBRICE 1.

PROHLASENI V RUBRIKACH 13A A 14A NEJSOU OSVEDCENIM
ZASTAVBY. VE VSECH PRIPADECH MUSI ZAZNAM O UDRZBE
LETADLA OBSAHOVAT OSVEDCENI ZASTAVBY VYDANE
V SOULADU S VNITROSTATNIMI PREDPISY UZIVATELEM/
OSOBOU PROVADEJICI ZASTAVBU DRIVE, NEZ LZE
S LETADLEM PROVEST LET.“
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Dodatek 11

Osvédceni kontroly letové zptsobilosti — formulaF 15a EASA

[CLENSKY STAT]

Clensky stat Evropské unie (¥)

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI

Cislo osvédéeni ...

Na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto
osvédCuje, Ze nésledujici letadlo:

Vyrobee letadla:

Typ letadla:

Pozndvaci znacka letadla:

Vyrobni &islo letadla:
je v dobé kontroly povazovino za letové zpiisobilé.

Datum vydani: Datum ukonéeni platnosti:

Podpis: Cislo opravnént:

1. prodlouzeni: Letadlo zistalo minuly rok v fizeném prostedi v souladu s bodem M.A.901 piilohy I nafizeni Komise
[(ES) & 2042/2003]. Letadlo je v dobé& vydéni povaZovéno za letové zplisobilé.

Datum vydani: Datum ukonceni platnosti:
Podpis: Cislo opravnént:
Nazev spole¢nosti: Cislo opravnént:

2. prodlouZent: Letadlo zfistalo minuly rok v Hzeném prostfedi v souladu s bodem M.A.901 piflohy I naffzeni Komise
[(ES) & 2042/2003]. Letadlo je v dobé yydan{ povaZovino za letové zpfisobilé.

Datum vydani: Datum ukonéeni platnosti:
Podpis: Cislo oprévnént:
Nazev spoletnosti: Cislo opravnént:

Formuldf 15a EASA — 3. vydani

(*) Skrtnéte v pfipadé tietich zemi,
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Dodatek 111

LOGO pfislusného Uradu

POVOLEN( K LETU

@]

Toto povoleni k letu je vydavano v souladu s &. 5 odst. 4
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a potvrzuje, Ze letadlo
je schopné bezpedéného letu za nize uvedenym Ucelem a
za nize uvedenych podminek, a je platné ve vSech &len-
skych statech.

Toto povoleni plati také pro let do tfetich zemi a v ramci
téchto zemi za predpokladu, Ze letadlo od pfisludnych
Ufadil téchto zemi obdrZi samostatné povoleni.

1. Poznavaci znacka:

2. Vyrobce letadla / typ letadla:

3. Vyrobnf &islo:

4. Oblast pusobnosti povoleni: (iUdely v souladu s bodem 21A.701 pism. a))

letadla zapsaného v leteckém rejstiiku®)

5. Drzitel: (v pfipadé povoleni k letu vydaného pro ucely bodu 21A.701 pism. a) odst. 15 je zde nutno uvést:  viastnik

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydanf:

9. Podpis opravnéné osoby z pfisluéného Uradu:

Formulaf 20a EASA

(*) Pro ugely statu zapisu do rejstfiku.
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Dodatek 1V

Clensky stat pfislugného Gfadu, ktery vydal
opravnéni organizace, na jehoZ zakladé je
vydano povoleni k letu, nebo

,EASA“ jestlize opravnéni vydala agentura
EASA.

POVOLEN( K LETU

Jméno a adresa organizace vydavajici povoleni k letu:

"

skych statech.

statll téchto zemi obdrzi samostatné povoleni.

Toto povoleni k letu je vydano v souladu s ¢&l. 5 odst. 4 | 1. Poznavaci znadka:
pfsm. a) naffzeni (ES) &. 216/2008 a potvrzuje, Ze letadlo
je schopné bezpedéného letu za nize uvedenym Ucelem a
za nize uvedenych podminek, a je platné ve v8ech &len-

Toto povoleni plati také pro let do tfetich zemi a v ramci
téchto zeml za pfedpokladu, Ze letadlo od pfisludnych

2. Vyrobce letadla / typ letadla:

3. Vyrobni &islo:

4. Oblast pUsobnosti povolen: (Ucely v souladu s bodem 21A.701 pism. a))

5. Drzitel: (organizace vydavajici povoleni k letu)

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydant:

9. Podpis opravnéné osoby:
Jméno:

Ref. &. opravnéni:

Formulaf 20b EASA

(*) Pro Udely drzitele opravnénl organizace.
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Dodatek V
Osvédéeni letové zptsobilosti pro zvlastni ucely — formulai 24 EASA
LOGO piislusného tfadu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
0] [Clensky stat zapisu do rejstifku] G)

[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]
1. Poznévaci znatka | 2. Vyrobce a typ letadla 3. Vyrobni &slo

letadla

4. Kategorie

5. Toto osvédéen letové zpiisobilosti se vyddvd na zdkladé () [Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944] a &l. 5 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) €. 216/2008 pro vySe uvedené letadlo, které je povaZovino
za letové zplisobilé, je-li udrZovino a provozovino v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi
omezenimi.

Kromé vySe uvedeného plati ndsledujici omezent:
*

(°) [Navzdory vySe uvedenym omezenim smi byt letadlo pouZito v mezindrodni letecké dopravé].

Datum vyddni: Podpis:

6. Toto osvédeeni letové zplsobilosti pro zvldstni Gilely je trvale platné, pokud neni jeho platnost zruSena pfislusnym
tfadem ¢lenského stitu zdpisu do rejstitku.

Piilohou tohoto osvédéeni musi byt platné osvédZeni kontroly letové zpisobilosti, pokud bylo vydéno.

Formuldf 24 EASA — 2. vydani

Toto osvéd&eni musi byt pii vSech letech na palubé

(1) Pro tcely stitu zépisu do rejstiiku.
(%) Pro tcely stitu zépisu do rejstiiku.
() Nehodici se skrtnéte,
)

)
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Dodatek VI

Osvédéeni letové zpusobilosti — formular 25 EASA

LOGO piislusného tfadu
OSVEDCEN{ LETOVE ZPUSOBILOSTI

o) [Clensky stét zépisu do rejstiiku] A
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]

1. Pozndvaci znacka 2. Vyrobee a typ letadla 3. Vyrobni &slo letadla

4. Kategorie

5. Toto osvéden{ letové zptisobilosti se vyddvd na zdkladé Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944 aa ¢l 5 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢ 216/2008 pro vySe uvedené letadlo, které je povaZovino
za letové zpusobilé, je-li udriovino a provozovino v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi
omezenimi.

Omezeni/Poznamky:
0)

Datum vydani: Podpis:

6. Toto osvédeeni letové zplsobilosti je trvale platné, pokud nenf jeho platnost zruSena p¥islusnym dfadem ¢lenského
statu zdpisu do rejstitku.

PHlohou tohoto osvédceni musi byt platné osvédeeni kontroly letové zptsobilosti, pokud bylo vydano.

Formuldf 25 EASA - 2. vydéni.
Toto osvéd&eni musi byt p¥i viech letech na palubé&.

(1) Pro Gcely stitu zdpisu do rejstifku.
(3) Pro Gcely stitu zdpisu do rejstifku.
(%) Pro Gcely stitu zdpisu do rejstifku.
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Dodatek VII

Pro ugely statu zapisu do rejstfiku

1. Stat zapisu letadla do rejstiiku

2. OSVEDCEN( HLUKOVE zPUSO-
BILOSTI

3. Cislo dokumentu:

4. Poznavaci znacka:

5. Vyrobce a typ letadla:

8. Vyrobni &islo letadla:

10. Maximalni hmotnost

(kg) ()

pfistavaci

13. Hladina hluku
boéni / pfi plném
vykonu (*)

14. Hladina hluku pfi
pfiblizeni (¥)

15. Hladina hluku pfi
preletu (pro
letouny) (*)

16. Hladina hluku pfi
preletu (pro

vrtuiniky) (%)

17. Hladina hluku pfi
vzletu (*)

Poznamky

provoznimi omezenimi.

19. Datum vydani

20. Podpis

18. Toto osvéddeni hlukové zplsobilosti se vydava na zakladé piilohy 16, svazku I, k Umluvé o mezinarodnim civilnim
letectvi ze dne 7. prosince 1944 a élanku 6 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 pro vy$e uvedené letadlo, které je povazovano
za vyhovujici oznaé¢enému standardu hlukové zpUsobilosti, je-li udrzovano v souladu s odpovidajicimi pozadavky a

FormulaF 45 EASA

(*) Tyto rubriky sméjl byt vynechany v zavislosti na standardu hlukové zpusobilosti.
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Dodatek VIII
Prohlaseni o shodé letadla — formular 52 EASA
PROHLASENf O SHODE LETADLA
1. Stit vyroby 2. [CLENSKY STAT] (!) ¢len Evropské unie (3) 3. C. j. prohldsent:

4. Organizace

5. Typ letadla 6. Cislo typového osvédcent:
7. Poznavaci znacka letadla 8. Identifikaéni Cislo finalisty

9. Podrobnosti o motoru/vrtuli (%)

10. Modifikace nebo servisni bulletiny ()

11. Piikazy k zachovani letové zptsobilosti

12. Povolené tchylky

13. Vyjimky, tstupky, odchylky ()

14. Pozndmky

15. Osvéd&eni letové zptisobilosti

16. Dodate¢né pozadavky

17. Prohlésen{ o shodé
Timto se osvédéuje, Ze toto letadlo se plné shoduje s typovym navrhem a s body v rubrikdch 9, 10, 11, 12 a 13.
Letadlo je ve stavu pro bezpeény provoz.

Letadlo bylo vyzkouseno za letu s uspokojivym vysledkem.

18. Podpis 19. Jméno 20. Datum (d/m/r)

21. Odkaz na oprdvnéni organizace k vyrobé

Formuldf 52 EASA — 2. vydan{

(1) Nebo EASA, je-li pfislusnym tfadem EASA.
(%) Skrtnéte v piipadé tfetich zem{ nebo EASA.
() Nehodici se skrtnéte
(*) Nehodici se gkrtnéte
(®) Nehodici se gkrtnéte



2012R0748 — CS —29.01.2013 — 001.001 — 94

Pokyny pro pouZivani prohlaseni o shodé letadla — formulaie 52 EASA
1. UCEL A ROZSAH

1.1  Pouziti prohlaseni o shod¢ letadla, vydaného vyrobcem vyrabéjicim podle
oddilu A hlavy F casti 21, je popsano v bodu 21.A.130 a odpovidajicich
pfijatelnych zpiisobech prukazu.

1.2 Ukelem prohlaseni o shodé letadla (formulafe 52 EASA), vydaného podle
oddilu A hlavy G ¢asti 21, je umoznit drziteli odpovidajiciho opravnéni
organizace k vyrob& vyuzivat prava ziskat od ptislusného ufadu ¢lenského
statu zapisu do rejstifku osvédceni letové zpusobilosti pro jednotlivé
letadlo.

2. OBECNE

2.1  ProhlaSeni o shodé¢ musi vyhovovat pfilozenému formulafi véetné cisel
rubrik a umisténi kazdé rubriky. Velikost jednotlivych rubrik se vsak
smi ménit, aby vyhovovala individudlnimu pouziti, nikoliv vSak do té
miry, aby bylo prohlaseni o shod¢ k nepoznani. Budete-li na pochybach,
porad’te se s piislusnym tfadem.

2.2 ProhlaSeni o shodé musi byt bud’ predtisténé, nebo vytvoiené na pocitaci,
ale v obou pfipadech musi byt tisk fadkt a znaki jasny a Citelny. Pied-
tisténé formulace v souladu s pfilozenym vzorem jsou pfipustné, ale zadna
jina certifikacni prohlaseni nejsou dovolena.

2.3 Vypliovat lze tisténim na stroji/po€itai nebo rucné tiskacimi pismeny,
k usnadnéni Cteni. Pfijatelnym jazykem je anglictina a podle potieby
jeden nebo vice ufednich jazykt vydavajiciho ¢lenského statu.

2.4  Kopii prohlaseni a vSech piiloh, na které se odkazuje, uchovava organi-
zace opravnéna k vyrobé.

3. VYPLNENI PROHLASENI O SHODE ZPRACOVATELEM

3.1 Ma-li byt dokument platnym prohlaSenim, musi byt vyplnény vsSechny
rubriky.

3.2  Prohlaseni o shodé nesmi byt vydano pfislusnému ufadu ¢lenského statu
zapisu do rejstiiku, pokud neni navrh letadla a v ném zastavénych vyrobka
schvalen.

3.3 Informace pozadované v rubrikach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 smi byt prostied-
nictvim odkazu na samostatné oznacené dokumenty vedeny v evidenci
vyrobni organizace, pokud pfislusny tfad neschvali jinak.

3.4  ProhlaSeni o shodé neni urceno k zahrnuti téch polozek vybaveni, jejichz
zastavba smi byt pozadovana za tcelem splnéni pouzitelnych provoznich
pravidel. Nekteré z téchto polozek smi byt nicméné uvedeny v rubrice 10
nebo ve schvaleném typovém navrhu. Provozovatelim se proto pfipomina
jejich odpovédnost zajistit v piipade jejich vlastniho konkrétniho provozu
vyhoveéni pouzitelnym provoznim pravidlim.

Rubrika 1  Uved'te stat vyroby.
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Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

Rubrika

2

3

4

5

6

10

13

14

15

Piislusny ufad, na zékladé jehoz pravomoci se prohlaseni o shodé
vydava.

V této rubrice by mélo byt predtiSténo vyhrazené potradové cislo
pro ucely fizeni a vysledovatelnosti prohlaseni. V piipadé dokladu
vytvafeného na pocitaci neni tieba, aby bylo vyhrazené pofadové
Cislo predtiSténo, jestlize je pocita¢ naprogramovan k vytvafeni
a tisku postupnych pofadovych cisel.

Uplny nazev a adresa organizace vydavajici prohldSeni. Tato
rubrika smi byt pfedti§téna. Firemni znaky apod. jsou pfipustné,
pokud se vejdou do rubriky.

Uplné typové oznaleni letadla tak, jak je uvedeno v typovém
osvédceni a jeho pfiloze.

Cisla typového osvédéeni a jeho vydani pro predmétné letadlo.

Je-li letadlo zapsano v leteckém rejstiiku, uvede se zde poznavaci
znacka. Pokud neni zapsano v rejstifku, uvede se zde takova
znacka, kterd je uzndna piislusSnym uUfadem clenského statu
a piipadné pfisluSnym ufadem tieti zemée.

Identifikacni Cislo pfidélené vyrobcem pro ucely fizeni, vysledova-
telnosti a podpory vyrobku. Toto ¢islo je nékdy zminovano jako
vyrobni ¢islo vyrobce nebo jako cislo pfidélené stavitelem letadla.

Uplné oznaceni typu(t) motoru a vrtule tak, jak jsou definovany
v odpovidajicich typovych osvédcenich a jejich pfilohach. Méla by
byt uvedena i identifikacni ¢isla pfidélena jejich vyrobci a jejich
umisténi.

Schvalené konstrukéni zmény definovaného letadla.

Seznam vsech pouzitelnych piikazi k zachovani letové zptsobilosti
(nebo rovnocennych dokladll) a prohlaseni o vyhovéni pozadavkim
spolu s popisem zpiisobu plnéni pro piedmétné jednotlivé letadlo
véetné vyrobki a zastavénych letadlovych ¢asti, zafizeni a vybaveni.
Mél by byt uveden jakykoliv termin budouciho vyhovéni poza-
davku.

Schvalené neumysIné odchylky od schvaleného typového navrhu,
nékdy oznacované jako uchylky, rozdilnosti nebo neshody.

Zde smi byt uvedeny pouze schvalené vyjimky, ustupky nebo
odchylky.

Poznamky. Libovolné prohlaseni, informace, konkrétni udaje nebo
omezeni, které mohou ovlivnit letovou zpisobilost letadla. Pokud
takové informace nebo udaje neexistuji, uvedte ,,ZADNE®.

Vypliite ,,0osvédeni letové zpusobilosti“ nebo ,,osvédceni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely* pro pozadované osvédceni letové
zpusobilosti.

V této rubrice by mély byt uvedeny dodate¢né pozadavky, jakymi
jsou naptiklad pozadavky oznamené zemi dovozu.
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Rubrika 17

Rubrika 18

Rubrika 19

Rubrika 20
Rubrika 21

Platnost prohlaseni o shodé zavisi na iplném vyplnéni vSech rubrik
formulare. Kopie zpravy o zkuSebnim letu, spolu se vSemi zapsa-
nymi zavadami a podrobnostmi jejich napravy, by méla byt vedena
v evidenci drzitele opravnéni organizace k vyrobé&. Zprava by méla
byt podepsana jako vyhovujici pfislusnym osvédcujicim pracov-
nikem a ¢lenem letové posadky, napf. zkuSebnim pilotem nebo
zkusebnim palubnim inzenyrem. Provedené zkuSebni lety jsou ty,
které jsou definovany pod fizenim systému jakosti zavedeného
podle bodu 21.A.139, zejména bodu 21.A.139 pism. b) odst. 1
bodu vi), k zajiténi toho, ze letadlo je ve shodé s pouzitelnymi
konstrukénimi daji a ve stavu pro bezpe¢ny provoz.

Seznam bodt, kterymi byla ucinéna (nebo umoznéna) opatieni
k vyhoveéni té ¢asti prohlaseni tykajici se bezpecného provozu, by
mél byt veden v evidenci drzitele opravnéni organizace k vyrob¢.

ProhlaSeni o shod¢ smi podepsat osoba povéfena drzitelem oprav-
néni organizace k vyrobé v souladu s bodem 21.A.145 pism. d).
K podpisu by se nemélo pouzivat pryzové razitko.

Jméno osoby podepisujici osvédCeni by mélo byt napsano nebo
nati$téno v Citelné podobé.

Melo by byt uvedeno datum podpisu prohlaseni o shodé.

Mélo by byt uvedeno <¢islo opravnéni organizace k vyrobé
vydaného pfislusnym ufadem.
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Dodatek 1X

OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU

[NAZEV ORGANIZACE OPRAVNENE K VYROBE]

Cislo oprévnéni organizace k vyrobé:

Osvédéeni o uvolnéni do provozu v souladu s bodem 21.A.163 pism. d).

Na letadle: Typ: Cislo stavitele | pozndvaci znacka: ....ersmmnen

byla provedena tdrzba vymezend v zakdzce:

Struény popis provedenych pract:

Osvéd&uje, Ze uvedené price byly provedeny v souladu s bodem 21A.163 pism. d) a vzhledem k této prici se letadlo
povaZuje za pipravené k uvolnéni do provozu, a proto je ve stavu pro bezpedny provoz.

Osvédéujici persondl (jméno):
(podpis):
Misto:

Datum: ..-..-.... (den, mésfc, rok)

Formuldf 53 EASA
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OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU — FORMULAR 53 EASA
POKYNY PRO VYPLNENI

Rubrika STRUCNY POPIS PROVEDENYCH PRACI, vyskytujici se ve
FORMULARI 53 EASA, by méla obsahovat odkaz na schvalené tidaje pouzité
k provedeni praci.

Rubrika MISTO, vyskytujici se ve FORMULARI 53 EASA, se tyka mista, kde
byla provedena udrzba, a ne umisténi zafizeni organizace (pokud je odlisné).
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Dodatek X

Osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G prilohy I (€ast 21) — formulari 55
EASA

Strana 1 z ...
[CLENSKY STAT] (%)
len Evropské unie (**)
OSVEDCENT O OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (].21G.XXXX

Na zdklad€ platného naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 216/2008 a naifzeni Komise [(ES) €. 1702/2003]
a s vyhradou podminek uvedenych niZe [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto o

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako vyrobnf organizaci v souladu s oddilem A hlavou G piilohy I (¢4st 21) nafizeni [(ES) ¢. 1702/2003], opravnénou
k vyrobé vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni uvedenych v pfiloZeném opravnén{ a vyddvani souvisejicich osvédéent
s pouZitim vySe uvedenych odkazd.

PODMINKY:
1. toto oprévnéni je omezeno rozsahem stanovenym v pfiloZenych podminkéch oprévnéni a
2. toto oprdvnéni vyZaduje vyhovéni postupiim stanovenym ve schvéleném vykladu organizace vyroby a

3. toto oprdvnéni je platné, dokud organizace opravnénd k vyrobé splituje pozadavky pfilohy I (¢4st 21) naffzeni [(ES)
& 1702/2003];

4. s vyhradou splnéni vye uvedenych podminek neni platnost tohoto oprévnéni ¢asové omezend, pokud se jej difve
drzitel nevzdd, nenf nahrazeno, pozastaveno nebo zruseno.

Datum piivodntho vydéni:

Datum této revize:

Revize &

Podpis:

Za pHsludny dfad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (¥)]

Formuldf 55a EASA — 2. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym tfadem EASA.
(*) Skrtnéte v pfpadé tfetich zemi.
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[CLENSKY STAT] (% Podminky oprévnéni TA: [KOD CLENSKEHO
¢len Evropské unie (**) STATU (%)].21GXXXX

Tento doklad je soutdsti opravnéni organizace k vyrobg &slo [KOD CLENSKEHO STATU (9].21 G.XXXX vydaného:

Nazev spolecnosti:

0ddil 1. ROZSAH PRACE:

VYROBA VYROBKY [KATEGORIE

Podrobnosti a omezeni naleznete ve vykladu organizace vyroby, oddilu xxx.

Oddil 2. MISTA:

0ddil 3. PRAVA:

Vyrobni organizace je oprévnéna v ramci svych podminek oprdvnéni a v souladu s postupy svého vykladu organizace
vyroby vyuZivat prav stanovenych v bodé 21A.163 za ndsledujicich podminek:

[uvedte pouze pouZitelny text]

Pred schvilenim névrhu vyrobku smi byt formuléf 1 EASA vydén pouze pro dlely shody.

Prohlageni o shodé nesmi byt vyddno pro neschvilené letadlo.

Udrzba smi byt provddéna v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem xxx, do doby, nef je poZadovdno
vyhovéni nafizenim pro tdrzbu.

Povoleni k letu sméf byt vyddvana v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem yyy.

Datum piivodniho vydéni: Podpis:

Datum této revize:

Revize & Za [OZNACENI PRISLUSNEHO
URADU (]

Formuldf 55b EASA - 2. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym Gfadem EASA.
%) Skrtnéte v piipadé tfetich zemi.
Prip:
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Dodatek XI
Schvalovaci dopis — formuldif 65 EASA — podle hlavy F prilohy I (€ast 21)
[CLENSKY STAT] (4

¢len Evropské unie (*¥)

SCHVALOVACI DOPIS PRO VYROBU BEZ OPRAVNENf ORGANIZACE K VYROBE
[JMENO ZADATELE]
[OBCHODNI NAZEV (pokud je odlidny)]
[UPLNA ADRESA ZADATELE]

Datum (den, mésic, rok)
Cislo schvalovaciho dopisu: [KOD CLENSKEHO STATU (¥].21F.XXXX

Vazeni,

V4§ systém kontroly vyroby byl vyhodnocen a shleddn v souladu s oddilem A hlavou F pflohy I (¢4st 21) nafizeni [(ES)
& 1702/2003].

Z toho divodu za podminek stanovenych niZe souhlasime s tim, Ze prokazovéni shody dile uvedenych vyrobkd,
letadlovych &sti a zafizeni smi byt provadéno podle oddilu A hlavy F piilohy I (&st 21) nafizeni [(ES) & 1702/2003].

Jednotkové mnozstvi Kusovnikové &  Vyrobni &
LETADLA
LETADLOVE CASTI
Pro tento souhlas plat{ nésledujici podminky:

1) Souhlas je platny, dokud [ndzev spolecnosti] spliiuje poZadavky oddilu A hlavy F pfilohy I (é4st 21) nafizeni [(ES)
¢ 1702/2003].

2) Souhlas vyzaduje vyhovéni postupim uvedenym v piirucce [ndzev spolecnosti] & [ datum vydan covvvvvcrins

3) Platnost souhlasu konéf dne

4) Platnost prohlaseni o shod&, vydaného [ndzev spolecnosti] podle bodu 21A.130 vySe uvedeného nafizeni, musi byt
potvrzena Gfadem vydévajicim tento souhlas v souladu s postupem vySe uvedené pifrucky.

5) Spolecnost [ndzev spole¢nosti] je povinna okamZité oznamovat Gfadu vydavajicimu tento schvalovaci dopis v8echny
zmény systému kontroly vyroby, které mohou ovlivnit kontrolu, shodu nebo letovou zpisobilost vyrobkds a leta-
dlovych &sti uvedenych v tomto dopisu.

Za piislusny tfad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (¥)]

Datum a podpis

Formulaf 65 EASA - 2. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym dfadem EASA.
() Skrtnéte v ptpadé tfetich zemi.
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PRILOHA II

ZruSené narizeni a seznam jeho naslednych zmén

Natizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003

Naftizeni Komise (ES) ¢.
Nafizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.
Naftizeni Komise (ES) ¢.
Nafizeni Komise (ES) ¢.

Natizeni Komise (ES) ¢.

381/2005
706/2006
335/2007
375/2007
287/2008
1057/2008

1194/2009

(UL vést. L 243, 27.9.2003, s. 6).

(Ut.
(Ut
(UK.

(Ut

vést. L 61, 8.3.2005, s. 3).
veést. L 122, 9.5.2006, s. 16).
vést. L 88, 29.3.2007, s. 40).

veést. L 94, 4.4.2007, s. 3).

. vést. L 87, 29.3.2008, s. 3).
. vést. L 283, 28.10.2008, s. 30).

. vést. L 321, 8.12.2009, s. 5).
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PRILOHA III

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1702/2003

Toto natizeni

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 2

ClL.2odst. 1 a2

CL 2 odst. 3

Cl. 2a odst. 1 uvozovaci slova

Cl. 2a odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 2a odst. 1 pism. c) a d)
Cl 2a odst. 2 az 5

Clanek 2b

Cl. 2¢ odst. 1

Cl 2c odst. 2 a 3

Clanek 2d

Cl. 2e prvni pododstavec

Cl. 2e druhy pododstavec

Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 prvni véta
Cl. 3 odst. 3 druha véta a odst. 4 a 5
Cl. 3 odst. 6

ClL 4 odst. 1,2 a 3 prvni véta

Cl. 4 odst. 3 druhé véta a odst. 4, 5 a 6

Cl. 5 odst. 1
CL 5 odst. 2 az 5

Ptiloha

O O

)<

Cl. 1 odst.

CL. 2 odst.

CL. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6

Clanek 7

Cl. 8 odst.

Cl. 9 odst.

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Piiloha I

Piiloha II

Ptiloha III

1. 1 odst.

. 1 odst.

1
2 pism. a) az h)
2 pism. i) az j)

la2

1 uvozovaci slova

1 pism. a) a b)

2az5

1,2a3

1,2a3




